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L 135/1 EIROPAS SAVIENIBAS OFICIALAIS VESTNESIS 30.4.2004.

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA 2004/22/EK
(2004. gada 31. marts)
par mérinstrumentiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipasi ta
95. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejas
atzinumu (?),

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediiru (3),
ta ka:

(1) Uz daziem mérinstrumentiem attiecas ipasas direktivas,
kas pienemtas, pamatojoties uz Padomes 1971. gada
26. jalija Direktivu 71/316EEK par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz kopigiem noteikumiem, ko pie-
méro metrologiskas kontroles meérinstrumentiem un
metodém (#). Tehniski novecojusas ipasas direktivas ir jaat-
ce| un jaaizstaj ar atsevisku direktivu, kas atbilst Padomes
1985. gada 7. maija Rezoltcijai par jaunu pieeju tehniskai
saskano$anai un standartiem (°).

(2)  Precizus un viegli parbaudamus meérinstrumentus var
izmantot dazadu mérijumu veikSanai. Ja $ie mérjjumi skar
sabiedribas intereses, sabiedribas veselibas aizsardzibu,
valsts drosibu un sabiedrisko kartibu, vides aizsardzibu,
patérétaju tiesibu aizsardzibu, nodoklu un nodevu iekasé-
$anu, ka arT godigu tirdzniecibu, kas daudzgjada zina tiesi
vai netiesi ietekmeé pilsonu ikdienas dzivi, var paredzét, ka
ir jaizmanto reglamentéti mérinstrumenti.

(') OV C62E, 27.2.2001., 1. Ipp. un
OV C 126 E, 28.5.2002., 368. Ipp.

() OV C 139, 11.5.2001., 4. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta 2001. gada 3. julija Atzinums (OV C 65 E,
14.3.2002., 34. Ipp.). Padomes 2003. gada 22. jilija Kop&ja nostija
(OV C252E, 21.10.2003., 1. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2003. gada
17. decembra Lémums (vél nav publicéts Oficialaja Vestnesi). Padomes
2004. gada 26. februara Lemums.

(*) OVL202,6.9.1971., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).

() OV C 136, 4.6.1985., 1. Ipp.

©)

Reglamentéta metrologiska kontrole nedrikst radit skérslus
brivai mérinstrumentu apritei. Atbilsto$ajiem noteikumiem
jabat vienadiem visas dalibvalsts, un atbilstibas pieradiju-
miem jabat atzitiem visa Kopiena.

Reglamentéta metrologiska kontrole paredz atbilstibu
noteiktam mérisanas veiktsp&jas prasibam. Mérinstrumen-
tiem piemérojamam mérisanas veiktsp&jas prasibam ir
janodrosina augsts aizsardzibas limenis. Atbilstibas novér-
téSanas mérkis ir panakt augstu ticamibas limeni.

Reglamentéta metrologiska kontrole parasti jaievie$ dalib-
valstim. Ja reglamentéta metrologiska kontrole ir noteikta,
drikst izmantot tikai tos mérinstrumentus, kas atbilst kopi-
gam meériSanas veiktspgjas prasibam.

Ar 3o direktivu ieviestais brivas izveles princips, kas lauj
dalibvalstim izmantot savas izvéles tiesibas, lemjot par to,
vai reglamentét 3is direktivas darbibas joma ieklauto iericu
izmantosanu, ir piemérojams tikai tiktal, ciktal tas nevei-
cina negodigu konkurenci.

Ipasi janorada razotaju pienakumi saistiba ar is direktivas
prasibu izpildi.

Meérinstrumentu mériSanas veiktspéja ir Tpasi jutiga pret
vidi, jo ipasi pret elektromagnétisko vidi. Mérinstrumentu
noturiba pret elektromagnétiskajiem traucéjumiem ir $is
direktivas neatnemama dala, tadé] turpmak nav pieméro-
jamas prasibas attieciba uz noturibu, kas ieklautas Padomes
1989. gada 3. maija Direktiva 89/336/EEK par dalibvalstu
tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz elektromagnétisko
savietojamibu (9).

Kopienas tiesibu aktos ir jainosaka tadas pamatprasibas,
velams, mérisanas veiktspéjas prasibas, kas nekavé tehni-
kas attistibu. Noteikumiem par tehnisku $kérslu novér§anu
tirdznieciba ir japamatojas uz Padomes 1985. gada 7. maija
Rezoliiciju par jaunu pieeju tehniskai saskanosanai un
standartiem.

OV L 139, 23.5.1989., 19. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Direktivu 93/68/EEK (OV L 220, 30.8.1993., 1. Ipp.).



150

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13/34. sgj.

(10)

(11)

(12)

(13)

(15)

()

Nemot véra atskirigos klimatiskos apstaklus un patérétaju
tiesibu aizsardzibas limena atskiribas, kadas ir katra valsti,
pamatprasibas var izraisit vides vai precizitates klases
noteik3anu.

Lai varétu vieglak pieradit atbilstibu pamatprasibam un vei-
cinat atbilstibas parbaudi, batu velams izstradat
saskanotus standartus. Sadus saskapotus standartus
izstrada privato tiesibu subjekti, un tiem jabat juridiski
nesaistosas redakcijas. Saja noliika Eiropas Standartizacijas
komiteja (CEN), Eiropas Elektrotehnikas standartizacijas
komiteja (CENELEC) un Eiropas Telekomunikaciju stan-
dartu institats (ETSI) ir atziti par tam kompetentajam struk-
toram, kas pienem saskanotus standartus saskana ar
1984. gada 13. novembri parakstitajam visparéjam pamat-
nostadném Komisijas un Eiropas standartizacijas struktiiru
sadarbibai.

Tehniskas un mérisanas veiktspéjas specifikacijas starptau-
tiski saskanotajos normativajos dokumentos var dalgji vai
ilniba atbilst $aja direktiva noteiktajam pamatprasibam.
Sados gadijumos $os starptautiski saskanotos normativos
dokumentus var izmantot saskanoto standartu vieta, kas
noteiktos apstaklos nodrosina atbilstibas prezumpciju.

Atbilstibu $aja direktiva noteiktajam pamatprasibam var
nodrosinat ari specifikacijas, kas nav ieklautas kada Eiro-
pas tehniskaja standarta vai starptautiski saskanotaja nor-
mativaja dokumenta. Tapéc Eiropas tehnisko standartu vai
starptautiski saskanotu normativo dokumentu izmantosa-
nai nav jabit obligatai.

Veicot kompleksa dalu atbilstibas novértésanu, ir jaievéro
§is direktivas noteikumi. Ja kompleksa dalas pardod atse-
viski un neatkarigi no mérinstrumenta, atbilstibas novér-
téSana javeic neatkarigi no atbilsto$a meérinstrumenta
novertésanas.

Metrologija notiek nepartraukta attistiba, kas var radit jau-
nas prasibas attieciba uz atbilstibas novertéSanu.Tapéc
katrai mérfjumu un, ja vajag, kompleksa dalas kategorijai
ir japaredz attieciga procediira vai iesp&ja izvéléties starp
vairakam vienlidz stingram procedaram. Noteiktas proce-
diiras atbilst Padomes 1993. gada 22. julija Lémumam
93/465[EEK par atbilstibas novertéSanas procediiru
dazado posmu moduliem, ko paredzéts izmantot tehnis-
kas saskanosanas direktivas, un noteikumiem par to, ka
piestiprinat un izmantot CE atbilstibas mark&umu (1). Var

OV L 220, 30.8.1993., 23. Ipp.

(16)

(18)

(20)

(22)

)
)

gadities, ka $iem moduliem tomér japaredz iznémumi, pie-
lagojoties konkrétam metrologiskas kontroles ipatnibam.
Janodrosina iespéja piestiprinat CE atbilstibas marké&jumu
razosSanas gaita.

Nemitiga metrologijas attistiba un ieintereséto personu
bazas sakara ar sertifikaciju aktualizé vajadzibu nodrosinat
vienotas atbilstibas novértésanas procediiras riipniecibas
razojumiem, ka to paredz Padomes 2003. gada 10. novem-
bri pienemta rezoliicija (2).

Dalibvalstis nedrikst kavét tadu meérinstrumentu lai§anu
tirgli un/vai nodoSanu ekspluatacija, kam ir CE atbilstibas
marké&jums un metrologiskais papildmarkéjums saskana ar
§is direktivas noteikumiem.

Dalibvalstim javeic attiecigie pasakumi, lai nepielautu pra-
sibam neatbilstosu mérinstrumentu laiSanu tirgi un/vai
nodosanu ekspluatacija. Talab, lai sasniegtu o merki visa
Kopiena, ir vajadziga atbilstosa sadarbiba starp dalibvalstu
kompetentajam iestadém.

Razotaji jainformé par to, kapéc ir piepemts nelabveligs
lémums par vinu raZojumiem, un par pieejamiem tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem.

Japaredz pienemams parejas laiks, kura razotajiem ir
iespgja izmantot savas tiesibas, kas tika pieskirtas pirms 3is
direktivas stasanas speka.

valsts specifikacijas saistiba ar attiecigajam speka esosajam
valsts prasibam nedrikst bat pretruna $is direktivas notei-
kumiem par “nodosanu ekspluatacija”.

Sis direktivas istenoSanai vajadzigie pasakumi ir janosaka
saskana ar Padomes 1999. gada 28. jinija Lémumu
1999/468[EK, kura noteiktas procediiras Komisijai pie-
skirto izpildpilnvaru isteno$anai (3).

Meérinstrumentu komitejas darbiba japaredz ari apspriedes
ar ieintereséto personu parstavjiem.

Tadé] ir jaatce] Direktiva 71/318/EEK, 71/319[EEK,
71/348EEK, 73/362[EEK, 75/33EEK, ciktal tas attiecas uz
§is direktivas MI-001 pielikuma minétajiem skaititajiem, ka
ari Direktiva 75/410/EEK, 76/891JEEK, 77/95/EEK,
77/313/EEK, 78/1031/EEK un 79/830/EEK,

OV C 282, 25.11.2003., 3. Ipp.
OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Darbibas joma

Si direktiva attiecas uz iericém un sistémam, kuru mérfunkcija ir
noteikta Ipasajos—mérinstrumentu pielikumos, proti, uz adens
skaititajiem (MI-001), gazes skaititdjiem un tilpuma korektoriem
(MI-002), aktivas elektroenergijas skaititdgjiem (MI-003),
siltumenergijas skaititajiem (MI-004), mérsistémam nepartrauktai
un dinamiskai $kidrumu daudzuma mériSanai, kas nav Gdens
(MI-005), automatiskajiem svariem (MI-006), taksometriem
(MI-007), materialajiem mériem (MI-008), dimensialo mérfjjumu
mérinstrumentiem (MI-009) un izplades gazu analizatoriem
(MI-010).

2. pants

1. Dalibvalstis var noteikt 1. panta minéto mérinstrumentu
izmanto$anu mérjjumiem, kas skar sabiedribas intereses, sabied-
ribas veselibas aizsardzibu, valsts drosibu un sabiedrisko kartibu,
vides aizsardzibu, patérétaju tiesibu aizsardzibu, nodoklu un
nodevu iekaséSanu un godigu tirdzniecibu, ja tas uzskata to par
pamatotu.

2. Ja dalibvalstis neparedz $adu izmanto$anu, tas sniedz Komisi-
jai un pargjam dalibvalstim savas ricibas pamatojumu.

3. pants
Merkis

Saja direktiva ir noteiktas prasibas, kadam jaatbilst 1. panta
minétajam iericém un sistémam, lai tas varétu laist tirgi un/vai
nodot ekspluatacija 2. panta 1. punktd minéto uzdevumu
veik$anai.

Si ir ipasa direktiva, kurd noteiktas prasibas attieciba uz
elektromagnétisko noturibu Direktivas 89/336/EEK 2. panta
2. punkta izpratné. Paliek speka Direktivas 89/336/EEK prasibas
attieciba uz elektromagnétisko starojumu.

4. pants

Definicijas

Saja direktiva:

a) “mérinstruments” ir jebkura ierice vai sistéma, kuras mérfunk-
cija ir minéta 1. un 3. panta;

b) “kompleksa dala” ir specializétajos pielikumos atseviski minéta
tehniska ierice, kas funkcioné patstavigi un ir ietverta mérin-
strumenta:

— kopa ar citam kompleksa dalam, kas ir saderigas ar to, vai
— kopa ar mérinstrumentu, kas ir saderigs ar to;

¢) “reglamentéta metrologiska kontrole” ir tadu mérinstrumenta
izmantoanas joma paredzéto mérijjumu kontrole, kas skar
sabiedribas intereses, sabiedribas veselibas aizsardzibu, valsts
drosibu un sabiedrisko kartibu, vides aizsardzibu, nodoklu un
nodevu iekaséSanu, patérétdju tiesibu aizsardzibu un godigu
tirdzniecibu;

d) “razotajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas atbild par mérin-
strumenta atbilstibu §is direktivas prasibam, sava varda laizot
to tirgi un/vai to nododot ekspluatacija saviem mérkiem;

=

e) “laiSana tirgl” ir tieSajam lietotdjam paredzétas ierices pirm-
reiz&ja nogadasana Kopiena, sanemot par to atlidzibu, vai bez
maksas;

=n

f) “nodosana ekspluatacija” ir tieSajam lietotajam paredzétas ieri-
ces pirmreizéja izmanto§ana tai paredzétajiem mérkiem;

g) “pilnvarotais parstavis” ir Kopiena registréta fiziska vai juri-
diska persona, ko razotajs rakstveida pilnvarojis rikoties sava
varda, lai veiktu noteiktus uzdevumus §is direktivas izpratng;

h) “saskanots standarts” ir tehniska specifikacija, ko péc Komisi-
jas pieprasijuma ir pienémusi CEN, CENELEC vai ETSI, vai ar1
divas vai visas §is organizacijas kopa saskana ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 1998. gada 22. junija Direktivu 98/34/EK,
ar ko nosaka informacijas sniegsanas kartibu tehnisko stan-
dartu un noteikumu joma, ka arl informacijas sabiedribas
pakalpojumu noteikumu joma ('), un kas sagatavota, ievéro-
jot Komisijas un Eiropas standartizacijas organizaciju apstip-
rinatas visparéjas pamatnostadnes;

i) “normativais dokuments” ir dokuments, kura ir tehniskas spe-
cifikacijas, ko apstiprinajusi Organisation Internationale de
Métrologie Légale (OIML), ievérojot 16. panta 1. punkta izvir-
zito kartibu.

5. pants

Piemérojamiba kompleksa dalam

Ja ir ipasi pielikumi, kuros noteiktas pamatprasibas attieciba uz
kompleksa dalam, $adam kompleksa dalam $is direktivas
noteikumus pieméro ar attiecigajam izmainam.

Nosakot kompleksa dalu un mérinstrumentu atbilstibu prasibam,
tos var novertét atseviski un neatkarigi vienu no otra.

() OV L 204, 21.7.1998., 37. lpp. Direktiva grozita ar Direktivu
98/48/EK (OV L 217, 5.8.1998., 18. Ipp.).



152

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13/34. sgj.

6. pants

Pamatprasibas un atbilstibas novértésana

1. Merinstrumentam jaatbilst I pielikuma un attiecigaja pasaja-
-meérinstrumentu pielikuma noteiktajam pamatprasibam.

Ja tas ir vajadzigs pareizai mérinstrumenta lietosanai, dalibvalstis
var paredzet, ka I pielikuma vai attiecigajos ipasajos—meérinstru-
mentu pielikumos minéta informacija ir janodrosina tas dalib-
valsts valsts valoda(-s), kura $is mérinstruments laists tirgd.

2. Meérinstrumenta atbilstibu pamatprasibam noverté saskana ar
9. pantu.

7. pants

Atbilstibas marké&jums

1. Uz meérinstrumenta atbilstibu visiem $is direktivas noteiku-
miem norada ta CE atbilstibas markéums un metrologiskais
papildmarkéjums, kas noradits 17. panta.

2. CE atbilstibas mark&umu un metrologisko papildmarkéjumu
piestiprina razotajs vai to dara citi, vinam par to uznemoties atbil-
dibu. Sos mark&jumus var piestiprinat mérinstrumenta razo3anas
gaita, ja tam ir pamatojums.

3. Meérinstrumentus aizliegts markét ar tada satura un/vai formas
markéjumu, ko tresas personas var sajaukt ar CE atbilstibas mar-
kéjumu un metrologisko papildmarkéjumu. Mérinstrumentiem
drikst bt jebkurs cits markéjums, ja vien tas netraucé ieraudzit un
izlasit CE atbilstibas mark&umu un metrologisko papildmarke-
jumu.

4. Ja uz mérinstrumentu attiecas pasakumi, ko veic saskana ar
citam direktivam, kuras citu iemeslu dé] paredz tam piestiprinat
CE atbilstibas marké&jumu, $aja markéjuma ir janorada, ka attieci-
gais mérinstruments atbilst ari $o pargjo direktivu prasibam. Saja
gadijuma direktivas paredzétajos dokumentos, uzrakstos vai nora-
dijumos, kas pievienoti mérinstrumentam, jabit noradei uz
minéto direktivu publikaciju Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

8. pants

LaiSana tirgii un nodosana ekspluatacija

1. Dalibvalstis, atsaucoties uz $o direktivu, nedrikst kavét tadu
mérinstrumentu lai§anu tirgi un/vai nodosanu ekspluatacija, ja tie
ir nodro$inati ar CE atbilstibas markéumu un metrologisko
papildmarkéjumu saskana ar 7. pantu.

2. Dalibvalstis veic visus nepiecieSsamos pasakumus, lai nodrosi-
natu, ka tirgi laiz un/vai ekspluatacija nodod tikai tadus meérin-
strumentus, kas atbilst §is direktivas prasibam.

3. Dalibvalsts var pieprasit, ka mérinstrumentam ir jaatbilst
tadiem ekspluatacija nodosanas noteikumiem, kas izriet no viete-
jiem klimatiskajiem apstakliem. Saja gadijuma dalibvalsts izrau-
gas augsgjo un apaksgjo temperatiiras robezu péc I pielikuma 1.
tabulas un turklat var noradit nosacijumus attieciba uz mitrumu
(mitruma kondensacija ir pielaujama vai nav), ka ari paredzéto
atraSanas vietu (arpus telpas vai telpa).

4. Ja mérinstrumentam ir noteiktas vairakas precizitates klases:

a) IpaSo-mérinstrumentu pielikumos sadala “Nodosana eksplu-
atacija” var noradit, kadai jabat precizitates klasei konkrétiem
pielietojumiem;

b) pargjos gadijumos dalibvalsts var noteikt, kura no paredzéta-
jam precizitates klasém der katram konkrétam pielietojumam,
ja tas teritorija ir atlautas visas precizitates klases.

Gan a), gan b) apak$punkta minétajos gadijumos saimnieks var
péc savas izveles izmantot augstakas precizitates klases mérinstru-
mentu.

5. Dalibvalstis neliedz tirdzniecibas izstadés, citas izstadés, ska-
tes u.tml. izstadit mérinstrumentus, kas neatbilst §is direktivas
prasibam, ja vien ir par to neatbilstibu skaidri informé redzama
zime, kura norada, ka tos nedrikst laist tirgli un/vai nodot eksplu-
atacija, kamér netiks panakta to atbilstiba prasibam.

9. pants

Atbilstibas novértésana

Péc razotdja izvéles mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam
pamatprasibam novérté péc vienas no atbilstibas novértésanas
procediram, kas uzskaititas Ipasaja—mérinstrumentu pielikuma.
Vajadzibas gadijuma razotajs nodrosina tehnisko dokumentaciju
konkrétiem meérinstrumentiem vai meérinstrumentu grupam
atbilstosi 10. panta noteiktajam.

Atbilstibas novértésanas procediiru moduli ir aprakstiti A lidz H1
pielikuma.

Dokumentu sagatavoSanu un saraksti sakara ar atbilstibas
noveértéanu veic tas dalibvalsts valsts valoda(-as), kura atrodas
pilnvarota iestade, kas veic atbilstibas novértésanu, vai $ai iestade
noteikta valoda.
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10. pants

Tehniska dokumentacija

1. Tehniskaja dokumentacija saprotama veida jaizskaidro mérin-
strumenta konstrukcija, razo$ana un darbiba, lai ir iespgjams
noveértét ta atbilstibu attiecigajam §is direktivas prasibam.

2. Tehniskajai dokumentacijai jabiit pietiekami siki izstradatai,
lai:

— taja bitu metrologisko raksturlielumu definicija,

— nodrosinatu razoto mérinstrumentu metrologisko raditaju
reproducéjamibu, ja tie ir pareizi noreguléti, izmantojot $im
meérkim paredzétos lidzeklus, un

— nodrosinatu mérinstrumentu integritati.

3. Tehniska dokumentacija, ciktal tas attiecas uz mérinstrumenta
un/vai td modela novértéjumu un identifikaciju, ietver:

a) mérinstumenta visparéju aprakstu;

b) projekta skices, raZoSanas ras€jumus un detalu, komplektu
dalu, stravas slegumu u.tml. shémas;

¢) razoSanas procediras, kas nodrosina atbilstigu produkciju;

d) vajadzibas gadijuma, elektronisko ieri¢u aprakstu kopa ar rasé-
jumiem, diagrammam, plasmkartém, kas satur informaciju
par logisko un vispargjo programmatiiru, to raksturlielumiem
un darbibam;

e) aprakstus un paskaidrojumus, kas vajadzigi labakai b), ¢) un
d) apaks$punkta, ka arT mérinstrumenta darbibas izpratnei;

f) tadu pilniba vai daléji pieméroto standartu un/vai normativo
dokumentu sarakstu, kuri minéti 13. pant3;

g) to risindjumu aprakstu, kas apstiprinati, lai panaktu pamatpra-
sibu izpildi, ja nepieméro 13. panta minétos standartus un/vai
normativus;

h) projekta aprékinu, parbauzu u.tml. rezultatus;

i) vajadzibas gadijuma, attiecigo parbauzu rezultatus, kas aplie-
cina, ka mérinstrumenti un/vai to modelis atbilst:

— §is direktivas prasibam deklarétajos nominalajos darbibas
apstaklos un paredzétajos vides traucgjumos,

— noturiguma specifikacijam, kas noteiktas gazes, idens un
siltumenergijas skaititajiem, ka ari citu $kidrumu, kas nav
tidens, skaititajiem;

j) tadu mérinstrumentu EK modela parbaudes sertifikatus vai EK
konstrukcijas parbaudes sertifikatus, kuru dalas ir identiskas
konstrukcija izmantojamajam.

4. Razotajam ir janorada plombu un marké&umu atraanas vie-
tas.

5. Vajadzibas gadijuma raZotajam ir janorada saskarnu un kom-
pleksa dalu savietojamibas nosacijumi.

11. pants

PazinoSana

1. Dalibvalstis pazino paréjam dalibvalstim un Komisijai sava
jurisdikcija eso$as struktiras, kuras tas izraudzijusas veikt uzde-
vumus, kas attiecas uz 9. panta minétajiem atbilstibas noveértésa-
nas moduliem, noradot identifikacijas numurus, ko tam pieskirusi
Komisija saskana ar §a panta 4. punktu, kadu mérinstrumentu
veidu(-us) katra izraudzita struktiira parzina, ka ari, vajadzibas
gadijuma, mérinstrumentu precizitates klasi, mérjjumu diapazo-
nu, mérisanas tehnologiju un citus mérinstrumenta raksturlielu-
mus, kas ierobezo pazinojuma noteikto jomu.

2. Dalibvalstis izraugas $adas struktiiras, ievérojot 12. panta
noteiktos kritérijus. Uzskata, ka attiecigajiem kritérijiem atbilst
struktaras, kuras atbilst tadiem noteiktajiem kritérijiem valsts
standartos, kas transponé atbilstosos saskanotos standartus un
norades uz kuriem ir publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Vest-
nest. Dalibvalstis publicé norades uz $iem valsts standartiem.

Ja dalibvalsts nav pienémusi attiecigus tiesibu aktus par 2. panta
minétajiem uzdevumiem, ta patur tiesibas izraudzities un izzinot
strukttiru, kas veiks uzdevumus saistiba ar konkrétu mérinstru-
mentu.

3. Dalibvalsts, kas ir pazinojusi par attiecigu struktiiru:

— nodrosina to, ka $i struktira ari turpmak atbilst 12. panta
noraditajiem kritérijiem,

— atsauc savu pazinojumu, ja atklajas, ka 1 struktiira vairs neat-
bilst minctajiem kritérijiem.

Ta uzreiz informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par $adu pazi-
nojuma atsauksanu.

4. Katrai struktfirai pirms tas izzino$anas Komisija pieskir iden-
tifikacijas numuru. Komisija publicé pilnvaroto struktiiru sarak-
stu Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija un nodrosina sarak-
sta pastavigu atjauninasanu, taja ieklaujot ari informaciju par
1. punkta minéto pilnvarojuma jomu.
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12. pants

Izraudzito struktiiru atbilstibas kritériji

Dalibvalstis pieméro 3adus kritérijus, izraugoties struktiiras
saskana ar 11. panta 1. punktu:

1. Izraudzita struktiira, tas direktors un darbinieki, kas iesaistiti
atbilstibas novértésana, nedrikst bit parbaudamo mérinstru-
mentu projektétaji, razotaji, piegadataji, uzstaditaji un lietotaji
vai o personu pilnvarotie parstavji. Vini arl nedrikst tiesi
iesaistities mérinstrumentu projektésana, razosana, tirdznie-
ciba un apkopes pakalpojumos vai parstavét Sajas darbibas
iesaistitas personas. leprieksgjais kritérijs tomér nekada veida
neaizliedz tehniskas informacijas apmainas iesp&ju starp razo-
taju un izraudzito struktiiru atbilstibas novértesanas gaita.

2. lIzraudzita struktiira, tas direktors un darbinieki, kas iesaistiti
atbilstibas novértésana, nedrikst bat paklauti nekadai ietekmei
un pamudina$anai, jo Ipasi materialajai stimuléSanai, kas var
ietekmét vinu vért&jumus vai atbilstibas novértésanas rezulta-
tus, it seviski no tam personam vai personu grupam, kuras ir
ieinteresétas novertésanas rezultatos.

3. Atbilstibas novértésana javeic ar visaugstako profesionalo
godigumu un nepiecieSamo kompetenci metrologijas joma. Ja
izraudzita struktira slédz apaksligumus par ipasu uzdevumu
veikSanu, tai vispirms japarliecinas, ka apaksuznémeéjs atbilst
§is direktivas un jo Ipasi $a panta prasibam. Saskana ar $o
direktivu pilnvarotas iestades riciba ir attiecigie dokumenti,
kas apliecina apakSuznéméja kvalifikaciju un kuros sniegts
noveértéjums vina veiktajam darbam, un ko saglaba izraudzita
struktira.

4. Izraudzitajai struktdrai janodroSina tai uzticéto atbilstibas
novertésanas uzdevumu veikSana neatkarigi no ta, vai Sos
uzdevumus ta veic pati vai tos veic kads cits tas uzdevuma, tai
uzpemoties atbildibu par $iem uzdevumiem. Tas riciba jabiit
vajadzigajiem darbiniekiem un vajadzigajam aprikojumam,
kas lauj pienacigi veikt tehniskos un administrativos uzdevu-
mus atbilstibas noveértésanas gaita.

5. Izraudzitas struktaras personalam:

— jabat ieguvusam labu tehnisko un arodizglitibu, kas lauj
veikt visus izraudzitajai struktiirai uzticetos atbilstibas
novértésanas uzdevumus;

— nepiecie$amas pietickamas zinaanas par veicamajos uzde-
vumos piemérojamajiem noteikumiem un atbilstosa pie-
redze $adu uzdevumu veiksana;

— nepiecieSamas vajadzigas prasmes, noforméjot sertifikatus,
protokolus un zinojumus, kas apliecina, ka parbaudes ir
notikusas.

6. Izraudzitas struktaras direktoram un personalam jabat objek-
tivam. Izraudzitas struktiiras sanemta atlidziba nedrikst biit
atkariga no tas veicamo uzdevumu rezultatiem. Izraudzitas
struktiras direktora un personala sanemta atlidziba nedrikst
bit atkariga no paveikto uzdevumu skaita un to rezultatiem.

7. lzraudzita struktira veic civiltiesiskas atbildibas apdro$inasa-
nu, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem civiltiesisko atbildibu
neuznemas attieciga dalibvalsts.

8. Izraudzitas struktiiras direktors un personals ir pienakums
ievérot dienesta noslepumus saistiba ar informaciju, kas iega-
ta, pildot pienakumus saskana ar $o direktivy; 31 prasiba neat-
tiecas uz dalibvalsts pilnvarotaju iestadi.

13. pants

Saskanotie standarti un normativie dokumenti

1. Dalibvalstis uzskata, ka mérinstruments atbilst I pielikuma un
attiecigajos IpaSajos—mérinstrumentu pielikumos minétajam
pamatprasibam, ja tas atbilst tadu valsts standartu normam, kuras
ir istenots $im mérinstrumentam paredzétais Eiropas saskanotais
standarts, un $is normas atbilst saskanotajam Eiropas standarta
normam, norades uz kuru ir publicétas Eiropas Savienibas Oficiala
Vestnesa C sérija.

Ja mérinstruments tikai dalgji atbilst pirmaja dala minéto valsts
standartu normam, dalibvalstis uzskata, ka ir izpilditas pamatpra-
sibas, kas ir atbilstosas tadu valsts standartu normam, kuram
atbilst $is mérinstruments.

Dalibvalstis publicé norades uz valsts standartiem, kas minéti pir-
maja dala.

2. Dalibvalstis uzskata, ka mérinstruments atbilst I pielikuma un
attiecigajos IpaSajos—instrumentu pielikumos minétajam pamat-
prasibam, ja tas atbilst tadu 16. panta 1. punkta a) apak$punkta
minéto normativo dokumentu un sarakstu attiecigajam dalam,
norades uz kuram ir publicétas Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa
C serija.

Ja mérinstruments tikai dalgji atbilst pirmaja dala minétajam nor-
mativajam dokumentam, dalibvalstis uzskata, ka ir izpilditas
pamatprasibas, kas atbilst tddam normativajam sastavdalam,
kuram atbilst $is mérinstruments.

Dalibvalstis publicé norades uz normativajiem dokumentiem, kas
minéti pirmaja dala.
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3. RaZzotajs var izveléties jebkuru tehnisku risinajumu, kas atbilst
[ pielikuma un attiecigajos ipasajos—mérinstrumentu pielikumos
(MI-001 lidz MI-010) minétajam pamatprasibam. Lai nodrosinatu
atbilstibas prezumpciju, razotajam turklat pareizi jaizmanto risi-
najumi, kas noraditi attiecigajos saskanotajos Eiropas standartos
vai 1. un 2. punktd minéto normativo dokumentu un sarakstu
atbilstigajas dalas.

4. Dalibvalstis uzskata, ka ir veiktas attiecigas parbaudes saskana
ar 10. panta i) punktu, ja attieciga parbauZu programma ir izpil-
dita saskana ar attiecigajiem 1. lidz 3. punkta minétajiem doku-
mentiem un parbauzu rezultati nodro§ina pamatprasibu izpildi.

14. pants

Pastaviga komiteja

Ja dalibvalsts vai Komisija uzskata, ka 13. panta 1. punkta minétais
saskanotais Eiropas standarts pilniba nenodrosina I pielikuma un
attiecigajos  IpaSajos—mérinstrumentu  pielikumos  minéto
pamatprasibu izpildi, dalibvalsts vai Komisija nodod 33 jautajuma
izskatiSanu Pastavigaja komiteja, kas izveidota saskapa ar
Direktivas 98/34/EK 5. pantu, pamatojot savu ricibu. Komiteja
nekavgjoties sniedz savu atzinumu.

Pamatojoties uz komitejas atzinumu, Komisija informe
dalibvalstis par to, vai ir jaatsauc tas publicétas norades uz valsts
standartiem, kas minétas 13. panta 1. punkta tresaja dala.

15. pants

Meérinstrumentu komiteja

1. Komisijai palidz Mérinstrumentu komiteja.

2. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3.
un 7. pantu, nemot vera ta 8. panta noteikumus.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5.
un 7. pantu, nemot vera ta 8. panta noteikumus.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta noteiktais termins ir
tris ménesi.

4. Komiteja pienem savu reglamentu.

5. Komisija nodrogina to, ka vajadziga informacija par pasaku-
miem, kas paredzéti saskana ar 16. pantu, ir laikus pieejama iein-
teres€tajam personam.

16. pants

Meérinstrumentu komitejas funkcijas

1. Péc dalibvalsts pieprasijuma vai péc savas iniciativas Komisija,
ievérojot 15. panta 2. punkta minéto procediru, var veikt jebku-
rus atbilstosus pasakumus, lai:

a) apzinatu OIML izstradatos normativos dokumentus un atse-
viska saraksta noraditu So dokumentu dalas, kuru ievérosana
lauj pienemt, ka ir izpilditas attiecigas §is direktivas pamatpra-
sibas;

b) Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija publicétu norades
uz a) apak$punkta minétajiem normativajiem dokumentiem
un sarakstu.

2. Péc dalibvalsts pieprasijuma vai péc savas iniciativas Komisija,
ievérojot 15. panta 3. punkta minéto procediru, var veikt jebku-
rus atbilsto$us pasakumus, lai Ipasajos—mérinstrumentu pieliku-
mos (MI-001 lidz MI-010) izdaritu grozijumus saistiba ar:

— maksimalajam pielaujamajam kladam (MPK) un precizitates
klasém,

— nominalajiem darbibas apstakliem,
— kritiskajam robeznovirzém,

— traucéjumiem.

3. Ja dalibvalsts vai Komisija uzskata, ka normativais dokuments,
norades uz kuru saskana ar 1. punkta b) apakspunktu ir publice-
tas Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija, pilniba neatbilst
[ pielikuma vai attiecigajos ipasajos—mérinstrumentu pielikumos
minétajam pamatprasibam, 3i dalibvalsts vai Komisija nodod So
jautagjumu izskati$anai Mérinstrumentu komiteja, pamatojot savu
ricibu.

Komisija saskana ar 15. panta 2. punktd minéto procediiru
informé dalibvalstis par to, vai ir vai nav jaatsauc norades uz attie-
cigo normativo dokumentu, kuras publicétas Oficialaja VestnesT.

4. Dalibvalstis var veikt atbilstosus pasakumus, lai valsts limeni
informetu ieinteresétas personas par OIML darbu, kas saistits ar
§is direktivas darbibas jomu.

17. pants

Markéjums

1. CE atbilstibas markéjums, kas minéts 7. panta, ir “CE” simbols,
kur§ atveidots saskana ar Lémuma 93/465/EEK pielikuma
I.B dalas d) apakspunkta ieklauto skici. CE atbilstibas marké&juma
augstumam jabiit vismaz 5 mm.
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2. Metrologiskais papildmarkéjums ir lielais burts “M” un marke-
juma piestiprinasanas gada divi pédgjie cipari, kas atrodas taisn-
stira iekSpusé. Taisnstiira augstums ir vienads ar CE atbilstibas
markéjuma augstumu. Metrologiskais papildmarkéjums ir talit aiz
CE atbilstibas markéjuma.

3. Attiecigas 11. panta minétas pilnvarotas iestades identifikaci-
jas numurs, ja to paredz atbilstibas novértéSanas procediira, ir tiesi
aiz CE atbilstibas mark&juma un metrologiska papildmarkéjuma.

4. Ja mérinstrumenta ir vairakas ierices, kas darbojas kopa, bet
nav uzskatamas par kompleksa dalam, marké&jumi japiestiprina
pie mérinstrumenta galvenas ierices.

Ja mérinstruments ir parak mazs vai parak jtigs, lai pie ta pies-
tiprinatu CE atbilstibas mark&umu un metrologisko papildmar-
k&jumu, tad mark&umam jabat uz iepakojuma, ja tads ir, vai Saja
direktiva paredzétajos pavaddokumentos.

5. CE atbilstibas marké&jumam un metrologiskajam papildmarke-
jumam jab{it neizdz&éSamam. Pilnvarotas iestades identifikacijas
numuram jabit neizdzéSamam vai tadam, ko nevar izmainit, to
nesabojajot. Visiem markéjumiem jabit skaidri redzamiem vai
viegli atrodamiem.

18. pants

Tirgus uzraudziba un administrativa sadarbiba

1. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu,
ka mérinstrumenti, uz kuriem attiecas reglamentéta metrologiska
kontrole, bet kuri nav atbilstosi $aja direktiva paredzétajiem notei-
kumiem, netiek laisti tirgli vai nodoti ekspluatacija.

2. Dalibvalstu kompetentas iestades savstarpgji palidz cita citai
veikt tirgus uzraudzibas pienakumus.

Konkréti kompetentas iestades apmainas ar:

— informaciju par to, cik liela méra mérinstrumenti, ko tas par-
bauda, un iegiitie parbauzu rezultati atbilst §is direktivas notei-
kumiem,

— pilnvaroto iestazu izdotajiem EK modela parbaudes un EK
konstrukcijas parbaudes sertifikatiem un pielikumiem, ka ar
to papildinajumiem, grozijumiem un jau ieprieks izdoto ser-
tifikatu atsaukumiem,

— pilnvaroto iestazu izdotajiem kvalitates nodrosinasanas sisté-
mas apstiprindjumiem un ar informaciju par apstiprinajumu
atteikSanas vai atsaukSanas gadjjumiem,

— pilnvaroto iestazu sagatavotajiem novertéjumiem, ja to pie-
prasa citas iestades.

3. Dalibvalstis nodrosina to, ka pilnvarotajam iestadeém ir pie-
ejama visa vajadziga informacija par Siem sertifikatiem un kvali-
tates nodrosinasanas sistémas apstiprinadjumiem.

4. Katra dalibvalsts informé paréjas dalibvalstis un Komisiju par
to, kura kompetenta iestade ir izraudzita $adai informacijas
apmainai.

19. pants

Drosibas klauzula

1. Ja dalibvalsts konstatg, ka visi vai dala noteikta modela mérin-
strumentu, kam ir CE atbilstibas mark&ums un metrologiskais
papildmarkéjums, neatbilst $is direktivas pamatprasibam attieciba
uz metrologisko mérisanas veiktspéju, lai gan tie ir pareizi uzsta-
diti un tiek izmantoti saskana ar razotaja noradjjumiem, ta veic
visus vajadzigos pasakumus, lai iznemtu §os mérinstrumentus no
tirgus, aizliegtu vai ierobezotu to turpmaku lai$anu tirghi vai aiz-
liegtu vai ierobezotu to turpmako izmanto$anu.

Lemjot par iepriek$ minétajiem pasakumiem, dalibvalsts nem véra
to, vai §adu neatbilstibu prasibam novéro sistematiski vai tikai
retos gadijumos. Ja dalibvalsts konstaté, ka neatbilstiba prasibam
ir novérojama sistematiski, ta talit informé Komisiju par veikta-
jiem pasakumiem, pamatojot savu lémumu.

2. Komisija, tiklidz iesp&jams, apspriezas ar iesaistitajam perso-
nam.

a) Ja Komisija konstaté, ka pasakumi, ko veikusi attieciga dalib-
valsts, ir pamatoti, ta talit par to informé minéto dalibvalsti un
arl pargjas dalibvalstis.

Atbildiga dalibvalsts attiecigi vérsas pret jebkuru personu, kas
piestiprinajusi markéjumu, un par to informé Komisiju un
paréjas dalibvalstis.

Ja prasibu nepildiSanu izskaidro ar standartu vai normativo
dokumentu trikumiem, Komisija péc apspriesanas ar iesaisti-
tajam personam iesp&jami isa laika nodod $o jautajumu izska-
tiSanai attiecigaja komiteja, kas minéta 14. vai 15. panta.

b) Ja Komisija konstaté, ka pasakumi, ko veikusi attieciga dalib-
valsts, nav pamatoti, ta talit par to informé minéto dalibvalsti,
ka arT attiecigo raZotaju vai vina pilnvaroto parstavi.

Komisija nodrosina to, ka dalibvalstis tiek pastavigi informétas
par $is procediiras norisi un rezultatiem.
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20. pants

Nepareizi piestiprinati markéjumi

1. Ja dalibvalsts konstaté, ka CE atbilstibas markéums un
metrologiskais papildmarkéums nav pareizi piestiprinats, raZo-
taja vai vina pilnvarota parstavja pienakums ir:

— nodrosinat mérinstrumenta atbilstibu noteikumiem par tadu
CE atbilstibas markéjumu un metrologiska papildmarkéumu,
kas nav minéts 19. panta 1. punkta,

— noveérst parkapumu, ievérojot dalibvalsts paredzétos nosaci-

jumus.

2. Ja iepriek§ minétais parkapums netiek novérsts, dalibvalstij
javeic visi vajadzigie pasakumi, lai ierobezotu vai aizliegtu attie-
ciga mérinstrumenta lai§anu tirgd, nodro$inatu tas iznemsanu no
tirgus, aizliegtu vai ierobeZotu ta turpmako izmanto3anu saskana
ar 19. panta noteikto procedaru.

21. pants
Aizliedzosi vai ierobeZojosi lemumi

Saskana ar o direktivu precizi japamato visi pienemtie lemumi
par mérinstrumenta iznem$anu no tirgus, ki ari par
mérinstrumenta aizliegsanu vai ierobezoanu laist tirgdi vai to
nodot ekspluatacija. So lémumu tilit dara zinamu attiecigajai
personai, vienlaikus informéjot to par tiesiskas aizsardzibas
lidzekliem, kas ir pieejami saskana ar attiecigas dalibvalsts
likumiem, un par minéto aizsardzibas lidzeklu izmanto$anas
terminiem.

22. pants

Atceltie tiesibu akti

Neierobezojot 23. pantu, no 2006. gada 30. oktobra ir atceltas
Sadas direktivas:

— Padomes 1971. gada 26. julija Direktiva 71/318/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz gazes
skaititajiem (1),

— Padomes 1971. gada 26. julija Direktiva 71/319/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz skidrumu skai-
titajiem, iznemot tdens skaititajus (2),

(") OV L 202 69.1971., 21. Ipp. Direktiva jaunakie grozijjumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 82/623/EEK (OV L 252, 27.8.1982., 5. Ipp.).
() OVL202 6.9.1971., 32. Ipp.

— Padomes 1971. gada 12. oktobra Direktiva 71/348/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz skidrumu skai-
titaju, iznemot Gdens skaititajus, paligiericém (3),

— Padomes 1973. gada 19. novembra Direktiva 73/362/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz materialajiem
garuma mériem (%),

— Padomes 1974. gada 17. decembra Direktiva 75/33/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz auksta adens
skaititajiem, ciktal ta attiecas uz $is direktivas MI-001 pieli-
kuma minétajiem skaititajiem (%),

— Padomes 1975. gada 24. junija Direktiva 75/410/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaanu attieciba uz nepartrauktas
svérsanas summeétajsvariem (°),

— Padomes 1976. gada 4. novembra Direktiva 76/891/EEK par
dalibvalstu  tiesibu aktu tuvina§anu attieciba uz
elektroenergijas skaititajiem (7),

— Padomes 1976. gada 21. decembra Direktiva 77/95/EEK
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz
taksometriem (&),

— Padomes 1977. gada 5. aprila Direktiva 77/313EEK par dalib-
valstu tiesibu aktu tuvinaSanu attieciba uz $kidrumu, kas nav
tidens, mérisanas sistémam (?),

— Padomes 1978. gada 5. decembra Direktiva 78/1031/EEK par
dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz automatiskiem
kontrolsvariem un skirosanas svariem (19),

— Padomes 1979. gada 11. septembra Direktiva 79/830/EEK
par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz karsta
tidens skaititajiem (11).

() OVL239,2510.1971., 9. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar 1994. gada PievienoSanas aktu.

() OVL335,5.12.1973, 56. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti
ar Komisijas Direktivu 85/146/EEK (OV L 54, 23.2.1985., 29. Ipp.).

() OV L14,20.1.1975. 1. Ipp.

(9 OVL183,14.7.1975, 25. Ipp.

() OV L 336,4.12.1976., 30. Ipp.

( OVL26,31.1.1977,, 59. Ipp.

(°) OVL105,28.4.1977.,18. Ipp. Direktiva grozita ar Komisijas Direk-

fivu 82/625/EEK (OV L 252, 27.8.1982., 10. Ipp.).

(19 OV L 364, 27.12.1978., 1. Ipp.

(') OV L 259,15.10.1979., 1. Ipp.
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23. pants

Parejas noteikumi

Atkapjoties no 8. panta 2. punkta, mérjjumiem, kuru veiksanai
dalibvalstis  ir  paredzgjusas  izmantot  reglamentétus
mérinstrumentus, tas atlauj laist tirgi un nodot ekspluatacija
mérinstrumentus, kas atbilst lidz 2006. gada 30. oktobrim spéka
esoSajiem  noteikumiem, kamér nav beidzies minéto
merinstrumentu modela apstiprinajuma deriguma termins, bet, ja
modela apstiprindgjuma derigums nav noteikts, — maksimali
desmit gadus no 2006. gada 30. oktobra.

24. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis pienem un publicé normativos un administrativos
aktus, kas vajadzigi, lai lidz 2006. gada 30. aprilim izpilditu 3is
direktivas prasibas. Dalibvalstis par to tilit informé Komisiju.

Dalibvalstim pienemot $os tiesibu aktus, tajos ietver atsauci uz $o
direktivu vai ari §adu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, kada veida ir izdaramas $adas atsauces.

Dalibvalstis pieméro $os noteikumus no 2006. gada 30. oktobra.

2. Dalibvalstis dara zinamus Komisijai savu tiesibu aktu noteiku-
mus, kurus tas pienem joma, uz ko attiecas i direktiva.

25. pants
Parskatisanas klauzula

Eiropas Parlaments un Padome aicina Komisiju lidz 2011. gada
30. aprilim sagatavot zinojumu par $is direktivas Istenosanu, cita
starpa pamatojoties uz dalibvalstu sniegtajiem zinojumiem, un
vajadzibas gadijuma iesniegt priekslikumu par grozijumiem.

Eiropas Parlaments un Padome aicina Komisiju parbaudit, vai
riipniecibas razojumiem pareizi piemeéro atbilstibas novértésanas

procediiru, un, ja vajag, ierosinat grozijumus, lai nodrosinatu
atbilstosu sertifikaciju.

26. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi.

27. pants

Adresati

ST direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Strasb@ira, 2004. gada 31. marta

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetajs priekssedetajs

P. COX D. ROCHE
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I PIELIKUMS

PAMATPRASIBAS

Meérinstrumentam janodro$ina augsts metrologiskas drosibas limenis, lai ieinteresétas personas varétu uzticéties
mérfjumu rezultatiem; ta konstrukcijai un razoSanai jaatbilst augstam kvalitates prasibam, nemot véra mérianas
tehnologiju un mérfjumu datu drojumu.

Talak ir noteiktas prasibas, kadam jaatbilst mérinstrumentiem; vajadzibas gadijuma tas papildinatas ar ipaso
mérinstrumentu prasibam, kas ietvertas MI-001 lidz MI-010 pielikumos, kuros ir sikak apliikoti dazi visparéjo prasibu
aspekti.

Izvéloties risindjumus, kas izriet no $im prasibam, ir janem veéra paredzétais mérinstrumenta izmanto$anas veids un
ta paredzamas nepareizas izmantosanas iespéjas.

DEFINICIJAS

Meéramais lielums

Meéramais lielums ir konkréts lielums, kas ir mérfjjumu objekts.

Ietekmes faktors

letekmes faktors ir liclums, kas netiek mérits, bet kur§ var ietekmét mérjjumu rezultatus.

Nominalie darbibas apstakli

Nominalie darbibas apstakli ir mérama lieluma un ietekmes faktora vértibas, kas ir mérinstrumenta normalie darba
apstakli.

Traucgjums

letekmes faktors, kura vértiba neparsniedz attiecigaja prasiba paredzétas robezas, bet neieklaujas mérinstrumentam
noteiktajos nominalajos darbibas apstaklos. letekmes faktors ir uzskatams par traucéjumu, ja So faktoru nenem véra,
nosakot nominalos darbibas apstak]us.

Kritiska robeznovirze

Kritiska robeznovirze ir vértiba, sasniedzot kuru, mérfjjumu rezultatu izmainas ir uzskatamas par nevélamam.

Materials mérs

Materials mérs ir ierice, kas paredzéta viena vai vairaku konkréto lielumu zinamo vértibu pastavigai reproducéanai
vai aizvietoanai ta lietoSanas laika.

Tie$a tirdznieciba

Tirdzniecibas darfjums ir uzskatams par tieSo tirdzniecibu, ja:

— pamatojoties uz mérjjuma rezultatu, tiek noteikta cena,

— vismaz viena no darfjuma iesaistitajam personam saistiba ar o mérfjumu ir patérétajs vai kada cita persona, kam
nepiecieSams lidzvertigs aizsardzibas limentis,

— visas darfjuma iesaistitas personas taja laika un vieta atzist mérijuma rezultatu.

Klimatiskie apstakli

Klimatiskie apstakli ir apstakli, kados drikst izmantot mérinstrumentus. Nemot véra klimatiskas atskiribas starp
dalibvalstim, ir noteikts robeztemperatiiru diapazons.

Komunilo pakalpojumu uzpémums

Komunalo pakalpojumu uznémums ir uznémums, kas piegada elektroenergiju, gazi, siltumu vai Gdeni.
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PRASIBAS

1.1.

1.2.

1.3.

1.3.3.

Pielaujamas klidas

Nominalajos darbibas apstaklos, ja nav traucéjumu, mérjjumu klidas nedrikst parsniegt maksimalas
pielaujamas klidas (MPK) vértibu, kas noteikta attiecigajas Ipasajas-mérinstrumenta prasibas.

Ja ipasajos—mérinstrumentu pielikumos nav noteikts citadi, MPK vértibu norada ka divpuséju novirzi no
meérijjuma patiesas vertibas.

Nominalajos darbibas apstaklos, ja novéro traucgjumus, mérisanas veiktspéjas prasibai jaatbilst attiecigajam
Ipasajam-meérinstrumenta prasibam.

Ja mérinstruments ir paredzéts izmantoSanai pastaviga un nemainiga noteiktas intensitates
elektromagnétiskaja lauka, pielaujamie mérfjumu rezultati, kas iegiti, veicot parbaudi modulétas amplitiidas
elektromagnétiskaja lauka, nedrikst parsniegt MPK vértibu.

Razotdjam janorada klimatiskie, mehaniskie un elektromagnétiskie apstakli, kados paredzéts izmantot
mérinstrumentu, ka arf energijas avots un citi ietekmes faktori, kas var ietekmét tas precizitati, nemot véra
attiecigos Ipasajos—mérinstrumentu pielikumos noteiktas prasibas.

Klimatiskie apstakli

Razotajs norada aug$éjo un apaksgjo temperatiiras robezu, izvéloties kadu no 1. tabula ietvertajiem
lielumiem, ja MI-001 lidz MI-010 pielikuma nav noteikts citadi, ka ari norada gaisa mitrumu (kondensacija
ir pielaujama vai nav) un paredzéto mérinstrumenta atrasanas vietu (arpus telpas vai telpa).

1. tabula
Temperatiiras robezas
Augsgja temperatiiras robeza 30°C 40°C 55°C 70°C
Apaksgja temperatiiras robeza 5°C -10°C -25°C -40°C

a) Mehanisko vidi iedala M1 lidz M3 klasg, ka tas aprakstits turpmak.
M1 Sai klasei atbilst mérinstrumenti, ko izmanto vietas, kur novéro nenozimigu vibraciju un
triecienus, piem., mérinstrumenti, kas piestiprinati pie vieglas balsta konstrukcijas, kura paklauta

nelielam vibracijam un triecieniem, kas rodas, tuvuma veicot spridzinasanas darbus vai palu dzisanu,
aizcértot durvis u.tml.

M2 Sai klasei atbilst mérinstrumenti, ko izmanto vietas, kur novéro lielu vibraciju un triecienus, kurus,
pieméram, izraisa tuvuma eso$i mehanismi un garam braucosi transportlidzekli vai blakus esosi
smagie mehanismi, lentes transportieri u.tml.

M3 Sai klasei atbilst mérinstrumenti, ko izmanto vietas ar augstu vai loti augstu vibracijas un triecienu
limeni, pieméram, mérinstrumenti, kas tie$i uzstaditi uz mehanismiem, lentes transportieriem u.tml.;

b) sakara ar mehanisko vidi ir janem véra $adi ietekmes faktori:
— vibracija,
— mehaniskie triecieni.

a) Elektromagnétisko vidi iedala E1, E2 vai E3 klasé, ka tas aprakstits turpmak, ja vien attiecigajos
ipasajos—mérinstrumentu pielikumos nav noteikts citadi.

E1 Sai klasei atbilst mérinstrumenti, ko izmanto vietas, kur novéro tadus elektromagnétiskos
traucéjumus, kadi parasti novérojami dzivojamas ékas, tirdzniecibas un vieglas riipniecibas ékas.

E2 Sai klasei atbilst mérinstrumenti, ko izmanto vietds, kur novéro tadus elektromagnétiskos
traucgjumus, kadi parasti novérojami citas ripniecibas ékas.
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

E3 Sai klasei atbilst mérinstrumenti, kas sanem elektroenergiju no transportlidzekla akumulatora. Siem
mérinstrumentiem jaatbilst E2 klases prasibam un turpmak noraditajam papildprasibam attieciba uz:

— sprieguma pazemina$anos, ko izraisa iek§dedzes dzingju startera stravas kézu iedarbinasana,

— Tslaicigiem slodzes kritumiem, ko novéro, kad atvieno izlad&jusos akumulatoru, dzingjam turpinot

stradat,
b) sakara ar elektromagnétisko vidi ir janem véra $adi ietekmes faktori:

— sprieguma partraukumi,

— Tslaicigi sprieguma kritumi,

— sprieguma parejas elektroapgades linijas un/vai signalu parraides linijas,

— elektrostatiskas izlades,

— elektromagnétiskie lauki radiofrekvencu diapazona,

— parraidamie radiofrekvencu diapazona elektromagnétiskie lauki elektroapgades linijas un/vai signalu
parraides linijas,

— parsprieguma vilni elektroapgades linijas un/vai signalu parraides linijas.

Attieciga gadijuma ir janem véra ari $adi ietekmes faktori:
— sprieguma svarstibas,

— tikla frekvences svarstibas,

— tikla frekvences magnétiskie lauki,

— visi citi faktori, kas var ievérojami ietekmét mérinstrumenta precizitati.

Veicot Saja direktiva paredzétas parbaudes, ievéro 3adus noteikumus:

Pamatnoteikumi, kas jaievero, veicot parbaudes un nosakot kjiidas

Japarbauda katrs batisks ietekmes faktors, nemot véra 1.1. un 1.2. punkta noteiktas pamatprasibas. Ja
Ipasaja-mérinstrumentu pielikuma nav noteikts citadi, §is pamatprasibas ir pieméro, parbaudot katru
atsevisku ietekmes faktoru un novértéjot ta ietekmes sekas, kameér pargjie ietekmes faktori paliek saméra
nemainigi un atbilst to etalonvértibai.

Metrologiskas parbaudes veic péc ietekmes faktora iedarbibas vai iedarbibas laika, ievérojot to, kurs stavoklis
atbilst normaliem mérinstrumenta darbibas apstakliem, kad parasti iedarbojas ietekmes faktors.

Gaisa mitrums

— Atkariba no klimatiskajiem apstakliem, kados paredzéts izmantot mérinstrumentu, var veikt parbaudi
mitruma un nemainiga temperatiira (kondensacija nenotiek) vai mitruma, cikliski mainoties temperatrai
(notiek kondensacija).

— Parbaudi mitruma, cikliski mainoties temperatiirai, veic tad, ja kondensacijai ir batiska nozime, vai tad,
ja tvaika ieklasanu veicina elposana. Apstaklos, kad nenotiek mitruma kondensacija, ir ieteicams veikt
parbaudi mitruma un nemainiga temperattira.

Reproducgjamiba

Piemérojot to pasu méramo lielumu cita vieta, vai ko veic cits lietotajs, visiem citiem apstakliem paliekot
nemainigiem, ir jaiegtst tadi secigo mérjjumu rezultati, kas batiski neatskiras viens no otra. Mérfjjumu
rezultatu starpibam jabit samérojamam ar MPK.
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3.

7.1.

7.2

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.1.

8.2.

Atkartojamiba

Piemérojot to pasu méramo lielumu vienados mérisanas apstaklos ir jaiegfist tadi secigo mérjjumu rezultati,
kas batiski neatskiras viens no otra. Mérfjumu rezultatu starpibam jabat samérojamam ar MPK.

Iz8kirsanas spéja un jiitiba

Meérinstrumentam jabat pietiekami jatigam un izskirSanas spéjas slicksnim jabat pietiekami zemam
paredzamo mérijumu veikSanai.

Mérjjumu noturiba
Meérinstrumenta konstrukcijai jabat tadai, kas razotaja aprékinataja laika pietickama méra tam nodrosina

metrologisko raksturlielumu noturigumu, ja tas ir pareizi uzstadits un to apkopj un izmanto saskana ar
razotdja noradijumiem tam paredzétajos vides apstaklos.

Uzticamiba

Meérinstrumenta konstrukcijai jabut tadai, kas péc iespgjas samazina bojajumu ietekmi uz meérijjumu
precizitati, ja vien §ads bojajums nav acimredzams.

Piemérotiba

Meérinstrumentam nedrikst bit pazimes, kas veicina ta negodigu izmanto3anu, un, péc iespéjas, jasamazina
ta nepareizas izmantosanas iesp&jas aiz parskatisanas.

Meérinstrumentam jabat piemérotam paredzétajiem mérkiem, nemot véra ta faktiskos darba apstaklus, un
nedrikst izvirzit nepamatoti augstas prasibas lietotajam, lai iegfitu pareizus mérfjjumu rezultatus.

Komunalo pakalpojumu mérinstrumentu klidas nedrikst parmérigi nosvérties viena pusé, ja plisma vai
strava atrodas arpus ierasta diapazona.

Ja mérinstruments ir paredzéts tada mérama lieluma mérjjumiem, kas laika gaita palick nemainigs,
mérinstrumentam jabit nejitigam pret nelieclam mérama licluma svarstibam vai tam attiecigi uz tam jareage.

Meérinstrumentam jabit izturigam un izgatavotam no materialiem, kas ir pieméroti apstakliem, kados to
paredzéts izmantot.

Meérinstrumenta konstrukcijai jabat tadai, kas lauj kontrolét mérfjumu norisi péc mérinstrumenta laiSanas
tirgh un nodoSanas ekspluatacija. Vajadzibas gadijuma mérinstrumentu apriko ar Ipasu iekartu vai
programmatiiru $adas kontroles veik$anai. Lietoanas pamaciba jabiit parbaudes procediiras aprakstam.

Ja mérinstruments ir aprikots ar papildus programmatiiru, kas bez mérfjjumu veikSanas tam nodrosina vél

citas funkcijas, programmatiirai, kas nosaka metrologiskos raksturlielumus, jabit viegli identificéjamai un ta
nedrikst bt parak atkariga no papildu programmatiras.

Aizsardziba pret bojajumiem

Meérinstrumenta metrologiskos raksturlielumus nedrikst parmerigi ietekmét citas ierices pieslégsana vai
pieslégtas ierices Ipatnibas, ka ari jebkura attala ierice, kas ir savienota ar mérinstrumentu.

Ja aparatiiras sastavdala bitiski ietekmé metrologiskos raksturlielumus, tas konstrukcijai jabit aizsargatai.
Drosibas pasakumiem jagaranté, ka jebkura neatlauta iejauksanas tiks pamanita.
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8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

Programmatiru, kas bitiski ietekmé metrologiskos raksturlielumus, attiecigi marké, un tai jabat aizsargatai.
Meérinstrumenta programmatiirai jabat viegli identificéjamai.
Neatlautas icjauk$anas pieradijumiem jabat pieejamiem pietickami ilgi.

Mérjjumu dati, programmatiira, kas batiski ietekmé metrologiskos raksturlielumus, un uzglabajamie vai
parraidamie metrologiski svarigie parametri ir attiecigi jaaizsarga pret netiSu vai tifu icjauksanos.

Komunalo pakalpojumu mérinstrumentu radijumi, kas apliecina kopgjo piegadato daudzumu, vai radijumi,
péc kuriem var noteikt kopgjo piegadato daudzumu un kas pilniba vai daléji kalpo ka maksajuma
pamatojums, nedrikst biit atiestatami.

Uz mérinstrumenta noradama un mérinstrumentam pievienojama informacija

Uz mérinstrumenta ir jabat $adam zimém:
— raZotaja zime vai raZotdja vards un uzvards/nosaukums,

— dati par ta precizitati,

ka ari, vajadzibas gadijuma:

— informacija par lieto$anas nosacjjumiem,

— meérijumu intensitate,

— mérjjumu diapazons,

— identifikacijas markéjums,

— EK modela parbaudes sertifikata vai EK konstrukcijas parbaudes sertifikata numurs,

— informacija par to, vai papildu ierices, kas nodroina metrologiskos rezultatus, atbilst $is direktivas

noteikumiem par reglamentéto metrologisko kontroli.

Ja mérinstrumenta izméri ir parak mazi vai ta ir parak jitiga, lai uz tas noraditu vajadzigo informaciju,
attiecigajam marké&umam jabit uz iepakojuma, ja tads ir, vai 3is direktivas noteikumos paredzétajos
pavaddokumentos.

Meérinstrumentam obligati japievieno informacija par ta darbibu, ja vien mérinstruments nav tik vienkarss,
ka $ada informacija ir lieka. Informacijai jabit viegli saprotamai, un vajadzibas gadijuma taja janorada:

— nominalie darbibas apstakli,

— mehaniskas un elektromagnétiskas vides klases,

— augs§ja un apakséja temperatiiras robeza, kondensacija ir vai nav iespéjama, atrasanas vieta (arpus telpas
vai telpa),

— uzstadiSanas, apkopes, remontdarbu veiksanas, pielaujamas regulésanas noradijumi,
— noradijumi par pareizu darbibu un Ipasie izmanto3anas apstakli,
— saskarnu, kompleksu dalu vai mérinstrumentu savietojamibas nosacjjumi.

Ja vienkopus vai komunalo pakalpojumu mérjjumiem vienlaikus izmanto vairakus vienadus
mérinstrumentus, katram no tiem nav obligati janodrosina atseviska lieto§anas pamaciba.

Ja ipasaja—mérinstrumentu pielikuma nav noteikts citadi, skalas iedalas vértibai, mérot kadu lielumu, jabit
vienadai ar 1x10", 2 x10" vai 5 x10", kur n ir vesels skaitlis vai nulle. Mérvienibu vai tas simbolu norada
blakus skaitliskajai vértibai.
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9.6.  Materialajam méram norada nominalvértibu vai skalu kopa ar izmantoto mérvienibu.

9.7.  Izmantotajam mérvienibam un to simboliem jabiit saskana ar Kopienas tiesibu aktu noteikumiem par
mérvienibam un to simboliem.

9.8. Visiem markéumiem un uzrakstiem, kas paredzéti saskana ar kadu prasibu, jabat skaidriem, neizdzésamiem,
neparprotamiem un nenomainamiem.

10.  Meérinstrumentu radijumi
10.1.  Meérjumu rezultatus nolasa no indikatora vai papira izdrukas.

10.2.  Meérinstrumentu radijumiem jabit skaidriem un neparprotamiem, tiem japievieno atzimes un uzraksti, kas
vajadzigi, lai lietotajam paskaidrotu rezultatu nozimi. Normalos lictosanas apstaklos ir janodrosina viegla
radijumu nolasiSana. Ir atlauti papildu radijumi, ar nosacijumu, ka tos nevar sajaukt ar metrologiski
kontrolétajiem radjjumiem.

10.3.  Ja radijumi ir izdrukas veida, $adai izdrukai jabat viegli lasimai un neizdzéSamai.

10.4. Meérinstrumentam, ko izmanto tiesas tirdzniecibas darijumos, jabat projektétam ta, lai péc ta pareizas
uzstadisanas mérfjumu rezultati batu pieejami abam darfjuma pusém. Ja tam ir bitiska nozime tiesas
tirdzniecibas gadijuma, uz visam kvitim, ko patérétajiem izsniedz paligierice, kas neatbilst attiecigajam 3is
direktivas prasibam, jabiit attiecigai ierobezojosai noradei.

10.5.  Neatkarigi no ta, vai komunalo pakalpojumu meérinstrumenta radijumus var nolasit no attaluma vai nevar,
tam jebkura gadijuma jabut aprikotam ar metrologiski kontrolétu indikatoru, kas ir pieejams patérétajam bez
paliglidzeklu izmantosanas. Mérfjumu rezultats, ko nolasa no $ada indikatora, kalpo par pamatu maksas
noteik3anai.

11. Datu turpmaka apstrade pirms tirdzniecibas darfjuma noslégsanas

11.1. Meérinstrumentam, kas nav komunalo pakalpojumu mérinstruments, ilgstosi jauzglaba mérjjumu rezultatu
ieraksti kopa ar informaciju par konkréto darjjumu, uz kuru tie attiecas, ja:

— 30 mérfjumu nav iesp&jams atkartot,
— mérinstrumentu parasti paredzéts lietot, klat neesot vienai no darfjuma pusém.

11.2.  Turklat mérjjuma pabeigSanas bridi péc pieprasijuma jabiit pieejamam paliekosam pieradijjumam, kas
apliecina mérijumu rezultatu, un datiem par to, ka tas attiecas un konkrétu darfjumu.

12. Atbilstibas novértésana

Meérinstrumenta konstrukcijai jabat tadai, kas lauj viegli noveértét ta atbilstibu attiecigajam $is direktivas
prasibam.
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1.

A PIELIKUMS
ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ IEKSEJO RAZOSANAS KONTROLI
“Atbilstibas apliecinajums, kas pamatojas uz ieks¢jo razosanas kontroli” ir atbilstibas novértésanas procediira,

kuras gaita razotajs, kas izpilda Saja pielikuma noraditas saistibas, nodrosina un apliecina, ka minétie
meérinstrumenti atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

Tehniska dokumentacija

2. Razotdgjam jdizstrdda 10. pantd nordditd tehniskd dokumentacija. ST dokumenticija lauj novértét
mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabt informacijai par mérinstrumenta
konstrukciju, izgatavosanu un darbibu, ciktal tas attiecas uz $adu novértésanu.

3. Razotajam desmit gadu laika péc pédéja mérinstrumenta izgatavoSanas janodrosina valsts iestadém pieeja 3adai
tehniskajai dokumentacijai.

RaZoSana

4. Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam

§is direktivas prasibam.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

5.1.

5.2.

Razotajam japiestiprina CE atbilstibas markéums un metrologiskais papildmarkéums katram
mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam §is direktivas prasibam.

Atbilstibas apliecinajumu izstrada mérinstrumenta modelim, un tam jabat pieejamam valsts iestadém desmit
gadus péc pédeja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas attiecas.

$a apliecindjuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgfi. Ja vienam lietotdjam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomeér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai siitijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku meérinstrumentu.

Pilnvarotais parstavis

6.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3. un 5.2. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemities pildit pilnvarotais
parstavis.

Jarazotajs nav registréts Kopiena un ja vinam nav pilnvarota parstavja, saistibas, kas noteiktas 3. un 5.2. punkta,
uzpemas persona, kura mérinstrumentu laiz tirga.
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Al PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ IEKSEJO RAZOSANAS KONTROLI UN
RAZOJUMA PARBAUDEM, KO VEIKUSI PILNVAROTA IESTADE

1. “Atbilstibas apliecinajums, kas pamatojas uz iek$¢jo razosanas kontroli un razojuma parbaudém, ko veikusi
pilnvarota iestade” ir atbilstibas novertésanas procediira, kuras gaita razotajs, kas izpilda Saja pielikuma
noraditas saistibas, nodrosina un apliecina, ka minétie mérinstrumenti atbilst attiecigajam $is direktivas
prasibam.

Tehniska dokumentacija

2. RaZotijam jasagatavo 10. panta noradita tehniska dokumentacija.Si dokumenticija lauj novértst
mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabut informacijai par mérinstrumenta
konstrukciju, izgatavosanu un darbibu, ciktal tas attiecas uz $adu noveértésanu.

3. Razotdjam desmit gadu laika péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadeém pieeja sadai
tehniskajai dokumentacijai.

RazoS$ana

4. Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam
§is direktivas prasibam.

RaZojuma parbaudes

5. Razotdja izraudzita pilnvarota iestade veic raZojuma parbaudes vai uztic to veikSanu citiem, ievérojot tas
noteikto parbauzu biezumu, lai parliecinatos par razojuma ieks¢jo parbauzu kvalitati, un cita starpa nemot véra
mérinstrumentu tehnologisko sarezgitibu un raZo3anas apjomus. Lai parbauditu mérinstrumentu atbilstibu
attiecigajam 3is direktivas prasibam, ir japarbauda atbilstosi galaproduktu kontrolparaugi, kurus pirms to
laiSanas tirgl némusi pilnvarota iestade, ka ari javeic vajadzigie testi, kas noraditi attiecigaja dokumenta(-os),
kuri minéti 13. panta, vai lidzvertigi testi. Ja $ada dokumenta nav, attieciga pilnvarota iestade lemj par to, kadi
testi javeic.

Ja atbilstods mérinstrumentu skaits kontrolparaugos neatbilst pienemamam kvalitates limenim, pilnvarota
iestade veic vajadzigos pasakumus.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

6.1. Katram mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam, razotajs piestiprina CE atbilstibas
markéumu, metrologisko papildmarkéumu un 5. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas numuru,
tai uzpemoties par to atbildibu.

6.2. Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecinajumu, un tam jabiit pieejamam valsts iestadem
desmit gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas
attiecas.

$3 apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgii. Ja vienam lietotdjam piegada lielu

skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai satijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Pilnvarotais parstavis

7. RaZotaja saistibas, kas noteiktas 3. un 6.2. punktd, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais
parstavis.

Jarazotajs nav registréts Kopiena un ja vinam nav pilnvarota parstavija, saistibas, kas noteiktas 3. un 6.2. punkta,
uzpemas persona, kura mérinstrumentu laiz tirga.
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4.1.

4.2

4.3.

4.4.

4.5.

B PIELIKUMS

MODELA PARBAUDE

“Modela parbaude” ir atbilstibas novértéSanas procediiras dala, kuras gaita pilnvarota iestade parbauda
mérinstrumenta tehnisko projektu, ka ari nodrosina un apliecina, ka tehniskais projekts atbilst attiecigajam $is
direktivas prasibam.

Modela parbaudi var veikt divéjadi. Pilnvarota iestade lemj par tas atbilstoso veidu un vajadzigajiem paraugiem:
a) parbauda pilnigi pabeigtu mérinstrumentu, kas ir tipisks paredzamas produkcijas paraugs;

b) parbauda vienu vai vairakas kritiskas mérinstrumenta dalas, kas ir tipiski paredzamas produkcijas paraugi,
ka arf noverté citu mérinstrumenta dalu atbilstibu tehniskajam projektam, izmantojot 3. punkta minéto
tehnisko dokumentaciju un papildu pieradijumus;

¢) novérté mérinstrumenta atbilstibu tehniskajam projektam, parbaudot 3. punkta minéto tehnisko
dokumentaciju un papildu pieradijumus bez pasa parauga parbaudes.

Razotajs iesniedz modela parbaudes pieteikumu pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles.
Saja pieteikuma:

— janorada razotdja vards un uzvards/nosaukums un razotaja adrese, bet ja pieteikumu iesniedz pilnvarotais
parstavis, taja papildus janorada ari $is parstavja vards un uzvards/nosaukums un vipa adrese,

— jabat rakstveida apliecinajumam, ka 3ads pieteikums nav iesniegts nevienai citai pilnvarotajai iestadei,

— jabiit tehniskajai dokumentacijai, kas aprakstita 10. panta. Sai dokumentacijai jabiit tadai, kas Jauj novértét
mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabat visai informacijai par
mérinstrumenta konstrukciju, izgatavosanu un darbibu, kas attiecas uz $adu noveértésanu,

— jaietver tipiski paredzamas produkcijas paraugi saskana ar pilnvarotas iestades prasibam,

— jaietver papildu pieradijumi mérinstrumenta dalu atbilstibai tehniskajam projektam, ja nav paredzéts
pievienot to paraugus. Sados papildu pieradijumos janorada visi $im nolitkam izmantotie dokumenti, jo
1pasi tad, ja attiecigie 13. panta minétie dokumenti nav pieméroti pilniba, un, vajadzibas gadijuma, jaicklauj
testu rezultati, kas iegiiti attiecigaja raZotaja laboratorija vai cita testu laboratorija raZotaja uzdevuma, vinam
uznemoties par to atbildibu.

Pilnvarota iestade,
sanemot $0s paraugus:

parbauda tehnisko dokumentaciju, parliecinas, ka $ie paraugi ir izgatavoti atbilstigi tai, un nosaka sastavdalas,
kas projektétas saskana ar attiecigajiem 13. pantd minétajiem dokumentiem, ka ari sastavdalas, kuras

proj . g3 p ) !
projektétas, nenemot véra attiecigos minéto dokumentu noteikumus;

veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka razotajs ir izvéléjies
risinajumus, kas piedavati attiecigajos 13. panta minétajos dokumentos, un tie ir pareizi istenoti;

veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka tad, ja razotajs nav nolémis
izvéléties risinajumus, kas piedavati attiecigajos 13. panta minétajos dokumentos, razotaja izvélétie risinajumi
atbilst s direktivas pamatprasibam;

vienojas ar pieteikuma iesniedz&ju par vietu, kur tiks veiktas 3is parbaudes un testi.
Kas attiecas uz citam meérinstrumenta dalam:

pilnvarota iestade parbauda to tehnisko dokumentaciju un papildu pieradijumus, lai novértétu citu
mérinstrumenta dalu atbilstibu tehniskajam projektam;
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4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

Kas attiecas uz razo3anas procesu:

pilnvarota iestade parbauda tehnisko dokumentaciju, lai parliecinatos, ka razotajs sp¢j pasa spékiem nodrosinat
atbilstigu produkciju.

Pilnvarota iestade izstrada novértéjuma zinojumu, kura uzskaita pasakumus, kas veikti saskana ar 4. punktu,
un o pasakumu rezultatus. Neierobezojot 12. panta 8. punktu, pilnvarota iestade drikst pilnigi vai daléji izpaust
$a zinojuma saturu tikai ar raZotaja piekriSanu.

Ja tehniskais projekts atbilst §is direktivas prasibam attieciba uz mérinstrumentiem, pilnvarota iestade izsniedz
razotdja adrese un attieciga gadijuma ari vina pilnvarotais parstavja vards un uzvards/nosaukums un adrese,
parbaudes secinajumi, ta deriguma nosacijumi (ja tadi ir) un dati, kas vajadzigi mérinstrumenta identificésanai.
Sertifikatam var bt viens vai vairaki pielikumi.

Sertifikata un tas pielikumos jabat visai informacijai, kas nepiecieSama atbilstibas novértésanai un kontrolei
ekspluatacijas laika. Lai biitu iesp&jams novértét izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu parbauditajam modelim
attieciba uz metrologisko radijumu reproducéjamibu, ja tie ir pareizi noreguléti, pielietojot atbilstosus lidzeklus,
jo pasi janorada $ada informacija:

— mérinstrumenta modeJa metrologiskie raksturlielumi,

— pasakumi, kas vajadzigi mérinstrumentu integritates nodro§inasanai (plombésana, programmatiiras
identifikacija u.tml.),

— informacija par citam sastavdalam, kas vajadziga, lai identificétu mérinstrumentus un parbauditu to aréja
izskata atbilstibu modelim,

— ja vajag, jebkura konkréta informacija, kas nepiecieSama izgatavoto mérinstrumentu raksturlielumu
parbaudei,

— ja ta ir kompleksa dala, visa vajadziga informacija, kas lauj parliecinaties par ta savietojamibu ar citam
kompleksa da]am vai mérinstrumentiem.

Sertifikats ir derigs 10 gadus no ta izsniegSanas dienas, un $o terminu var vairakkart pagarinat par 10 gadiem
katru reizi.

Pilnvarota iestade 3aja saistiba izstrada novértéjuma zinojumu, kam jabit pieejamam izraudzitajai dalibvalstij.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kura glabajas tehniska dokumentacija par EK modela parbaudes
sertifikatu, par visam izmainam, kas var ietekmét mérinstrumenta atbilstibu pamatprasibam vai sertifikata
deriguma nosacijumus. Sadas izmainas paredz papildu apstiprindjumu, ko pievieno ka papildinajumu
sakotngjam EK modela parbaudes sertifikatam.

Ikvienai pilnvarotajai iestadei uzreiz jainformé izraudzitaja dalibvalsts par:
— izsniegtajiem EK modela parbaudes sertifikatiem un to pielikumiem,
— ieprieks izsniegto sertifikatu papildindjumiem un grozijjumiem.

Tkvienai pilnvarotajai iestadei uzreiz jainformé izraudzitaja dalibvalsts par EK modela parbaudes sertifikatu
atsaukanu.

Pilnvarota iestade glaba tehnisko dokumentaciju, ka ari razotaja iesniegtos dokumentus, kamér nav beidzies
sertifikata deriguma termins.

Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavoSanas kopa ar tehnisko dokumentaciju jaglaba EK
modela parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildinajumu kopija.

Razotaja pilnvarotais parstavis var iesniegt 3. punkta minéto pieteikumu un var uzpemties pildit 6. un 8. punkta
minétas saistibas. Ja razotajs nav registréts Kopiena un ja vinam nav pilnvarota parstavja, pienakumu nodrosinat
péc pieprasijuma pieeju tehniskajai dokumentacijai uznemas razotaja izraudzita persona.
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C PIELIKUMS

APLIECINAJUMS PAR ATBILSTIBU MODELIM, PAMATOJOTIES UZ IEKSEJO RAZOSANAS

KONTROLI
1. “Apliecindjums par atbilstibu modelim, pamatojoties uz iek$jo razoSanas kontroli”, ir atbilstibas novértésanas
procediiras dala, kuras gaita razotajs izpilda $aja pielikuma noraditas saistibas, ka ari nodro$ina un apliecina,
ka attiecigais mérinstruments atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un atbilst
attiecigajam $is direktivas prasibam.
RazZosana
2. Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu EK modela

parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam $is direktivas prasibam.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

3.1.

3.2

Razotajam japiestiprina CE atbilstibas markéums un metrologiskais papildmarkéums katram
mérinstrumentam, kas atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam Sis
direktivas prasibam.

Katram meérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecinajumu, un tam jabit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc peédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja ir janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas
attiecas.

$a apliecindjuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiZ tirg@. Ja vienam lietotajam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai sttjjumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku meérinstrumentu.

Pilnvarotais parstavis

4.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3.2. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uzpemties pildit pilnvarotais
parstavis.

Ja raZotajs nav registréts Kopiena un ja vinpam nav pilnvarota parstavja, 3.2. punkta minétas saistibas uznemas
pildit persona, kas mérinstrumentu laiZ tirga.
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C1 PIELIKUMS

APLIECINAJUMS PAR ATBILSTIBU MODELIM, PAMATOJOTIES UZ IEKSEJO RAZOSANAS

KONTROLI UN RAZOJUMA PARBAUDEM, KO VEIKUSI PILNVAROTA IESTADE

1. “Apliecinajums par atbilstibu modelim, pamatojoties uz iek3gjo razosanas kontroli un razojuma parbaudém,
ko veikusi pilnvarota iestade”, ir atbilstibas novértéSanas procediras dala, kuras gaita razotajs izpilda 3aja
pielikuma noraditas saistibas, ka ari nodrosina un apliecina, ka attiecigais mérinstruments atbilst EK modela
parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

Razosana

2. Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu izgatavoto meérinstrumentu atbilstibu EK modela

parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam $is direktivas prasibam.

RaZojuma parbaudes

3.

Razotaja izraudzita pilnvarota iestade veic raZojuma parbaudes vai uztic to veikSanu citiem, ievérojot tas
noteikto parbauzu biezumu, lai parliecinatos par razojuma ieks¢jo parbauzu kvalitati, un cita starpa nemot véra
mérinstrumentu tehnologisko sarezgitibu un raZosanas apjomus. Lai parbauditu razojuma atbilstibu EK modela
parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam §is direktivas prasibam, ir japarbauda
galaproduktu attiecigie kontrolparaugi, kurus pirms to laiSanas tirgti némusi pilnvarota iestade, ka ari javeic
vajadzigie testi, kas noraditi attiecigajos 13. panta minétajos dokumentos, vai lidzvértigi testi. Ja 3ada
dokumenta nav, attieciga pilnvarota iestade lemj par to, kadi testi ir javeic.

Ja atbilsto$s mérinstrumentu skaits $ajos kontrolparaugos neatbilst piepemamam kvalitates limenim, pilnvarota
iestade veic vajadzigos pasakumus.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

4.1.

4.2.

Katram mérinstrumentam, kas atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam
§is direktivas prasibam, razotajs piestiprina CE atbilstibas markéjumu, metrologisko papildmarkéjumu un
3. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas numuru, tai uznemoties par to atbildibu.

Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecinajumu, un tam jabit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas
attiecas.

$a apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgfi. Ja vienam lietotdjam piegada lielu

skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai satijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Pilnvarotais parstavis

5.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 4.2. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uzpemties pildit pilnvarotais
parstavis.

Ja razotajs nav registréts Kopiena un ja vinam nav pilnvarota parstavja, 4.2. punkta minétas saistibas uznemas
pildit persona, kas mérinstrumentu laiz tirg.
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D PIELIKUMS

APLIECINAJUMS PAR ATBILSTIBU MODELIM, PAMATOJOTIES UZ RAZOSANAS PROCESA
KVALITATES NODROSINASANU

1. “Apliecinajums par atbilstbu modelim, pamatojoties uz razo$anas procesa kvalitates nodrosinasanu”, ir
atbilstibas novértésanas procediiras dala, kuras gaita razotajs izpilda Saja pielikuma noraditas saistibas, ka art
nodrosina un apliecina, ka attiecigais mérinstruments atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam
modelim un atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

Razosana

2. Razotajam jaievie§ apstiprinata kvalitates nodrosinasanas sistéma saskana ar 3. punktu, veicot attiecigo
mérinstrumentu raZosanu, razojumu galigo parbaudi un testéSanu, un javeic tas uzraudziba, ka tas noteikts
4. punkta.

Yoo =¥ .

Kvalitates nodroSinasanas sistéma

3.1. Razotdjam jaiesniedz pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles pieteikums kvalitates nodrosinasanas sistémas
novertésanai.

Saja pieteikuma jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredzéto mérinstrumentu kategoriju,
— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija,

— apstiprinata modela tehniska dokumentacija un EK modela parbaudes sertifikata kopija.

3.2. Kvalitates nodrosinasanas sistémas mérkis ir panakt mérinstrumentu atbilstibu EK modela parbaudes sertifikata
aprakstitajam modelim un attiecigajam $is direktivas prasibam.

Visi raZotaja ieviestie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jadokumenté rakstveida darbibas
planu, procedaru un noradjjumu veida. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai ir jarada vienota
izpratne par kvalitates nodro§inasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Taja cita starpa atbilstosi jaapraksta:

— kvalitates nodrosinasanas mérki un vadibas organizatoriska struktiira, pienakumi un pilnvaras saistiba ar
razojumu kvalitates nodrosinasanu,

— izmantojamas razo$anas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas panémieni, procesi un regulari
veicamie pasakumi,

— parbaudes un testi, kas veicami pirms un péc razoSanas, ka ari tas gaita, un to biezums,

— kvalitates parbaudes dati, pieméram, parbauzu protokoli un testu dati, kalibréanas dati, zinojumi par
attieciga personala kvalifikaciju u.tml.,

— panémieni, ar kadiem kontrolé paredzéto razojuma kvalitati un kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivu
darbibu.

3.3. Pilnvarotajai iestadei jaizvérté kvalitates nodrosinasanas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta
minétajam prasibam. Ta pienem, ka kvalitates nodro$inasanas sistéma atbilst sim prasibam, ja ta atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais saskanotais standarts, tiklidz ir
publicétas norades uz $o standartu.

Kontroles grupai jabiit pieredzei ne tikai kvalitates vadibas sistému noveértésana, bet ari attiecigaja metrologijas
un meérinstrumentu tehnologijas joma, ka ari zina§anam par spéka eso$ajam §is direktivas prasibam.
Novértésanas procediira paredz ari razotnes apmekléjumu parbaudes noltka.

Par pienemto lémumu pazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

3.4. Razotajam jaapnemas pildit saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates nodro$inasanas sistému, ka ari
janodrosina tas atbilstoss un efektivs darbs.



172

Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

13/34. sgj.

3.5.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam
paredzétajam kvalitates nodrosinasanas sistémas izmainam.

Pilnvarota iestade novérté piedavatas izmainas un lemj par to, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma péc Sim
izmainam joprojam atbilst 3.2. punkta minétajam prasibam vai tai bis vajadzigs atkartots noveértéjums.

Par savu lémumu tai japazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Uzraudziba, par kuru atbild pilnvarota iestade

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pilda savas saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates
nodrosinasanas sistému.

Razotajs nodrosina pilnvarotas iestades parstavjiem ieklaSanu razoanas, parbauzu un testu telpas, ka ari
noliktavas parbaudes noliika un iepazistina vinus ar visu vajadzigo informaciju, proti, ar:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibrésanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.

Pilnvarota iestade periodiski veic kontroles, lai parliecinatos, ka raZotajs uztur un izmanto kvalitates
nodroginasanas sistému, un iesniedz raZotajam zinojumu par kontroli.

Pilnvarotas iestades parstaviji turklat var apmeklét razotaju bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pilnvarota
iestade vajadzibas gadijuma var veikt razojumu testus vai uzdot to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka
kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Tai jaiesniedz razotajam apmekléjuma protokols un, ja ir
veikti testi, ari testu protokols.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

5.1.

5.2

Katram mérinstrumentam, kas atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam
§is direktivas prasibam, razotajs piestiprina CE atbilstibas markéjumu, metrologisko papildmarkéjumu un
3.1. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas numuru, tai uznemoties par to atbildibu.

Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecindjumu, un tam jabiit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru
apliecinajums attiecas.

$a apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgfi. Ja vienam lietotdjam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai stijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadém pieeja:

— dokumentacijai, kas minéta 3.1. punkta otraja ievilkuma,

— apstiprinatajam izmainam, kas minétas 3.5. punkta,

— pilnvarotas iestades Iémumiem un zinojumiem, kas minéti 3.5., 4.3. un 4.4. punkta.

Katra pilnvarota iestade periodiski iepazistina izraudzitaju dalibvalsti ar sarakstu, kura noraditi visi kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinaSanas vai noraidisanas gadijumi un uzreiz zino dalibvalstij, kas to
izraudzijusi, par kvalitates nodro$inasanas sistémas apstiprinajuma atsauksanu.

Pilnvarotais parstavis

8.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3.1., 3.5., 5.2. un 6. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uzpemties pildit
pilnvarotais parstavis.
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D1 PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ RAZOSANAS PROCESA KVALITATES
NODROSINASANU

1. “Atbilstibas apliecinajums, kas pamatojas uz razoSanas procesa kvalitates nodrosinasanu” ir atbilstibas
novértésanas procedira, kuras gaita razotajs, kas izpilda $aja pielikuma noraditas saistibas, nodrosina un
apliecina, ka minétie mérinstrumenti atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

Tehniska dokumentacija

2. RaZotajam jasagatavo 10. pantd noraditd tehniskd dokumentacija Si dokumenticija lauj noveértét
mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabit informacijai par mérinstrumenta
konstrukciju un darbibu, ciktal tas attiecas uz $adu novertésanu.

3. Razotdjam 10 gadus p&c pédéa meérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadeém pieeja $adai
tehniskajai dokumentacijai.

Razo$ana

4. RaZotdjam jaievie§ apstiprinata kvalitates nodrosinasanas sistéma saskana ar 5. punktu, veicot attiecigo
mérinstrumentu razosanu, razojumu galigo parbaudi un testéSanu, un javeic tas uzraudziba, ka tas noteikts
6. punkta.

Yo =¥ .

Kvalitates nodroSinasanas sistéma

5.1. Razotdjam jaiesniedz pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles pieteikums kvalitates nodrosinasanas sistémas
noveértésanai.
Saja pieteikuma jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredzéto mérinstrumentu kategoriju,
— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija,

— tehniska dokumentacija, kas minéta 2. punkta.

5.2. Kvalitates nodrosinasanas sistémas mérkis ir panakt mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam $is direktivas
prasibam.

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jadokumenté rakstveida darbibas
planu, procediru un noradijumu veida. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai ir jarada vienota
izpratne par kvalitates nodroinasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Taja cita starpa jaietver atbilsto$s apraksts par:

— kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiru, pienakumiem un pilnvaram
saistiba ar razojumu kvalitates nodrosinasanu,

— izmantojamiem razoSanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodro§inasanas panémieniem, procesiem un
regulari veicamajiem pasakumiem,

— pérbaudém un testiem, kas veicami pirms un péc razosanas, ka arf tas gaita, un to biezums,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibréSanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.,

— panémieniem, ar kadiem kontrolé paredzéto razojuma kvalitati un kvalitates nodro$inasanas sistémas
efektivitati.

5.3. Pilnvarotajai iestadei jaizvérté kvalitates nodrosinasanas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 5.2. punkta
minétajam prasibam. Ta pienem, ka kvalitates nodrosinasanas sistéma atbilst $im prasibam, ja ta atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais saskanotais standarts, tiklidz ir
publicétas norades uz $o standartu.

Kontroles grupai jabit pieredzei ne tikai kvalitates vadibas sistému noveértéana, bet ari attiecigaja metrologijas
un mérinstrumentu tehnologijas joma, ka arl zina§anam par spéka esosajam $is direktivas prasibam.
Noveértésanas procediira paredz arl razotnes apmekléjumu parbaudes nolika.

Par pienemto lémumu pazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.
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5.4.

5.5.

Razotajam jaapnemas pildit saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates nodrosinasanas sistému, ka ari
janodrogina tas atbilstoss un efektivs darbs.

Razotajam periodiski jainformé pilnvarota iestade, kas apstiprindjusi kvalitates nodro§inasanas sistému, par
visam paredzétajam kvalitates nodrosinasanas sistémas izmainam.

Pilnvarota iestade izvérté piedavatas izmainas un lemj par to, vai kvalitates nodroSinasanas sistéma péc $im
izmainam joprojam atbilst 5.2. punkta minétajam prasibam vai tai biis vajadzigs atkartots noveértéjums.

Par savu lémumu tai japazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Uzraudziba, par kuru atbild pilnvarota iestade

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pilda savas saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates
nodro$inasanas sistému.

Razotajs nodrosina pilnvarotas iestades parstavjiem ieklasanu razosanas, parbauzu un testu telpas, ka ari
noliktavas parbaudes noliika un iepazistina vinus ar visu vajadzigo informaciju, proti, ar:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,
— tehnisko dokumentaciju, kas minéta 2. punkta,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibréanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.

Pilnvarota iestade periodiski veic kontroles, lai parliecinatos, ka razotdjs uztur un izmanto kvalitates
nodroginasanas sistému, un iesniedz razotajam zinojumu par kontroli.

Pilnvarotas iestades parstaviji turklat var apmeklét razotaju bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pilnvarota
iestade vajadzibas gadijuma var veikt raZojumu testus vai uzdot to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka
kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Tai jaiesniedz razotdjam apmekléjuma protokols un, ja ir
veikti testi, ari testu protokols.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

7.1.

7.2

Katram mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam, razotdjs piestiprina CE atbilstibas
markéjumu, metrologisko papildmarkéumu un 5.1. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas
numury, tai uzpemoties par to atbildibu.

Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecinajumu, un tam jabit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas
attiecas.

S apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgii. Ja vienam lietotajam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai sitijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadém pieeja:

— dokumentacijai, kas minéta 5.1. punkta otraja ievilkuma,

— apstiprinatajam izmaipam, kas minétas 5.5. punkta,

— pilnvarotas iestades lémumiem un zinojumiem, kas minéti 5.5., 6.3. un 6.4. punkta.

Katra pilnvarota iestade periodiski iepazistina izraudzitaju dalibvalsti ar sarakstu, kura noraditi visi kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinaSanas vai noraidisanas gadijumi un uzreiz zino dalibvalstij, kas to
izraudzijusi, par kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajuma atsaukSanu.

Pilnvarotais parstavis

10.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3., 5.1., 5.5., 7.2. un 8. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit
pilnvarotais parstavis.
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E PIELIKUMS

APLIECINAJUMS PAR ATBILSTIBU MODELIM, PAMATOJOTIES UZ GALAPRODUKTA KVALITATES

NODROSINASANU

1. “Apliecindjums par atbilstibu modelim, pamatojoties uz galaprodukta kvalitates nodrosinasanu”, ir atbilstibas
novértésanas procediras dala, kuras gaita razotajs izpilda $aja pielikuma noraditas saistibas, ka ari nodrosina
un apliecina, ka attiecigais mérinstruments atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un
atbilst attiecigajam §is direktivas prasibam.

RaZoSana

2. Razotajam jaievie§ apstiprinata kvalitites nodro$inasanas sistéma saskana ar 3. punktu, veicot attiecigo

mérinstrumentu galigo parbaudi un testéSanu, un javeic tas uzraudziba, ka tas noteikts 4. punkta.

Kvalitates nodroSinasanas sistéma

3.1.

3.2.

3.3.

Razotajam jaiesniedz pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles pieteikums kvalitates nodroginasanas sistémas
noveértésanai.

Saja pieteikuma jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredz&to mérinstrumentu kategoriju,
— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija,

— apstiprinata modela tehniska dokumentacija un EK modela parbaudes sertifikata kopija.

Kvalitates nodro$inasanas sistémas mérkis ir panakt mérinstrumentu atbilstibu EK modela parbaudes sertifikata
aprakstitajam modelim un attiecigajam §is direktivas prasibam.

Visi raZotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jadokumenté rakstveida darbibas
planu, procedaru un noradjjumu veida. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai ir jarada vienota
izpratne par kvalitates nodroginasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Taja cita starpa jaietver atbilstoss apraksts par:

— kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktiru, pienakumiem un pilnvaram
saistiba ar razojumu kvalitates nodrosinasanu,

— parbaudém un testiem, kas tiks veikti péc razosanas

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibréSanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.

— panémieniem, ar kadiem uzrauga kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivu darbibu.

Pilnvarotajai iestadei jaizvérté kvalitates nodro$inasanas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta
minétajam prasibam. Ta pienem, ka kvalitates nodrosinasanas sistéma atbilst $im prasibam, ja ta atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais saskanotais standarts, tiklidz ir
publicétas norades uz $o standartu.

Kontroles grupai jabiit pieredzei ne tikai kvalitates vadibas sistému noveértésana, bet ari attiecigaja metrologijas
un meérinstrumentu tehnologijas joma, ka ari zina§anam par spéka esoSajam §is direktivas prasibam.
Novértésanas procediira paredz ari razotnes apmekléjumu parbaudes noltka.

Par pienemto lémumu pazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

3.4. Razotajam jaappemas pildit saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates nodro§inasanas sistému, ka ari

janodrogina tas atbilstoss un efektivs darbs.
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3.5.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam
paredzétajam kvalitates nodrosinasanas sistémas izmainam.

Pilnvarota iestade izvérté piedavatas izmainas un lemj par to, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma péc Sim
izmainam joprojam atbilst 3.2. punkta minétajam prasibam vai tai bis vajadzigs atkartots noveértéjums.

Par savu lémumu tai japazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Uzraudziba, par kuru atbild pilnvarota iestade

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pilda savas saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates
nodrosinasanas sistému.

Razotajs nodrosina pilnvarotas iestades parstavjiem ieklGsanu parbauzu un testu telpas, ka arT noliktavas
parbaudes nolika un iepazistina vinus ar visu vajadzigo informaciju, proti, ar:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibrésanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.

Pilnvarota iestade periodiski veic kontroles, lai parliecinatos, ka raZotajs uztur un izmanto kvalitates
nodroginasanas sistému, un iesniedz raZotajam zinojumu par kontroli.

Pilnvarotas iestades parstaviji turklat var apmeklét razotaju bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pilnvarota
iestade vajadzibas gadijuma var veikt razojumu testus vai uzdot to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka
kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Tai jaiesniedz razotajam apmekléjuma protokols un, ja ir
veikti testi, ari testu protokols.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

5.1.

5.2

Katram mérinstrumentam, kas atbilst EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam
§is direktivas prasibam, razotajs piestiprina CE atbilstibas markéjumu, metrologisko papildmarkéjumu un
3.1. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas numuru, tai uznpemoties par to atbildibu.

Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecindjumu, un tam jabiit piecejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja ir janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas
attiecas. $3 apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiZ tirgfi. Ja vienam lietotajam piegada
lielu skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai sttjjumu kopuma,
nevis uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadém pieeja:

— dokumentacijai, kas minéta 3.1. punkta otraja ievilkuma,

— apstiprinatajam izmainam, kas minétas 3.5. punkta otraja dala,

— pilnvarotas iestades lémumiem un zinojumiem, kas minéti 3.5. punkta pédgja dala, 4.3. un 4.4. punkta.

Katra pilnvarota iestade periodiski iepazistina izraudzitaju dalibvalsti ar sarakstu, kura noraditi visi kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinasanas vai noraidiSanas gadijumi un uzreiz zino dalibvalstij, kas to
pilnvarojusi, par kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajuma atsauksanu.

Pilnvarotais parstavis

8.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3.1., 3.5., 5.2. un 6. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uzpemties pildit
pilnvarotais parstavis.
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1.

E1 PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ GALAPRODUKTA KVALITATES
NODROSINASANU

“Atbilstibas apliecinajums, kas pamatojas uz galaprodukta kvalitates nodroginasanu” ir atbilstibas novértésanas
procedira, kuras gaita razotajs, kas izpilda $aja pielikuma noraditas saistibas, nodrosina un apliecina, ka minétie
mérinstrumenti atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

Tehniska dokumentacija

2. Razotdgjam jasagatavo 10. panta nordditd tehniska dokumentacija. Si dokumentacija lauj novértét
mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabt informacijai par mérinstrumenta
konstrukciju, izgatavosanu un darbibu, ciktal tas attiecas uz $adu novértésanu.

3. Razotdgjam 10 gadus péc pédgja mérinstrumenta izgatavo$anas janodrosina valsts iestadém pieeja $adai
tehniskajai dokumentacijai.

RaZo$ana

4. RaZotdjam jaievie§ apstiprinata kvalitates nodrosinasanas sistéma saskana ar 5. punktu, veicot attiecigo

mérinstrumentu galigo parbaudi un testus, un javeic tas uzraudziba, ka tas noteikts 6. punkta.

Kvalitates nodroSinasanas sistéma

5.1.

5.2.

5.3.

Razotajam jaiesniedz pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles pieteikums kvalitates nodroginasanas sistémas
noveértésanai.

Saja pieteikuma jaietver:

— visa informacija, kas attiecas uz paredzéto mérinstrumentu kategoriju,

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija,

— tehniska dokumentacija, kas minéta 2. punkta.

Kvalitates nodrosinasanas sistémas mérkis ir panakt mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam $is direktivas
prasibam.

Visi izgatavotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jadokumenté rakstveida
darbibas planu, procediiru un noradijumu veida. Kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacijai ir jarada
vienota izpratne par kvalitates nodrosinasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.

Saja dokumentacija cita starpa jaietver atbilstoss apraksts par:

— kvalitates nodrosinasanas mérkiem un vadibas organizatorisko struktfiru, pienakumiem un pilnvaram
sakara ar razojumu kvalitates nodrosinasanu;

— parbaudém un testiem, kas tiks veikti péc razosanas,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibréSanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.,

— panémieniem, ar kadiem uzrauga kvalitates nodrosinasanas sistémas efektivu darbibu.

Pilnvarotajai iestadei jaizverté kvalitates nodrosinasanas sisteéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 5.2. punkta
minétajam prasibam. Ta pienem, ka kvalitates nodrosinasanas sistéma atbilst §im prasibam, ja ta atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais saskanotais standarts, tiklidz ir
publicétas norades uz $o standartu.

Kontroles grupai jabiit pieredzei ne tikai kvalitates vadibas sistému noveértéana, bet ari attiecigaja metrologijas
un mérinstrumentu tehnologijas joma, ka arl zinaSanam par spéka esosajam $is direktivas prasibam.
Novértésanas procediira paredz arl razotnes apmekléjumu parbaudes nolika.

Par pienemto lémumu pazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.
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5.4.

5.5.

Razotajam jaapnemas pildit saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates nodrosinasanas sistému, ka ari
janodrogina tas atbilstoss un efektivs darbs.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam
paredzétajam kvalitates nodrosinasanas sistémas izmainam.

Pilnvarota iestade izveérté piedavatas izmainas un lemj par to, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma péc $im
izmainam joprojam atbilst 5.2. punkta minétajam prasibam vai tai biis vajadzigs atkartots noveértéjums.

Par savu lémumu tai japazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Uzraudziba, par kuru atbild pilnvarota iestade

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Uzraudzibas meérkis ir parliecinaties, ka razotajs pilda savas saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates
nodro$inasanas sistému.

Razotajs nodrosina pilnvarotas iestades parstavjiem iekliSanu parbauzu un testu telpas, ka ari noliktavas
parbaudes noliika un iepazistina vinus ar visu vajadzigo informaciju, proti, ar:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,
— tehnisko dokumentaciju, kas minéta 2. punkta,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibrésanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.

Pilnvarota iestade periodiski veic kontroles, lai parliecinatos, ka razotdjs uztur un izmanto kvalitates
nodroginasanas sistému, un iesniedz razotajam zinojumu par kontroli.

Pilnvarotas iestades parstaviji turklat var apmeklgt razotaju bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pilnvarota
iestade vajadzibas gadijuma var veikt raZojumu testus vai uzdot to veikSanu citiem, lai parliecinatos, ka
kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Tai jaiesniedz razotdjam apmekléjuma protokols un, ja ir
veikti testi, ari testu protokols.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

7.1.

7.2.

Katram mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam $Is direktivas prasibam, razotdjs piestiprina CE atbilstibas
markgjumu, metrologisko papildmarkéumu un 5.1. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas
numuru, tai uzpemoties par to atbildibu.

Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecinajumu, un tam jabit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru tas
attiecas.

S apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgi. Ja vienam lietotajam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai sitijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadém pieeja:

— dokumentacijai, kas minéta 5.1. punkta otraja ievilkuma,

— apstiprinatajam izmaipam, kas minétas 5.5. punkta,

— pilnvarotas iestades lémumiem un zinojumiem, kas minéti 5.5., 6.3. un 6.4. punkta.

Katra pilnvarota iestade periodiski iepazistina izraudzitaju dalibvalsti ar sarakstu, kura noraditi visi kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinaSanas vai noraidisanas gadijumi un uzreiz zino dalibvalstij, kas to
izraudzijusi, par kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajuma atsaukSanu.

Pilnvarotais parstavis

10.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3., 5.1., 5.5., 7.2. un 8. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit
pilnvarotais parstavis.
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F PIELIKUMS

APLIECINAJUMS PAR ATBILSTIBU MODELIM, PAMATOJOTIES UZ RAZOJUMA VERIFICESANU

1. “Apliecinajums par atbilstibu modelim, pamatojoties uz razojuma verificeSanu”, ir atbilstibas novértésanas
procediras dala, kuras gaita razotajs izpilda 3aja pielikuma noraditas saistibas, ka ari nodrosina un apliecina,
ka mérinstrumenti, uz kuriem attiecas 3. punkta noteikumi, atbilst EK modela parbaudes sertifikata
aprakstitajam modelim un atbilst attiecigajam 3is direktivas prasibam.

RaZo$ana

2. Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu
apstiprinatajam modelim, kas aprakstits EK modela parbaudes sertifikata, un attiecigajam §is direktivas
prasibam.

Verificésana

3. Razotaja izraudzita pilnvarota iestade veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veik$anu citiem, lai

parbauditu mérinstrumentu atbilstibu EK modela parbaudes sertifikata aprakstitajam modelim un attiecigajam
§is direktivas prasibam.

Parbaudes un testus, kas lauj parliecinaties par mérinstrumentu atbilstibu metrologiskajam prasibam, péc
razotaja izvéles veic vai nu katram mérinstrumentam, ka noradits 4. punkta, vai mérinstrumentus parbauda un
testé statistiski, ka noradits 5. punkta.

4. Metrologisko prasibu ievéroSanas verificéSana, paklaujot katru mérinstrumentu parbaudém un testiem

4.1. Katru atsevisku mérinstrumentu parbauda un tam veic atbilsto3os testus, kas noraditi attiecigajos 13. panta
minétajos dokumentos, vai lidzvértigus testus, kuri lauj parliecinaties par to atbilstibu attiecigajam
metrologiskajam prasibam. Ja nav atbilstosa dokumenta, attieciga pilnvarota iestade lemj par to, kadi testi javeic.

4.2. Pilnvarota iestade, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam mérinstrumentam piestiprina savu identifikacijas numuru vai kontrol€ ta piestiprinasanu.

Razotajam 10 gadus péc mérinstrumenta sertificéSanas janodrogina valsts iestadém iespéja parbaudit atbilstibas
sertifikatus.

5. Metrologisko prasibu ievérosanas statistiska verificesana

5.1. Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu katra razoSanas procesd izgatavotds partijas
vienveidigumu, vin$ nodrosina to, ka parbaudei paredzéta mérinstrumentu partija ir vienveidiga.

5.2.  No katras partijas nem izlases paraugus saskana ar 5.3. punkta minétajam prasibam. Visus mérinstrumentu
izlases paraugus parbauda atseviski un veic atbilstodos testus, kas noraditi attiecigajos 13. panta minétajos
dokumentos, vai lidzvértigus testus, kuri Jauj parliecinaties par to atbilstibu attiecigajam metrologiskajam
prasibam un pienemt lémumu par $is partijas akceptéSanu vai izbrakésanu. Ja nav atbilstosu dokumentu,
attieciga pilnvarota iestade lemj par to, kadi testi javeic.

5.3. Statistiskas procediiras gaita ievéro $adas prasibas.
Statistiska kontrole pamatojas uz raksturigam pazimém. Paraugu nemsanas sistémai ir janodrosina:

— kvalitates limenis, kas atbilst 95 % atbilsmes varbitibai, neatbilsto$o mérinstrumentu ipatsvaram jabiit
mazakam neka 1 %,

— kvalitates robezlimenis, kas atbilst 5 % atbilsmes varbiitibai, neatbilstoo mérinstrumentu Ipatsvaram
jabut mazakam neka 7 %.

5.4. Ja razojumu partija ir akceptéta, visi $is partijas mérinstrumenti tiek uzskatiti par akceptétiem, iznemot tos
izlases paraugu mérinstrumentus, kuri ir izbrakeéti testos.

Pilnvarota iestade, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam mérinstrumentam piestiprina savu identifikacijas numuru vai kontrolé ta piestiprinasanu.

Razotajam 10 gadus péc mérinstrumenta sertificésanas janodrosina valsts iestadém iespéja parbaudit atbilstibas
sertifikatus.
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5.5.

Ja partiju izbrakg, pilnvarota iestade veic attiecigos pasakumus, lai nepielautu §is partijas laisanu tirgd. Ja partiju
izbrakésana notiek biezi, pilnvarota iestade var apturét statistisko verifikaciju un veic attiecigos pasakumus.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

6.1.

6.2.

Razotajam japiestiprina CE atbilstibas markéjums un metrologiskais papildmarkéums katram
mérinstrumentam, kas atbilst apstiprinatajam modelim un attiecigajam §is direktivas prasibam.

Katram mérinstrumenta modelim izstrada atbilstibas apliecindjumu, un tam jabiit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja meérinstrumenta izgatavoSanas. Taja janorada meérinstrumenta modelis, uz kuru
apliecinajums attiecas.

$a apliecinajuma kopiju pievieno katram meérinstrumentam, ko laiZ tirgd. Ja vienam lietotajam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai satijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku merinstrumentu.

Ja 3. punkta minéta pilnvarota iestade tam piekrit, razotajs mérinstrumentiem piestiprina ari pilnvarotas
iestades identifikacijas numuru, $ai iestadei uznemoties par to atbildibu.

Ja ir panakta vieno3anas ar pilnvaroto iestadi, razotajs var piestiprinat mérinstrumentiem pilnvarotas iestades
identifikacijas numuru razoSanas gaita, tai uznemoties par to atbildibu.

Pilnvarotais parstavis

8.

Razotaja saistibas, iznemot saistibas, kas noteiktas 2. un 5.1. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties
pildit pilnvarotais parstavis.
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F1 PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ RAZOJUMA VERIFICESANU

1. “Atbilstibas apliecindjums, kas pamatojas uz razojuma verificéSanu” ir atbilstibas novértésanas procediira, kuras
gaita razotajs, kas izpilda $aja piclikuma noraditas saistibas, nodrosina un apliecina, ka mérinstrumenti, uz
kuriem attiecas 5. punkta noteikumi, atbilst attiecigajam 3is direktivas prasibam.

Tehniska dokumentacija

2. Razotajam jaizstrida 10. panta noraditd tehniska dokumenticija. ST dokumenticija lauj noveértét
mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabit informacijai par mérinstrumenta
konstrukciju, izgatavosanu un darbibu, ciktal tas attiecas uz §adu novértésanu.

3. Razotdjam 10 gadus péc pedéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadém pieeja tehniskajai
dokumentacijai.

RaZo$ana

4. Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam

§is direktivas prasibam.

Verificésana

5. Razotdja izraudzita pilnvarota iestade veic attiecigas parbaudes un testus vai uztic to veikSanu citiem, lai
parbauditu mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam §is direktivas prasibam.

Parbaudes un testus, kas Jauj parliecinaties par mérinstrumentu atbilstibu metrologiskajam prasibam, péc
raZotaja izvéles veic vai nu katram mérinstrumentam, ka noradits 6. punkta, vai mérinstrumentus parbauda un
teste statistiski, ka noradits 7. punkta.

6.  Metrologisko prasibu ievérosanas verificéSana, paklaujot katru mérinstrumentu parbaudém un testiem

6.1. Katru atsevisku mérinstrumentu parbauda un veic atbilstoSos testus, kas noraditi attiecigajos 13. panta
minétajos dokumentos, vai lidzvértigus testus, kuri lauj parliecinaties par to atbilstibu attiecigajam
metrologiskajam prasibam. Ja nav atbilstosa dokumenta, attieciga pilnvarota iestade lemj par to, kadi testi javeic.

6.2. Pilnvarota iestade, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam mérinstrumentam piestiprina savu identifikacijas numuru vai kontrol¢ ta piestiprinasanu.

Razotajam 10 gadus péc mérinstrumenta sertificé8anas janodrosina valsts iestadém iespéja parbaudit atbilstibas
sertifikatus.

7. Metrologisko prasibu ievérosanas statistiska verificéSana

7.1. Razotajs veic visus vajadzigos pasakumus, lai panaktu katras razoSanas gaita izgatavotas partijas vienveidigumu,
vin§ nodrosina to, ka parbaudei paredzéta mérinstrumentu partija ir vienveidiga.

7.2.  No katras partijas nem izlases paraugus saskana ar 7.3. punkta minétajam prasibam. Katru mérinstrumenta
izlases paraugu parbauda atseviski un veic atbilsto3os testus, kas noraditi attiecigajos 13. panta minétajos
dokumentos, vai lidzvértigus testus, kuri Jauj parliecinaties par to atbilstibu attiecigajam metrologiskajam
prasibam un piepemt lémumu par §is partijas akceptéSanu vai izbrakésanu. Ja nav atbilstosa dokumenta,
attieciga pilnvarota iestade lemj par to, kadi testi javeic.

7.3. Statistiskas procediiras gaita ir jaievéro $adas prasibas:
Statistiska kontrole pamatojas uz raksturigam pazimém. Paraugu nemsanas sistémai ir janodrosina:

— kvalitates limenis, kas atbilst 95 % atbilsmes varbiitibai, neatbilsto$o mérinstrumentu ipatsvaram jabt
mazakam neka 1 %,

— kvalitates robezlimenis, kas atbilst 5 % atbilsmes varbitibai, neatbilstofo mérinstrumentu Ipatsvaram
jabait mazakam neka 7 %.



182

Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis

13/34. sgj.

7.4.

7.5.

Ja razojumu partija ir akceptéta, visi §is partijas mérinstrumenti tiek uzskatiti par akceptétiem, iznemot tos
izlases paraugu mérinstrumentus, kuri ir izbrakéti testos.

Pilnvarota iestade, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un katram
apstiprinatajam mérinstrumentam piestiprina savu identifikacijas numuru vai kontrolé ta piestiprinasanu.

Razotdjam 10 gadus péc mérinstrumenta sertificésanas janodrosina valsts iestadém iespéja parbaudit atbilstibas
sertifikatus.

Ja partiju izbraké, pilnvarota iestade veic attiecigos pasakumus, lai nepielautu $is partijas laiSanu tirgt. Ja partiju
izbrakésana notick biezi, pilnvarota iestade var apturét statistisko verificésanu un veic attiecigos pasakumus.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

8.1.

8.2.

Razotdjam japiestiprina CE atbilstibas markéjums un metrologiskais papildmarkéjums katram
mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam §is direktivas prasibam.

Katram mérinstrumentu modelim izstrada atbilstibas apliecindgjumu, un tam jabat pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja meérinstrumenta izgatavoSanas. Taja janorada meérinstrumenta modelis, uz kuru
apliecinajums attiecas.

S apliecinajuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgi. Ja vienam lietotajam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai sttijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

Ja 5. punkta minéta pilnvarota iestade tam piekrit, razotajs mérinstrumentiem piestiprina ari pilnvarotas
iestades identifikacijas numuru, ai iestadei uznemoties par to atbildibu.

Ja ir panakta vienosanas ar pilnvaroto iestadi, razotajs var piestiprinat mérinstrumentiem pilnvarotas iestades
identifikacijas numuru razoSanas gaita, tai uznemoties par to atbildibu.

Pilnvarotais parstavis

10.

Razotaja saistibas, iznemot saistibas, kas noteiktas 4. un 7.1. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties
pildit pilnvarotais parstavis.
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G PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ VIENIBAS VERIFICESANU

1. “Atbilstibas apliecindjums, kas pamatojas uz vienibas verificéSanu” ir atbilstibas novértésanas procedira, kuras
gaita razotajs, kas izpilda Saja pielikuma noraditas saistibas, nodrosina un apliecina, ka mérinstruments, uz kuru
attiecas 4. punkta noteikumi, atbilst attiecigajam §is direktivas prasibam.

Tehniska dokumentacija
2. Razotajam jaizstrada 10. panta noradita tehniska dokumentacija, un tai jabat pieejamai 4. punkta minétajai

pilnvarotajai iestadei. Tehniska dokumentacija lauj novértét meérinstrumenta atbilstibu attiecigajam 3is

razoSana un darbiba.

Razotajam 10 gadus janodrosina valsts iestadém piecja tehniskajai dokumentacijai.

Razo$ana

3. Razotajs veic visus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodrosinatu izgatavota mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam
§is direktivas prasibam.

VerificéSana

4. RaZzotdja izraudzita pilnvarota iestade veic vajadzigas parbaudes un testus, kas noteikti attiecigajos 13. panta
minétajos dokumentos, vai lidzvértigus testus, kas lauj parliecinaties par mérinstrumenta atbilstibu attiecigajam
§1s direktivas prasibam, vai uztic to veik§anu citiem. Ja nav atbilstosa dokumenta, attieciga pilnvarota iestade
lemj par to, kadi testi javeic.

Pilnvarota iestade, pamatojoties uz veiktajam parbaudém un testiem, izsniedz atbilstibas sertifikatu un
piestiprina savu identifikacijas numuru apstiprinatajam meérinstrumentam vai kontrolé ta piestiprinasanu.

Razotajam 10 gadus péc mérinstrumenta sertificéSanas janodrogina valsts iestadém iespéja parbaudit atbilstibas
sertifikatus.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

5.1.  Katram mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam, razotajs piestiprina CE atbilstibas
markéjumu, metrologisko papildmarkéumu un 4. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas numuru,
tai uznemoties par to atbildibu.

5.2.  Tiek izstradats atbilstibas apliecinajums, un tam jabit pieejamam valsts iestadém 10 gadus péc mérinstrumenta
izgatavoSanas. Taja janorada mérinstruments, uz kuru apliecindjums attiecas.

Apliecindjuma kopija japievieno mérinstrumentam.
Pilnvarotais parstavis

6.  Razotdja saistibas, kas noteiktas 2. un 4.2. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit pilnvarotais
parstavis.
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H PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ PILNIGU KVALITATES NODROSINASANU

1. “Atbilstibas apliecindjums, kas pamatojas uz pilnigu kvalitates nodrosinasanu” ir atbilstibas novértésanas
procedira, kuras gaita razotajs, kas izpilda $aja pielikuma noraditas saistibas, nodro$ina un apliecina, ka minétie
mérinstrumenti atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

RaZoSana

2. RaZzotajam jaievie§ apstiprinata kvalitates nodrosinasanas sistéma saskana ar 3. punktu, veicot attiecigo

mérinstrumentu projektéSanu, razosanu, razojumu galigo parbaudi un testus, un javeic tas uzraudziba, ka
noradits 4. punkta.

Kvalitates nodro$inasanas sistéma

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Razotajam jaiesniedz pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles pieteikums kvalitates nodroSinasanas sistémas
novertesanai.

Saja pieteikuma jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredzéto mérinstrumentu kategoriju,

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija.

Kvalitates nodrosinasanas sistémas mérkis ir panakt mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam $is direktivas
prasibam.

Visi razotaja pienemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jadokumenté rakstveida darbibas
planu, procediiru un noradijumu veida. Kvalitates nodro$inasanas sistémas dokumentacijai ir jarada vienota
izpratne par kvalitates nodro§inasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem. Taja cita
starpa jaietver atbilsto$s apraksts par:

— kvalitates nodroinasanas mérkiem, ka ari vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram
saistiba ar konstrukcijas un raZojuma kvalitati,

— konstrukcijas tehniskajam specifikacijam, to skaita izmantojamiem standartiem, un, ja 13. panta minétie
dokumenti netiks pieméroti pilniba, izmantojamiem papémieniem, ar kadiem tiks nodrosinata
mérinstrumentu atbilstiba attiecigajam $is direktivas pamatprasibam,

— projektesanas kontroles un verifikacijas panémieniem, procesiem un sistematiskiem pasakumiem, kas tiks
veikti, projektgjot attiecigas kategorijas mérinstrumentus,

— attiecigajiem razo$anas, kvalitates kontroles un kvalitates nodrosinasanas panémieniem un procediiram, ka
arl citiem sistematiskiem veicamajiem pasakumiem,

— pirms un péc razosanas, ka ari tas gaita veicamajam parbaudém un testiem un to biezumu,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibrésanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.,,

— panémieniem, ar kadiem uzrauga paredzéto projektéSanas un razojuma kvalitati un kvalitates
nodrosinasanas sistémas efektivu darbibu.

Pilnvarotajai iestadei jaizvérté kvalitates nodro$inasanas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta
minétajam prasibam. Ta pienem, ka kvalitates nodrosinasanas sistéma atbilst Sim prasibam, ja ta atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais saskanotais standarts, tiklidz ir
publicétas norades uz $o standartu.

Kontroles grupai jabit pieredzei ne tikai kvalitates vadibas sistému noveérté$ana, bet ari attiecigaja metrologijas
un mérinstrumentu tehnologiju joma, ki arl zinasanam par spéka esoSajam $is direktivas prasibam.
Novértesanas procediira paredz ari razotnes apmekléjumu parbaudes nolika.

Par pienemto lémumu pazino raZotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Razotajam jaapnemas pildit saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates nodroinasanas sistému, ka arl
janodrogina tas atbilstoss un efektivs darbs.
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3.5.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visim
paredzétajam kvalitates nodro§inasanas sistémas izmainam.

Pilnvarota iestade izveérté piedavatas izmainas un lemj par to, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma péc $im
izmainam joprojam atbilst 3.2. punkta minétajam prasibam vai tai biis vajadzigs atkartots novertéjums.

Par savu lémumu tai japazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Uzraudziba, par kuru atbild pilnvarota iestade

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pilda savas saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates
nodroginasanas sistému.

Razotajs nodrosina pilnvarotas iestades parstavjiem iekltianu raZoSanas, parbauzu un testéSanas telpas, ka ari
noliktavas parbaudes noliika un iepazistina vinus ar visu vajadzigo informaciju, proti, ar:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, analizu, aprekinu, testu u.tml. rezultatiem, ka to paredz sistéma
p . pie ! prex p
projektésanas kvalitates nodrosinasanai,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibréSanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml., ka to paredz sistéma razosanas kvalitates
nodrosinasanai.

Pilnvarota iestade periodiski veic kontroles, lai parliecinatos, ka razotajs uztur un izmanto kvalitates
nodroginasanas sistému, un iesniedz razotajam zinojumu par kontroli.

Pilnvarotas iestades parstaviji turklat var apmeklét razotaju bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika pilnvarota
iestade vajadzibas gadijuma var veikt raZojumu testus vai uzdot to veikanu citiem, uznemoties par to atbildibu,
lai parliecinatos, ka kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Tai jaiesniedz razotajam apmeklgjuma
protokols un, ja ir veikti testi, ari testu protokols.

Rakstveida atbilstibas apliecinajums

5.1.

5.2.

Katram mérinstrumentam, kas atbilst attiecigajam 3is direktivas prasibam, razotajs piestiprina CE atbilstibas
marké&jumu, metrologisko papildmarkéumu un 3.1. punktd minétas pilnvarotas iestades identifikacijas
numury, tai uznemoties par to atbildibu.

Atbilstibas apliecinajumu izstrada mérinstrumenta modelim, un tam jabat pieejamam valsts iestadém desmit
gadus péc pedéja mérinstrumenta izgatavosanas. Taja ir janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru
apliecinajums attiecas.

$a apliecindjuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiz tirgfi. Ja vienam lietotdjam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomer var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai sttjjumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku meérinstrumentu.

Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodroina valsts iestadém pieeja:

— dokumentacijai, kas attiecas uz 3.1. punkta otraja ievilkuma minéto kvalitates nodrosinasanas sistému,
— apstiprinatajam izmainam, kas minétas 3.5. punkta,

— pilnvarotas iestades lémumiem un zinojumiem, kas minéti 3.5., 4.3. un 4.4. punkta.

Katra pilnvarota iestade periodiski iepazistina izraudzitaju dalibvalsti ar sarakstu, kura noraditi visi kvalitates
nodrosina$anas sistémas apstiprinasanas vai noraidiSanas gadijumi un uzreiz zino dalibvalstij, kas to
izraudzijusi, par kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajuma atsauksanu.

Pilnvarotais parstavis

8.

Razotaja saistibas, kas noteiktas 3.1., 3.5., 5.2. un 6. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uzpemties pildit
pilnvarotais parstavis.
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H1 PIELIKUMS

ATBILSTIBAS APLIECINAJUMS, KAS PAMATOJAS UZ PILNIGU KVALITATES NODROSINASANU UN
KONSTRUKCIJAS PARBAUDI

1. “Atbilstibas apliecinajums, kas pamatojas uz pilnigu kvalitates nodro§inaganu un konstrukcijas parbaudi” ir
atbilstibas novértésanas procediira, kuras gaita razotajs, kas izpilda 3aja pielikuma noraditas saistibas,
nodrosina un apliecina, ka minétie mérinstrumenti atbilst attiecigajam $is direktivas prasibam.

RazoSana

2. RaZzotdjam jaievies apstiprinata kvalitates nodrosinasanas sistéma saskana ar 3. punktu, veicot attiecigo
mérinstrumentu projektéSanu, razosanu, razojumu galigo parbaudi un testus, un javeic tas uzraudziba, ka
noradits 5. punkta.Mérinstrumenta tehniska projekta atbilstibu parbauda saskana ar 4. punkta noteikumiem.

Kvalitates nodrosinasanas sistéma

3.1.  RaZotdjam jaiesniedz pilnvarotajai iestadei péc pasa izvéles pieteikums kvalitates nodrosinasanas sistémas
novertésanai.

Saja pieteikuma jaietver:
— visa informacija, kas attiecas uz paredzéto mérinstrumentu kategoriju,

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentacija.

3.2.  Kvalitates nodrosinasanas sistémas mérkis ir panakt mérinstrumentu atbilstibu attiecigajam $is direktivas
prasibam.

Visi razotaja piepemtie principi, prasibas un noteikumi sistematiski un kartigi jadokumenté rakstveida
darbibas planu, procediiru un noradijumu veida. Kvalitates nodro§inasanas sistémas dokumentacijai ir jarada
vienota izpratne par kvalitates nodrosinasanas programmam, planiem, rokasgramatam un uzskaites datiem.
Taja cita starpa jaietver atbilsto$s apraksts par:

— kvalitates nodro§inasanas mérkiem, ka ari vadibas organizatorisko struktiiru, pienakumiem un pilnvaram
saistiba ar konstrukcijas un razojumu kvalitati,

— konstrukcijas tehniskajam specifikacijam, to skaita izmantojamiem standartiem, un, ja 13. panta minétie
dokumenti netiek pieméroti pilniba, izmantojamiem panémieniem, ar kadiem tiks nodrosinata
mérinstrumentu atbilstiba attiecigajam §is direktivas pamatprasibam,

— projektésanas kontroles un verifikacijas panémieniem, procesiem un sistematiskiem pasakumiem, kas tiks
veikti, projektgjot attiecigas kategorijas mérinstrumentus,

— attiecigajiem razosanas, kvalitates kontroles un kvalitates nodro§inasanas panémieniem un procediiram,
ka arT citiem sistematiski veicamajiem pasakumiem,

— parbaudém un testiem, kas veicami pirms un péc razosanas, ka arT tas gaita, un to biezums,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un izmégindjumu datiem, kalibréSanas
datiem, zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.,

— panémieniem, ar kadiem kontrolé vajadzigo projektéSanas un razojuma kvalitati un kvalitates
nodrosinasanas sistémas efektivu darbibu.

3.3.  Pilnvarotajai iestadei jaizvérté kvalitates nodrosinasanas sistéma, lai noteiktu, vai ta atbilst 3.2. punkta
minétajam prasibam. Ta pienem, ka kvalitates nodro§inasanas sistéma atbilst Sim prasibam, ja ta atbilst
attiecigajam valsts standarta specifikacijam, ar kuram istenots attiecigais saskanotais standarts, tiklidz
Oficialaja Véstnest ir publicétas norades uz $o standartu.
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3.4.

3.5.

3.6.

Kontroles grupai jabiit pieredzei ne tikai kvalitates vadibas sistému novértésana, bet arf attiecigaja metrologijas
un mérinstrumentu tehnologijas joma, ka arl zinasanam par spéka esosajam §is direktivas prasibam.
Noveértésanas procediira paredz arT razotnes apmekléjumu parbaudes nolaka.

Par pienemto lémumu pazino raZotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinajumi un sniegta novértéjuma
pamatojums.

Razotajam jaapnemas pildit saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates nodro$inasanas sistému, ka ari
janodrogina tas atbilstoss un efektivs darbs.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kas apstiprinajusi kvalitates nodrosinasanas sistému, par visam
m.

paredzétajam kvalitates nodroinasanas sistémas izmaina

Pilnvarota iestade izvérté piedavatas izmainas un lemj par to, vai kvalitates nodrosinasanas sistéma péc $im
izmainam joprojam atbilst 3.2. punkta minétajam prasibam vai tai bis vajadzigs atkartots novért&jums.

Par savu lémumu ta pazino razotajam. Pazinojuma jaietver parbaudes secinjumi un sniegtd novértéjuma
pamatojums.

Katra pilnvarota iestade periodiski iepazistina izraudzitaju dalibvalsti ar sarakstu, kura noraditi visi kvalitates
nodrosinasanas sistémas apstiprinasanas vai noraidiSanas gadijumi un uzreiz zino dalibvalstij, kas to
izraudzijusi, par kvalitates nodrosinasanas sistémas apstiprinajuma atsaukSanu.

Konstrukcijas parbaude

4.1.

4.2.

4.3.

Razotajam jaiesniedz 3.1. punkta minétajai pilnvarotajai iestadei konstrukcijas parbaudes pieteikums.

Pieteikumam jarada skaidrs prieksstats par mérinstrumenta konstrukciju, razosanu un darbibu un jalauj
novertét ta atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja:

— janorada razotaja vards un uzvards/nosaukums un vina adrese,
— jabit rakstveida apliecinajumam, ka $ads pieteikums nav iesniegts nevienai citai pilnvarotajai iestadei;

— jabiit tehniskajai dokumentacijai, kas noradita 10. panta. ST dokumentacija lauj novértét mérinstrumenta
atbilstibu attiecigajam $is direktivas prasibam. Taja jabut informacijai par mérinstrumenta konstrukciju
un darbibu, ciktal tas attiecas uz §adu noveértésanu,

— jabiit pieradijumiem, kas apstiprina tehniska projekta atbilstibu. Sados pieradijumos janorada visi §im
noliikam izmantotie dokumenti, jo Tpasi tad, ja attiecigie 13. panta minétie dokumenti nav izmantoti
pilniba, un vajadzibas gadijuma jaieklauj testu rezultati, kas ieguti attiecigaja razotaja laboratorija vai cita
testu laboratorija razotaja uzdevuma, uznemoties par to atbildibu.

Pilnvarota iestade izskata pieteikumu un izsniedz razotajam EK konstrukcijas parbaudes sertifikatu, ja
mérinstrumenta konstrukcija atbilst attiecigajam direktivas prasibam. Sertifikata janorada razotaja vards un
uzvards/nosaukums un vina adrese, jaieklauj parbaudé gitie secindjumi, deriguma nosacijumi un dati, kas

nepiecieSami apstiprinata mérinstrumenta identificéSanai.

Sertifikatam japievieno visas vajadzigas tehniskas dokumentacijas dalas.

Sertifikata vai ta pielikumos jabat visai informacijai, kas nepiecieSama atbilstibas novértésanai un
ekspluatacijas kontrolei. Lai biitu iesp&jams novértét izgatavoto mérinstrumentu atbilstibu parbauditajai
konstrukcijai attieciba uz metrologisko radijumu reproducéjamibu, ja tie ir pienacigi noreguléti, izmantojot
atbilstosus lidzeklus, cita starpa janorada $ada informacija:

— meérinstrumenta konstrukcijas metrologiskie raksturlielumi,

— pasakumi, kas vajadzigi mérinstrumentu integritates nodrosinasanai (plombésana, programmatiiras
atpaziSana u.tml.),

— informacija par citam sastavdalam, kas vajadziga, lai identificétu mérinstrumentu un parbauditu ta aréja

izskata atbilstibu konstrukcijai,
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4.4.

4.5.

4.6.

— ja vajag, jebkura konkréta informacija, kas nepieciesama izgatavoto mérinstrumentu raksturlielumu
parbaudei,

— ja ta ir kompleksa dala, visa vajadziga informacija, kas lauj parliecinaties par ta savietojamibu ar citam
kompleksa dalam vai mérinstrumentiem.

Pilnvarota iestade 3aja sakara sagatavo novértéjuma zinojumu, kam jabit pieejamam izraudzitajai dalibvalstij.
Neierobezojot 12. panta 8. punktu, pilnvarota iestade drikst pilnigi vai dalgji izpaust §a zinojuma saturu tikai
ar razotaja piekrisanu.

Sertifikats ir derigs 10 gadus no tas izsnieg3anas dienas, un $o terminu var vairakkart pagarinat par 10 gadiem
katru reizi.

Ja pilnvarota iestade atsakas izsniegt razotajam konstrukcijas parbaudes sertifikatu, tai $ads atteikums siki
japamato.

Razotajam jainformé pilnvarota iestade, kas izsniegusi EK konstrukcijas parbaudes sertifikatu, par visam
batiskam apstiprinatas konstrukcijas izmainam. Apstiprinatas konstrukcijas izmainas papildus jaapstiprina
pilnvarotajai iestadei, kas izsniegusi EK konstrukcijas parbaudes sertifikatu, ja $adas izmainas var skart tas
atbilstibu 3is direktivas pamatprasibam, sertifikata deriguma nosacfjumus vai paredzétos mérinstrumenta
lietosanas nosacijumus. So papildu apstiprinajumu izsniedz ka papildinajumu sakotngjam EK konstrukcijas
parbaudes sertifikatam.

Katrai pilnvarotajai iestadei regulari janodrosina izraudzitajai dalibvalstij pieeja:
— izsniegtajiem EK konstrukcijas parbaudes sertifikatiem un pielikumiem,
— jau ieprieks izsniegto sertifikatu papildinagjumiem un grozijumiem.

Katra pilnvarota iestade uzreiz informé izraudzitaju dalibvalsti par EK konstrukcijas parbaudes sertifikata
atsauk3anu.

Razotajam vai vina pilnvarotajam parstavim 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas kopa ar
tehnisko dokumentaciju jaglaba EK konstrukcijas parbaudes sertifikata, ta pielikumu un papildindjumu
kopija.

Ja razotajs un vina pilnvarotais parstavis nav registréts Kopiena, pienakums nodrosinat péc pieprasijuma
pieeju tehniskajai dokumentacijai ir jauznemas razotaja izraudzitajai personai.

Uzraudziba, par kuru atbild pilnvarota iestade

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

Uzraudzibas mérkis ir parliecinaties, ka razotajs pilda savas saistibas attieciba uz apstiprinato kvalitates
nodrosinasanas sistému.

Razotajs nodrosina pilnvarotas iestades parstavjiem ieklasanu projektésanas, razoSanas, parbauzu un testu
telpas, ka ari noliktavas parbaudes noliika un iepazistina vinus ar visu vajadzigo informaciju, proti, ar:

— kvalitates nodrosinasanas sistémas dokumentaciju,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, analizu, aprékinu, testu u.tml. rezultatiem, ka to paredz sistéma
projektésanas kvalitates nodrosinasanai,

— kvalitates parbaudes datiem, pieméram, parbauzu protokoliem un testu datiem, kalibréanas datiem,
zinojumiem par attiecigo darbinieku kvalifikaciju u.tml.,, ka to paredz sistéma razoSanas kvalitates
nodrosinasanai.

Pilnvarota iestade periodiski veic kontroles, lai parliecinatos, ka raZotajs uztur un izmanto kvalitates
nodroginasanas sistému, un iesniedz razotajam zinojumu par kontroli.

Pilnvarotas iestades parstavji turklat var apmeklét razotaju bez bridinajuma. Sadu apmeklgjumu laika
pilnvarota iestade vajadzibas gadijuma var veikt raZojumu testus vai uzdot to veikSanu citiem, uznemoties
par to atbildibu, lai parliecinatos, ka kvalitates nodrosinasanas sistéma darbojas pareizi. Tai jaiesniedz
razotajam apmekléuma protokols un, ja ir veikti testi, ari testu protokols.
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Rakstveida atbilstibas apliecinajums

6.1.  Katram mérinstrumentam, kas atbilst 3is direktivas attiecigajam prasibam, razotdjs piestiprina CE atbilstibas
markgjumu, metrologisko papildmarkéjumu un 3.1. punkta minétas pilnvarotas iestades identifikacijas
numuru, tai uzpemoties par to atbildibu.

6.2.  Katram mérinstrumentu modelim izstrada atbilstibas apliecinajumu, un tam jabit pieejamam valsts iestadém
10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavoSanas. Taja janorada mérinstrumenta modelis, uz kuru
apliecinajums attiecas, ka ari konstrukcijas parbaudes sertifikata numurs.

$3 apliecindjuma kopiju pievieno katram mérinstrumentam, ko laiZ tirgdi. Ja vienam lietotdjam piegada lielu
skaitu mérinstrumentu, $o prasibu tomeér var attiecinat uz mérinstrumentu partiju vai siitijumu kopuma, nevis
uz katru atsevisku mérinstrumentu.

7. Razotajam 10 gadus péc pédéja mérinstrumenta izgatavosanas janodrosina valsts iestadém piecja:
— dokumentacijai, kas minéta 3.1. punkta otraja ievilkuma,
— apstiprinatajam izmainam, kas minétas 3.5. punkta,

— pilnvarotas iestades lémumiem un zinojumiem, kas minéti 3.5., 5.3. un 5.4. punkta.

Pilnvarotais parstavis

8. Razotaja saistibas, kas noteiktas 3.1., 3.5., 6.2. un 7. punkta, vina uzdevuma un atbildiba var uznemties pildit
pilnvarotais parstavis.
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MI-001 PIELIKUMS

UDENS SKAITITAJI
Atbilstigas prasibas I pielikuma, Tpasas prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediras, kas uzskaititas

Saja pielikuma, attiecas uz tdens skaititajiem, kuri paredzéti tira auksta vai silta ddens tilpuma mérjjumiem, to
izmantojot privatam, tirdzniecibas un vieglas riipniecibas vajadzibam.

DEFINICIJAS

Udens skaititajs

Meérinstruments, kas paredzéts Gdens tilpuma mérfjumiem, uzskaitei un radijumiem, tam plastot caur
mérparveidotdju mérfjumu reZima.

Minimalais caurplidums (Q,)

Minimalais caurplidums, kas nodrosina tidens skaititaja radijumus saskana ar prasibam attieciba uz maksimalo
pielaujamo kladu (MPK).

Parejas caurplidums (Q,)

Parejas caurplidums ir caurpliduma lielums, ko novéro starp pastavigo un minimalo caurplidumu un kas sadala
caurpliduma diapazonu divas zonas — “aug$¢ja zona” un “apakséja zona”. Katrai zonai ir sava MPK.

Pastavigais caurplidums (Q;)

Maksimalais caurplidums, kas nodrosina apmierinosu tdens skaititdja darbu normalos lietosanas apstaklos, t.i.,
nemainigos vai mainigos caurpliides apstak]os.

Parslodzes caurplidums (Q,)

Parslodzes caurplidums ir maksimalais caurpladums, kas slaicigi nodrosina apmierinosu tdens skaititaja darbu,
neradot bojajumus.

IPASAS PRASIBAS

Nominalie darbibas apstakli

Razotajam ir janorada mérinstrumenta nominalie darbibas apstakli, kas uzskaititi turpmak teksta.

1. Udens caurpliiduma diapazons

Caurpliduma diapazona veértibam jaatbilst $adiem nosacijumiem:

Qs/Q; 210
Q,/Q, =16
Q4/Q3 =125

Piecus gadus péc §is direktivas stasanas spéeka attieciba Q,:Q, drikst bat 1,5, 2,5, 4 vai 6,3.

2. Udens temperatiiras diapazons

Temperatiiras diapazona vértibam jaatbilst $adiem nosacijumiem:
0,1 °C lidz vismaz 30 °C vai
30 °C lidz vismaz 90 °C.

Skaititajs var bt projektéts darbibai abos diapazonos.

3. Udens relativa spiediena diapazons ir 0,3 bar lidz vismaz 10 bar (Q5).

4. Energoapgade — mainstravas sprieguma nominalvértiba un/vai lidzstravas robezvértibas.
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MPK

Tilpuma MPK, pozitiva vai negativa, kas piegadats caurpliiduma diapazona starp parejas caurpladumu (Q,)
(to ieskaitot) un parslodzes caurpladumu (Q,) ir:

2 %, ja idens temperatiira < 30 °C,
3 %, ja tdens temperatiira > 30 °C.

Tilpuma MPK, pozitiva vai negativa, kas piegadats caurpliiduma diapazona starp minimalo caurplidumu (Q,)
un parejas caurplidumu (Q,) (to neieskaitot) ir 5 % neatkarigi no Gidens temperatiiras.

Pielaujama traucéjumu ietekme

7.1.

7.2.

7.2.1.

7.2.2.

Elektromagnetiska noturiba

Elektromagnétisko traucéjumu ietekme uz tidens skaititaju drikst izpausties tiktal, lai:
— mérjjumu rezultatu izmainas neparsniegtu 8.1.4. punkta noteikto kritisko robeznovirzi,

— iegiitais méraparata radijums netiktu uztverts ka derigs radijums, jo 3adas islaicigas svarstibas nedrikst tikt
uztvertas, uzskaititas vai parraiditas ka mérfjumu rezultats.

Péc elektromagnétisko traucéjumu ietekmes tidens skaititajam:
— jaatsak darboties pielaujamo kladu robezas,
— janodrosina visas mérfunkcijas,

— janodrosina visu pirms traucéjumu ietekmes iegito mérjjumu datu atjaunosana.

Kritiska robeznovirze ir mazakais no $adiem diviem lielumiem:
— tilpums, kas atbilst pusei no MPK absoliitas vértibas tilpuma mérjjumu augséja zona,

— tilpums, kas atbilst tada tilpuma MPK, kurs izplast minites laika, ja caurpliduma veértiba ir Q.

Merijumu noturiba

Péc attieciga testa, ko veic, nemot véra razotdja aprékinato parbaudes ilgumu, jabat izpilditiem $adiem
kritérijiem.

Meérijumu rezultata svarstibas péc mérijjumu noturibas parbaudes, salidzinot ar sakotnéjo mérijumu rezultatu,
nedrikst parsniegt:

— 3 % no izmeérita tilpuma Q, (to ieskaitot) lidz Q, (to neieskaitot) caurpliduma diapazona;

— 1,5 % no izmérita tilpuma Q, (to ieskaitot) lidz Q, (to ieskaitot) caurpladuma diapazona.

Tilpuma radijumu klada péc mérjjumu noturibas parbaudes nedrikst parsniegt:
— £ 6 % no izmérita tilpuma Q, (to ieskaitot) lidz Q, (to neieskaitot) caurpliduma diapazona;

— £ 2,5 % no izmérita tilpuma Q, (to ieskaitot) lidz Q, (to ieskaitot) caurpliduma diapazona, ja Gdens
skaititaji paredzéti tdenim, kura temperatiira ir no 0,1 °C lidz 30 °C;

— £ 3,5 % no izmérita tilpuma Q, (to ieskaitot) lidz Q, (to ieskaitot) caurpliduma diapazona, ja Gdens
skaititaji paredzéti Gidenim, kura temperatira ir no 30 °C lidz 90 °C.
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Piemeérotiba

8.1.  Ja markéuma nav skaidri noradits citadi, skaititajam jastrada neatkarigi no ta, kada stavokli to novieto
uzstadot.

8.2.  Razotdjam janorada, vai skaititajs ir paredzéts pretéja virziena pliistosa fidens mérfjumiem. Saja gadfjuma

tidens tilpumu, kas pliist pretéja virziena, atnem no kopéja tilpuma vai to registré atseviski. Udens pliismas
mérijumu MPK jabit vienadai abos virzienos.

Ja Gidens skaititaji nav paredzéti pretéja virziena plistosa tdens mérjjumiem, $ada plisma ir janovers vai, ja
tdens nejausi aizplist atpakalgaita, tas nedrikst radit bojajumus vai ietekmét skaititaja metrologiskas ipasibas.

Mérijumu mérvienibas

9. Tilpuma radijumiem jabit kubikmetros.

Nodosana ekspluatacija

10. Dalibvalsts nodrosina to, ka izplatitajs vai persona, kas likumigi izraudzita uzstadit skaititaju, noteiktu 1., 2.
un 3. punkta paredzétas prasibas, kas nodrosina precizus paredzéta vai paredzama patérina mérjumus.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéleties $adas atbilstibas novértéSanas procediras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D vai H1.
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MI-002 PIELIKUMS

GAZES SKAITITAJI UN TILPUMA KOREKTORI
Atbilstigas prasibas I pielikuma, ipasas prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediiras, kas uzskaititas

aja pielikuma, attiecas uz turpmak minétajiem gazes skaititajiem un tilpuma korektoriem, kuri paredzéti
izmantosanai privatam, tirdzniecibas un vieglas riipniecibas vajadzibam.

DEFINICIJAS

Gazes skaititajs

Meérinstruments, kas paredzéts gazveida kurinama daudzuma (tilpuma vai masas) mérjjumiem, uzskaitei un
radijumiem, tam plistot caur mérinstrumentu.

Tilpuma korektors

Gazes skaititajam pievienota ierice, kas automatiski parrékina mérjjumu rezima izmérito daudzumu daudzuma, kas
atbilst bazes rezimam.

Minimalais caurpliidums (Q,,;,)

Minimalais caurplidums, kas nodrosina gazes skaititaja radijjumus saskapa ar prasibam attieciba uz maksimalo
pielaujamo kladu (MPK).

Maksimalais caurpliidums (Q,,,,)

Maksimalais caurpladums, kas nodrosina gazes skaititaja radjjumus saskana ar prasibam attieciba uz MPK.
Parejas caurpliidums (Q,)

Parejas caurplidums ir caurpliidums, ko novéro diapazona starp pastavigo un minimalo caurplidumu un kas sadala

caurpliduma diapazonu divas zonas — “aug$éja zona” un “apak$éja zona”. Katrai zonai ir sava MPK.

Parslodzes caurpladums (Q,)

Parslodzes caurpliidums ir maksimalais caurpliidums, kas Islaicigi nodrosina skaititaja darbu bez bojajumiem.

Bazes rezims

Noteiktais stavoklis, attieciba uz kuru parrékina gazveida kurinama daudzuma mérjjumus.

I DALA - IPASAS PRASIBAS — GAZES SKAITITAJI

1. Nominalie darbibas apstakli

Razotajam janosaka gazes skaititaja nominalie darbibas apstakli, nemot véra sadus raditajus:

1.1. Gazes caurpliduma diapazonam jaatbilst vismaz $adiem nosacijumiem:
Klase Qunax/ Qunin Qunax/Q: Qu/Qunax
1,5 >150 >10 1,2
1,0 > 20 > 5 1,2

1.2.  Gazes temperatiras diapazons; minimalais diapazons — 40 °C.
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1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2.

No degvielas/gazes kurinama atkarigie nosacijumi

Gazes skaititajus projekté atkariba no gazes kategorijas un padeves spiediena galamérka valsti. RaZotajam
pirmam kartam janorada:

— gazes kategorija vai grupa,

— maksimalais darba spiediens.

Minimalais temperatiiras diapazons ko nosaka klimatiskie apstakli ir 50 °C.

Pievaditas mainstravas sprieguma nominalvértiba un/vai pievaditas lidzstravas robezvértibas.

Maksimala pielaujama klada (MPK)

Gazes skaititdji, kas uzrada tilpumu merijumu reZima vai masu.

1. tabula
Klase 1,5 1,0
min < Q < Qt 3 % 2 %
Qi< Q< Quux 1,5% 1%

Jakladam Q, lidz Q,,,,, diapazona ir vienada zime, tas nedrikst parsniegt 1 % (1,5 klase) un 0,5 % (1,0 klase).

Gazes skaititajiem ar temperatiras korektoru, kas uzrada tikai parrekinatu tilpumu, skaititaja MPK palielina
par 0,5 % 30 °C diapazona, kur§ simetriski aptver raZotaja noradito temperatiiru, kas ietilpst 15 °C lidz 25 °C
intervala. Arpus $a diapazona ir pielaujams papildu 0,5 % pieaugums uz katru 10 °C intervalu.

Pielaujama traucéjumu jetekme

Elektromagnetiska noturiba

Elektromagnétisko traucgjumu ietekme uz gazes skaititaju vai tilpuma korektoru drikst izpausties tiktal, lai:
— mérjjumu rezultata izmainas neparsniegtu 3.1.3. punkta noteikto kritisko robeznovirzi,

— iegiitais mérinstrumenta radijums netiktu uztverts ka derigs radijums, jo $adas islaicigas svarstibas
nedrikst tikt uztvertas, uzskaititas vai parraiditas ka mérfjjumu rezultats.

Péc elektromagnétisko traucgjumu ietekmes gazes skaititajam:
— jaatsak darboties pielaujamo kladu robezas,
— janodrosina visas mérfunkcijas,

— janodrosina visu pirms traucéjumu ietekmes iegfito mérjjumu datu atjaunosana.

Kritiska robeznovirze ir mazakais no $adiem diviem lieclumiem:
— daudzums, kas atbilst pusei no MPK absoliitas vértibas tilpuma mérjjumu augséja zona;

— daudzums, kas atbilst tada daudzuma MPK, kurs izplast mindtes laika, maksimala caurpliduma apstak]os.

Augspus un lejpus skaititaja radusos pliismas traucgjumu ietekme

levérojot razotaja noteiktos uzstadisanas nosacijumus, plismas traucgjumu ietekme nedrikst bit lielaka par
vienu tresdalu no MPK.
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4.1.

4.2.

4.2.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

II

Mérijumu noturiba
Péc attieciga testa, ko veic, nemot véra razotdja aprékinato parbaudes ilgumu, jabat izpilditiem $adiem
kritérijiem:

1,5 klases skaititdji

Meérjjumu rezultata svarstibas péc mérjjumu noturibas testa, salidzinot ar sakotnéjo mérfjumu rezultatu Q,
lidz Q,,.x caurpliduma diapazona, nedrikst parsniegt 2 % no mérjjumu rezultata.

Radijuma klada péc mérjjumu noturibas testa nedrikst divreiz parsniegt 2. punkta paredzéto MPK.
1,0 Klases skaititaji

Mérfjumu rezultata svarstibas péc mérijjumu noturibas testa, salidzinot ar sakotnéjo radijjumu, nedrikst
parsniegt vienu tre3daju no 2. punkta paredzétas MPK.

Radijuma klada péc mérjjumu noturibas testa nedrikst parsniegt 2. punkta paredzéto MPK.

Piemérotiba

Gazes skaititajs, kas pievienots mainstravas vai lidzstravas tiklam, ir jaapriko ar rezerves energoapgades ierici
vai citiem lidzekliem, kas nodrosina visas mérfunkcijas, ja rodas galvena energijas avota bojajumi.

Sada autonoma energijas avota kalposanas laikam jabiit vismaz pieci gadi. Aizritot 90 % no ta kalposanas
laika, japaradas attiecigam bridinajumam.

Indikacijas iericei radijuma jabit pietickamam ciparu skaitam, lai ta neatgrieztos sakotngja stavokli, gazei
plistot 8 000 stundu laika (Q,,,,,) caur skaititaju.

Gazes skaititajam péc uzstadisanas jadarbojas jebkura stavokli, ko razotajs noradijis uzstadisanas pamaciba.
Gazes skaititdjam jabit aprikotam ar kontrolietaisi, lai pienemama laika batu iesp&ams to parbaudit.

Gazes skaititajam jastrada MPK robezas neatkarigi no plismas virziena vai tikai viena pliismas virziena, kas
skaidri janorada marké&juma.

Meérvienibas

Daudzuma radijumiem jabit kubikmetros vai kilogramos.

DALA - TPASAS PRASIBAS — TILPUMA KOREKTORI

Tilpuma korektors ir kompleksa dala 4. panta b) punkta definicijas otra ievilkuma izpratné.

Uz tilpuma korektoru attiecas gazes skaititajiem paredzétas pamatprasibas, ja tadas ir. Bez tam ir speka sadas prasibas:

Bazes rezims parrékinatiem daudzumiem

Razotajam janorada bazes rezims parrékinatiem daudzumiem.

MPK

— 0,5 % apkartgja temperatiira 20 °C £ 3 °C, gaisa mitruma 60 % £ 15 %, ja ir ievérotas energoapgades
nominalvértibas,

— 0,7 %, ja temperatiiras korektori darbojas nominalaja darba rezima,

— 1 %, ja citi korektori darbojas nominalaja darba rezima.

Piezime: ~ Gazes skaititaja klida netiek nemta véra.
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9.1.

9.2.

11

Piemeérotiba

Elektroniskajam tilpuma korektoram jareagg, ja tas strada arpus noteikta diapazona(-iem), ko razotajs
noradijis parametriem, kas var ietekmét mérjjumu precizitati. Saja gadijuma tilpuma korektoram japarst3j
integrét parrékinato daudzumu, kuru tas var summeét atseviski, kamér meérinstruments darbojas arpus
noteikta diapazona(-iem).

Elektroniskajam tilpuma korektoram jauzrada visi vajadzigie mérjjumu dati bez papildu iericu palidzibas.

DALA — NODOSANA EKSPLUATACIJA UN ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Nodosana ekspluatacija

10. a)

Ja dalibvalsts nosaka gazes patérina mérijumus privatajai lietoSanai, tai jaatlauj $os mérjjumus veikt ar visiem
1,5 klases skaititajiem un 1,0 klases skaititajiem, kam Q,,,,,/Q i, attieciba ir vienada ar 150 vai lielaka par
to;

ja dalibvalsts nosaka gazes patérina mérjjumus tirdzniecibas un/vai vieglas riipniecibas vajadzibam, tai
jaatlauj $adu mérijjumu veik$ana ar visiem 1,5 klases skaititajiem;

kas attiecas uz 1.2. un 1.3. punkta paredzétajam prasibam, dalibvalsts nodrosina to, ka izplatitajs vai
persona, kas likumigi izraudzita uzstadit skaititaju, noteiktu ta ipasibas ta, lai ar $o skaititaju varétu precizi
noteikt paredzéto vai paredzamo patérinu.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotdjs var izvéléties $adas atbilstibas novértésanas procediiras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D, vai HI.
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MI-003 PIELIKUMS

AKTIVAS ELEKTROENERGIJAS SKAITITAJI

Atbilstigas prasibas I pielikuma, pasas prasibas 3aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediras, kas uzskaititas
$aja pielikuma, attiecas uz aktivas elektroenergijas skaititajiem, kuri paredzéti izmantosanai privatam, tirdzniecibas un
vieglas ripniecibas vajadzibam.

Piezime:  Atkariba no izvélétas mérjjumu metodes elektroenergijas skaititajus var izmantot kopa ar aréjo mérmaini.
Saja pielikuma ir aplikoti tikai elektroenergijas skaititaji, bet mérmaini Seit nav aplakoti.

DEFINICIJAS

Aktivas elektroenergijas skaititajs ir ierice, ar ko nosaka aktivas elektroenergijas patérinu stravas kéde.
[=  elektriska strava, kas pliist caur skaititaju;

I, = noradita standartstrava, kadai paredzéts skaititajs, kas savienots ar transformatoru;

I, = minimala noradita I vértiba, kada skaititajs registré aktivo elektroenergiju, jaudas koeficientam esot vienadam
ar 1 (trisfazu skaititajs ar simetrisku slodzi);

I, = I vertiba, virs kuras kltida neparsniedz maksimalo MPK robezu (trisfazu skaititajs ar simetrisku slodzi);
I, = [ vertiba, virs kuras klida neparsniedz minimalo MPK robezu atbilstosi skaititaja klasei;

Iax = | maksimala vértiba, kuras svarstibas neparsniedz MPK robezas;

U= skaititajam pievaditas elektribas spriegums;

U, = noraditais nominalais spriegums;

f= skaititajam pievadita sprieguma frekvence;

f = noradita nominala frekvence;

PF = jaudas koeficients = cosg = [ un U fazu nobides (¢) kosinuss.

IPASAS PRASIBAS

1. Precizitate

Razotajam janorada skaititaja precizitates klase. Precizitates klases ir $adas: A, B un C klase.

2. Nominailie darbibas apstakli
Razotdjam ir janorada skaititdja nominalie darbibas apstakli, kas uzskaititi turpmak.

Janorada attieciga skaititaja f,, Uy, I, I L L un I, vertiba. Kas attiecas uz stravai noteiktajam vértibam,
skaititajam jaatbilst 1. tabula noraditajiem nosacjjumiem.

1. tabula
A klase B klase C klase

Tiesa piesléguma skaititajiem

I, <005-1, | <0041, <0,04-1,
Lnin <051, <051, <031,
Lax 2501, 2501, 2501,
Skaititajiem, kas savienoti ar transformatoru

I, <0,06-1, | <0041, <0,02-1,
L <04-1, | <02-1.() <021,
I =20-1, =201, =20-1,
. >1,2-1, 21,21, >1,2-1,

(") B klases elektromehaniskajiem skaititajiem I, < 0,4 1.

min =
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4.1.

Sa pielikuma 2. tabula ir noradits, kada sprieguma, frekvencu un jaudas koeficienta diapazona skaititajs
nedrikst parsniegt prasibas attieciba uz MPK. Sos diapazonus nosaka, nemot véra elektroenergijas
raksturlielumus publiskajas sadales sistémas.

Uz sprieguma un frekvencu diapazonu attiecas vismaz $adi nosacjjumi:
09.U,<Us1,1.U,
0,98.f, <f<1,02f,

Jaudas koeficients aptver diapazonu no cos¢ = 0,5 (induktivs) lidz cosg = 0,8 (kapacitativs).

MPK

Dazadu méramo lielumu un ietekmes faktoru (a, b, c,...) ietekmi novérté atseviski; citiem méramajiem
lielumiem un ietekmes faktoriem jabiit saméra nemainigiem un jaatbilst savai etalonvértibai. Mérjjuma kladu,
kas nedrikst parsniegt 2. tabula noteikto MPK, aprékina $adi:

Mérijuma klada = \/a2+2.+c2 3 vienadojums

Ja skaititajs strada mainigos stravas slodzes apstaklos, ta procentualas svarstibas nedrikst parsniegt 2. tabula
noraditas robezvértibas.

2. tabula

MPK (%), skaititajam stradajot nominalajos darbibas apstaklos noteiktas slodzes strava un
noteikta darbibas temperatiira

Darbibas Darbibas Darbibas Darbibas
temperatiira temperatiira temperatiira temperatiira
-10°C...+5°C -25°C..-10°C -40°C...-25°C
+5°C..+30°C vai vai vai

+30°C...+40°C +40°C... +55°C +55°C...+70°C

Skaititaju klase A B C A B C A B C A B C

Vienfazes skaititajs; trisfazu skaititajs ar simetrisku slodzi

Lnin s T< 1, 35 |2 1 5 25 | 1,3 7 35 | 1,7 9 4 2

min =

<I<lI 35| 2 0,7 | 45| 25 |1 7 35 11,3 9 4 1,5

tr max

Trisfazu skaititdjs ar vienfazes slodzi

loslslooskat |4 [ 251 |5 |3 [13] 7 [4 |17] 9 |45/ 2
iznémumu turpmak
teksta

I (-9

Elektromehaniskajiem trisfazu skaititajiem stravas diapazons vienfazes slodzei ir 51

Ja skaititajs strada dazados temperatiiras diapazonos, izmanto attiecigas MPK vértibas.

Pielaujama traucejumu ietekme

Visparigi apsverumi

Elektroenergijas skaititajus pievieno tiesi stravas tiklam, un ta ka tikla strava ir ari viens no méramajiem
lielumiem, elektroenergijas skaititajiem paredzéta ipasa elektromagnétiska vide.

Skaititajam jaatbilst elektromagnétiskajai videi E2 un 4.2. un 4.3. punkta noteiktajam papildprasibam.
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4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

Elektromagnétiska vide un pielaujama traucéjumu ietekme liecina par to, ka ir ilglaicigi traucgjumi, kuru
ietekme uz mérjjumu precizitati neparsniedz kritiskas robeznovirzes, un ir parejosi traucéjumi, kas var izraisit

pagaidu bojajumus vai darbibas un mérisanas veiktspéjas zudumu, lai gan skaititajs tos spéj parvarét, un to
ietekme uz mérijjumu precizitati neparsniedz kritiskas robeznovirzes.

Ja paredz nopietnu apdraud&jumu, ko var radit zibens spériens, vai ja energoapgadei galvenokart izmanto
virszemes energotiklus, skaititdja metrologiskajiem raksturlielumiem jabat aizsargatiem.

Ilgstosas ietekmes traucgjumi

3. tabula

Kritiskas robeZnovirzes ilgstosas ietekmes traucgjumiem

Kritiskas robeznovirzes (%) katras klases skaititajiem
Traucgjumi

A B C
Apgriezta fazu seciba 1,5 1,5 0,3
Sprieguma nelidzsvarotiba (tikai trisfazu skaititajiem) 4 2 1
Harmoniku koeficienti stravas kédes (1) 1 0,8 0,5
Lidzstrava un harmonikas stravas kedés (1) 6 3 1,5
Islaicigi stravas pieplidumi 6 4 2
Magnétiskie lauki; augstfrekvences (izstarotas radio fre- 3 2 1
kvences) elektromagnétiskais lauks; novaditi traucéju-
mi, ko rada radio frekvences lauki; noturiba pret svar-
stibu vilniem

(") Ja tie ir elektromehaniskie elektroenergijas skaititaji, tiem netiek noteiktas kritiskas robeznovirzes attieciba uz harmo-
niku koeficientiem stravas kédes, ka ari attieciba uz lidzstravu un harmonikam stravas kédeé.

Parejosu elektromagnétisko paradibu pielaujama ietekme

Elektromagnétisko traucgjumu ietekmei uz elektroenergijas skaititaju jabat tadai, lai trauc&jumu ietekmes
laika un talit péc tam:

— skaititdja precizitates noteikSanai paredzétie testi neraditu izejosus impulsus vai signalus, kuru energija
parsniedz kritisko robeznovirzi,

un péc pienemama laika spriza skaititajs:
— atsaktu darbu MPK robezas,i

— biitu nodrosinatas visas mérfunkcijas,
— biitu nodrosinata visu pirms traucéjumiem iegiito mérjjumu datu atjauno$ana,
— registrétas energijas radfjumu kliida neparsniegtu kritisko robeznovirzi.
Kritiska robeznovirze (kWh) irm - U, - I, - 107°

(kur m ir skaititaja mérelementu skaits; U, norada voltos un I

— ampgros).

max

Virsstravas kritiska robeznovirze ir 1,5 %.

Piemérotiba
Skaititaja pozitiva klida, darbojoties zem nominala darba sprieguma, nedrikst bit lielaka ka 10 %.

Kopéjas energijas indikatoram jauzrada pietickams ciparu skaits, lai nepielautu, ka skaititaja indikators péc
4 000 stundu darbibas ar pilnu slodzi (I = I,,,,, U = U, un PF = 1) atgriezas sakotngja stavoklT; lietosanas laika
jaizslédz iespéja atiestatit indikatoru.
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5.3.  Partrikstot elektribas padevei stravas kédg, elektroenergijas radjjumiem jasaglabajas vismaz Cetrus ménesus.

5.4.  Ekspluatacija bez slodzes

Ja stravas kédé zem sprieguma nav stravas (partraukta stravas kéde), skaititajs nedrikst registrét energiju
sprieguma diapazona 0,8. U, — 1,1 U,,.

5.5.  Palaisana

Skaititajam jasak veikt nepartrauktus mérjjumus, ja U,, PF = 1 (trisfazu skaititajs ar simetrisku slodzi) un
stravas stiprums ir vienads ar 1.

6. Meérvienibas

Elektroenergijas radijumiem jabit kilovatstundas vai megavatstundas.

7. Nodosana ekspluatacija

a) Ja dalibvalsts nosaka elektroenergijas patérina mérijumus privatai lietosanai, tai jaatlauj Sos mérjjumus
veikt ar visiem A klases skaititajiem. Dalibvalstij ir tiesibas pieprasit noteiktiem mérkiem izmantot visus
B klases skaititajus.

b) Ja dalibvalsts nosaka elektroenergijas patérina mérijjumus tirdzniecibas un/vai vieglas ripniecibas
vajadzibam, tai jaatlauj Sos mérjjumus veikt ar visiem B klases skaititajiem. Dalibvalstij ir tiesibas pieprasit
noteiktiem mérkiem izmantot visus C klases skaititajus.

¢) Dalibvalsts nodrosina to, ka izplatitajs vai persona, kas likumigi izraudzita uzstadit skaititaju, noteiktu
stravas diapazonu, kura ar skaititaju var precizi noteikt paredzéto vai paredzamo patérinu.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéléties $adas atbilstibas novértéSanas procediras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D vai H1.
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MI-004 PIELIKUMS

SILTUMENERGIJAS SKAITITAJI

Atbilstigas prasibas I pielikuma, ipasas prasibas 3aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediiras, kas uzskaititas
Saja pielikuma, attiecas uz turpmak minétajiem siltumenergijas skaititajiem, kuri paredzéti privatam, tirdzniecibas un
vieglas ripniecibas vajadzibam.

DEFINICJAS

Siltumenergijas skaititajs ir mérinstruments, kas paredzéts tada siltuma mérijumiem siltumapmainas kédg, kuru izdala
skidrums, ko déve par siltumvaditaju skidrumu.

Siltumenergijas skaititajs var bt autonoms vai kombinéts mérinstruments, pédéja gadijuma to veido kompleksa dalas
(plusmas devgjs, termoelementu devéjs un skaitlosanas ierice), kas atbilst definicijai 4. panta b) punkta, vai to
savienojums.

0= siltumvaditaja $kidruma temperatiira;
9, = U vertiba siltumapmainas kédes ieeja;
Uy = U veértiba siltumapmainas kédes izeja;

AV = temperatiiras starpiba 9;, — O, (AD > 0);
max = U augséja robeza, kas nodrosina pareizu skaititdja darbu MPK robezas;

Ui = U apaksgja robeza, kas nodrosina pareizu skaititaja darbu MPK robezZas;

A, = AU augséja robeza, kas nodrosina pareizu skaititaja darbu MPK robezas;

AV, = AD apaksgja robeza, kas nodrosina pareizu skaititaja darbu MPK robezas;

q= siltumvaditaja $kidruma caurplidums;

q,=  pielaujama maksimala q vértiba, kas islaicigi nodrosina pareizu siltumenergijas skaititaja darbibu;
q,=  pielauyjama maksimala q vertiba, kas pastavigi nodrosina pareizu siltumenergijas skaititaja darbibu;
q;=  pielaujama minimala q vértiba, kas nodrosina pareizu siltumenergijas skaititaja darbibu;

p= siltumapmainas siltumjauda;

P,=  pielaujama augsgja P robeza, kas nodrosina pareizu siltumenergijas skaititaja darbibu.

IPASAS PRASIBAS
1.  Nominilie darbibas apstakli
Razotajam janorada $adi nominalie darbibas apstakli:

9

— temperatiiras starpiba — AD,,., AJ

1.1. Skidruma temperatiira — 9., 9,
min’

ievérojot $adus ierobezojumus — AV, JAD i, = 10; AV, = 3 K vai 5 K, vai 10 K.

max min

1.2. Skidruma spiediens: maksimalais pozitivais icks&jais spiediens, kadu siltumenergijas skaititajs var ilgstosi
izturét, temperatiirai esot tuvu pie aug$€jas robezas.

1.3, Skidruma caurplidums - g, q,, g ja uz q, un g attiecas ierobezojums q/q; = 10.

1.4.  Siltumjauda — P,

2. Precizitates klases

Siltumenergijas skaititajiem ir noteiktas adas precizitates klases — 1., 2. un 3. klase.
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4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

7.1.

Autonomo siltumenergijas skaititaju MPK

Katras precizitates klases siltumenergijas skaititajam ir $adas relativas MPK, ko norada procentos no patiesas
vértibas:

— 1. Kklasei: E = E¢ + E, + E, kur E, E,, E_ atbilst definicijai 7.1. lidz 7.3. punkta;
— 2. Klasei: E = E¢ + E, + E, kur E, E, E_ atbilst definicijai 7.1. lidz 7.3. punkta;

— 3. Kklasei: E = E¢ + E, + E_, kur Eg, E,, E_ atbilst definicijai 7.1. lidz 7.3. punkta.

Elektromagnétisko traucéjumu pielaujama ietekme

Meérinstrumentam jabat izturigam pret statisko magnétisko lauku un elektromagnétisko lauku ietekmi tikla
frekvence.

Elektromagnétisko traucgjumu ietekme drikst izpausties tiktal, lai mérjjumu rezultata izmainas neparsniegtu
4.3. punkta paredzéto kritisko robeznovirzi un lai $ads radijjums netiktu uztverts ka derigs rezultats.

Autonoma siltumenergijas skaititaja kritiskajai robeznovirzei jabut vienadai ar attieciga siltumenergijas
skaititaja absolato MPK vértibu (skat. 3. punktu).

Meérjjumu noturiba
Péc attieciga testa, ko veic, nemot véra razotaja aprékinato testa ilgumu, jabit izpilditiem $adiem kritérijiem:

Plismas sensori. Mérijumu rezultata svarstibas péc mérijumu noturibas testa, salidzinot ar sakotnéjo mérjjumu
rezultatu, nedrikst parsniegt kritisko robeznovirzi.

Termosensori. Mérfjumu rezultata svarstibas péc mérjjumu noturibas testa, salidzinot ar sakotngjo mérijumu
rezultatu, nedrikst parsniegt 0,1 °C.

Uzraksti uz siltumenergijas skaititaja

— Precizitates klase

— Caurpliiduma robezas

— Temperatiras robezas

— Temperatiiras starpibas robezas

— Plismas sensora uzstadisanas vieta — pie ieejas vai pie izejas

— Pliismas virziena norade

Kompleksa dalas

Noteikumi kompleksa dalam var attiekties uz kompleksa dalam, ko izgatavojis viens vai dazadi razotaji. Ja
siltumenergijas skaititajs ir no kompleksa dalam, pamatprasibas siltumenergijas skaititdjam attieciga gadjjuma
skar arT kompleksa dalas. Bez tam ir jaievéro arl $adas prasibas:

Plismas sensora relativa MPK (%) atkariba no precizitates klases:

— 1. klase: E = (1 + 0,01 q,/q), bet ne lielaka ka 5 %;

— 2. klase: E¢ = (2 + 0,02 q,/q), bet ne lielaka ka 5 %;

— 3. klase: E¢ = (3 + 0,05 q,,/q), bet ne lielaka ka 5 %;

kur E; ir uzraditas vértibas kluda salidzinajuma ar patieso vértibu pliismas sensora izejas signala un masas vai
tilpuma korelacija.
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7.2. Termoelementu sensora relativa MPK (%):
— E =(0,5+ 3. AV,,;n/A),

kur E; ir uzraditas vertibas kliada salidzindgjuma ar patieso veértibu termoelementu sensora izejas signala un
temperatiiras starpibas korelacija.

7.3. SkaitloSanas ierices relativa MPK (%):
— E.=(0,5 + AD,;,,/AD),
kur E_ ir uzraditas siltumenergijas klada attieciba pret siltumenergijas patieso vértibu.

7.4.  Siltumenergijas kompleksa dalas kritiskajai robeznovirzei jabt vienadai ar attiecigas kompleksa dalas MPK
absoliito vértibu (skat. 7.1., 7.2. vai 7.3. punktu).

7.5.  Uzraksti uz kompleksa dalam

Plismas devéjs: Precizitates klase
Caurpliduma robezas
Temperatiiras robeZas

Skaititaja nominalais koeficients (piem., litri/impulss) vai atbilstosais izejas sig-
nals

Plismas virziena norade
Termoelementu devgjs: Modela markéjums (piem., Pt 100)

Temperatiiras robeZas

Temperatiiras starpibas robeZas

Skait]oSanas ierice: Termodevéju modelis
— Temperatiiras robezas
— Temperatiras starpibas robezas,
— Paredzeétais skaititaja nominalais koeficients (piem., litrifimpulss) vai atbil-
stosais ieejas signals no plismas devéja
— Plasmas devéja uzstadisanas vieta — pie ieejas vai pie izejas

NODOSANA EKSPLUATACIJA

8. a) Ja dalibvalsts nosaka siltumenergijas patérina mérijjumus privatai licto3anai, tai jaatlauj Sos mérjjumus veikt ar
visiem 3. klases skaititajiem.

b) Ja dalibvalsts nosaka siltumenergijas patérina mérjjumus tirdzniecibas un/vai vieglas riipniecibas vajadzibam,
tai ir tiesibas pieprasit Sos mérjjumus veikt ar visiem 2. klases skaititajiem.

¢) Kasattiecas uz 1.1.lidz 1.4. punkta paredzétajam prasibam, dalibvalsts nodrosina to, ka izplatitajs vai persona,
kas likumigi izraudzita uzstadit skaititaju, noteiktu ta ipasibas ta, lai ar skaititaju varétu precizi noteikt
paredzéto vai paredzamo patérinu.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéleties adas atbilstibas noveértésanas procediras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D vai H1.
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MI-005 PIELIKUMS

MERSISTEMAS NEPARTRAUKTAI UN DINAMISKAI SKIDRUMU DAUDZUMA NOTEIKSANAIL KAS
NAV UDENS

Atbilstigas pamatprasibas 1 pielikuma, ipasas prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediiras, kas
uzskaititas $aja pielikuma, attiecas uz mérsistémam, kuras paredzétas nepartrauktai un dinamiskai skidrumu
daudzuma (tilpuma vai masas) noteik3anai, kas nav tdens. Attiecigos gadijumos termini “tilpums un litrs” 3aja
pielikuma atbilst terminiem “masa un kg”.

DEFINICIJAS

Skaititajs

Meérinstruments, kas paredzéts nepartrauktiem skidruma daudzuma mérfjumiem, uzskaitei un radijumiem mérfjjumu
rezZima, tam plaistot caur mérparveidotaju slegta un ar skidrumu piepildita caurulvada.

SkaitloSanas mérinstruments

Skaititaja dala, kas uztver izejas signalus no mérparveidotaja(-iem) un, iesp&jams, no paligmérinstrumentiem un
uzrada mérjjumu rezultatus.

Paligmérinstruments

Meérinstruments, kas savienots ar skaitlo§anas mérinstrumentu, ar ko nosaka dazus skidruma raksturlielumus noltika
izdarit to korekciju un/vai parrékinu.

Tilpuma korektors

Skaitlo$anas mérinstrumenta dala, kas, pamatojoties uz skidruma raksturlielumiem (temperattiru, blivumu u.tml.), kas
noteikti ar paligmérinstrumentiem vai kuri glabajas atmina, automatiski parrékina:

— mérjjumu rezZima noteikto skidruma tilpumu bazes rezima un/vai masas tilpuma, vai

— mérfjumu reZima noteikto skidruma masu mérjjumu rezZima tilpuma un/vai bazes reZima tilpuma.

Piezime:  Tilpuma korektors ietver attiecigos paligmérinstrumentus.

Bazes rezims

Noteiktais stavoklis, kuru nem véra, parrékinot mérjjumu rezima noteikto skidruma daudzumu.

Mérsistéma

Sistéma, kas ietver pasu skaititaju un visas nepiecieamas ierices, kuras nodrosina pareizus mérjjumus vai atvieglo
mériSanas darbibas.

Degvielas uzpildes iekarta

Meérsistéma, kas paredzéta mehanisko transportlidzeklu, nelielu kugu un nelielu lidaparatu uzpildisanai.

Pasapkalposanas iekarta

lekarta, kas Jauj pircgjam izmantot mérsistému, iegadajoties Skidrumu savam vajadzibam.

Pasapkalposanas jerice

Konkréta ierice, kas ir pasapkalposanas iekartas sastavdala, kura nodrosina vienas vai vairaku mérsistému darbibu $aja

pasapkalposanas iekarta.

Minimalais méramais lielums (MML)

Vismazakais $kidruma daudzums, kura mérjjumus sp&j metrologiski nodrosinat mérsistéma.

TieSais radijjums

Tilpuma vai masas radijums, kas atbilst méramajam daudzumam un kuru skaititajs spgj fiziski izmerit.

Piezime:  Tie$o radijumu var parvérst cita licluma ar tilpuma korektora palidzibu.
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Partraucama/nepartraucama meérsistéma

Meérsistéma ir uzskatdma par partraucamu/nepartraucamu atkariba no ta, vai taja var/nevar viegli un atri apstadinat
skidruma plismu.

Caurpliiduma diapazons

Diapazons starp minimalo (Q,,;,,) un maksimalo (Q,,,,) caurpliadumu.

IPASAS PRASIBAS

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

2.1.

O]

Nominailie darbibas apstakli

Razotdjam ir janorada mérinstrumenta nominalie darbibas apstakli, kas uzskaititi turpmak teksta.

Caurpliiduma diapazons

Attieciba uz caurpliiduma diapazonu ir jaievéro $adi nosacijumi:

i)

ii)

mérsistémas caurpliduma diapazonam jasakrit ar visu tas sastavdalu, jo ipasi skaititaja, caurpliduma

diapazonu;

skaititajs un mérsistéma.

1. tabula

Konkréta mérsistéma

Skidruma raksturojums

Minimala Q,,,,/Q,.;, attieciba

Degvielas uzpildes iekarta Nesaskidrinatas gazes 10: 1
Sasgkidrinatas gazes 5:1
Meérsistéma Kriogénie skidrumi 5:1

Caurulvadu mérsistémas un sisté-
mas kugu iekrausanai

Visi skidrumi

Lieto$anai piemérota attieciba

Citas meérsistémas

Visi skidrumi

4:1

Ar konkrétu mérinstrumentu mérama skidruma ipasibas, noradot $kidruma nosaukumu vai veidu, ka ari ta
batiskas ipatnibas, pieméram:

temperatiiras diapazonu,
spiediena diapazonu,
blivuma diapazonu,

viskozitates diapazonu.

Pievadita mainsprieguma nominalvértiba un/vai pievadita lidzstravas sprieguma robezZas.

Parveidoto vértibu bazes rezims.

Piezime:

$a pielikuma 1.4. punkts neierobezo dalibvalstu pienakumu pieprasit izmantot 15 °C temperatiiru

saskana ar 3. panta 1. punktu Padomes 1992. gada 19. oktobra Direktiva 92/81/EEK par
minerale]lu akcizes nodokla saskanosanu (') vai, kas attiecas uz smago dize]degvielu, saskidrinatu
naftas gazi un metanu, citu temperatiiru saskana ar minétas direktivas 3. panta 2. punktu.

Precizitates klases un maksimalas pielaujamas kliidas (MPK)

Ja daudzums ir 2 litri vai lielaks, radijumiem ir noteiktas sadas MPK:

2. tabula
Precizitates klase
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5
Meérsistémas (A) 0,3% 0,5 % 1,0 % 1,5% 2,5%
Skaititaji (B) 0,2% 0,3% 0,6 % 1,0 % 1,5%

OV L 316, 31.10.1992., 12. Ipp. Direktiva atcelta ar Direktivu 2003/96/EK (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).



206

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

13/34. sgj.

2.2.

2.3.

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

Ja daudzums ir mazaks par 2 litriem, radjjumiem ir noteiktas $adas MPK:

3. tabula
Méramais tilpums (V) MPK
V<011 4 x 2. tabula noradita vertiba attieciba uz 0,1 |
0,11<V<0,21 4 x 2. tabula noradita vertiba
021<V<0,41 2 x 2. tabula noradita vértiba attieciba uz 0,4 |
041<vV<1l 2 x 2. tabula noradita vertiba
11<sv<2l 2. tabula noradita vértiba attieciba uz 2 1

Tomér neatkarigi no mérama daudzuma MPK absoliito lielumu norada, izvéloties lielako no divam vértibam:
— MPK absolita vértiba, kas noradita 2. vai 3. tabula,

— MPK absolita vértiba, kas noteikta minimalajam méramajam daudzumam (E_ ;).

Uz minimalo méramo daudzumu, kas ir vismaz 2 litri vai lielaks, attiecas $adi nosacjjumi:

1. nosacijums

Uz E,;, attiecas nosacijums — E.,. > 2 R, kur R ir indikacijas ierices vismazaka skalas iedalas vértiba.

2. nosacijums

E.;, aprékina ar formulu — E_; = (2MMD) x (A/100), kur:

— MMD ir minimalais méramais daudzums,

— A ir 2. tabulas A rinda noradita skaitliska vertiba.

Uz minimalo méramo daudzumu, kas ir mazaks par 2 litriem, attiecas iepriek$ minétais 1. nosacijums, bet
E i it divreiz lielaks par 3. tabula noradito vértibu, kura saistita ar 2. tabulas A rindu.

Parveidotie radijumi

Parveidota radijuma MPK ir noradita 2. tabulas A rinda.

Tilpuma korektori

Tilpuma korektora parveidoto radijumu MPK ir vienadas ar + (A — B), kur A un B ir 2. tabula noraditas vértibas.
Tilpuma korektoru sastavdalas, kuras var testét atseviski.

a) SkaitloSanas mérinstruments

Skaitlosanas meérinstrumenta pozitivas vai negativas MPK, kas attiecas uz Skidruma daudzuma
radijumiem, ir vienadas ar vienu desmito dalu no 2. tabulas A rinda noteiktas MPK.

=z

Paligmérinstrumenti

Paligmérinstrumentu precizitatei jaatbilst vismaz 4. tabula noraditajai vértibai.

4. tabula
Meérsistému precizitates klases
Meérjjumu MPK
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5

TemperatureTemperatiira +0,3°C +0,5°C +1,0°C
Spiediens Lidz 1 MPa: + 50 kPa

No 1 lidz 4 Mpa: + 5%

Virs 4 MPa: £ 200 kPa
Blivums + 1 kg/m? + 2 kg/m? + 5 kg/m’

Sis vértibas attiecas uz Skidruma raksturigo daudzumu radijumiem, ko iegiist ar tilpuma korektora
palidzibu.
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2.7.

3.1.

3.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.4.1.

5.4.2.

5.4.3.

5.4.4.

¢) Aprékinu precizitate

Jebkura skidruma raksturiga lieluma aprékinu pozitiva vai negativa MPK ir vienada ar divam piektdalam
no vértibas, kas noteikta b) apakspunkta.

Prasiba 2.6. punkta a) apak$punkta attiecas ne tikai uz parveidosanu, bet ari uz jebkuru aprekinu.

Maksimala pielaujama traucé&jumu ietekme

Elektromagnétiskie traucéjumi drikst iedarboties uz mérsistému tiktal, lai:
— mérjjumu rezultata izmainas neparsniegtu 3.2. punkta noteikto kritisko robeznovirzi, un

— mérinstrumenta radijuma slaicigas svarstibas netiktu uztvertas, saglabatas atmina vai parraiditas ka
mérfjumu rezultats. Turklat, ja ta ir partraucama sistéma, tas ari nozimeé, ka nav iesp&jams veikt nevienu
meérfjumu, vai

— ja mérfjumu rezultata izmainas parsniedz kritisko robeZnovirzi, mérsistéma lauj atglit mérjjumu
rezultatu, kas iegiits tiesi pirms kritiskas robeznovirzes sasniegsanas, un plisma tiek apstadinata.

Mérama daudzuma kritiska robeznovirze ir lielaka no divam vértibam — viena piektdala no MPK vai E, ;..

Mérijumu noturiba
Péc attieciga testa, ko veic, nemot véra razotaja noteikto parbaudes ilgumu, jabat izpilditam $adam kritérijam:

Meérjjumu rezultata svarstibas péc mérfjjumu noturibas testa, salidzinot ar sakotnéjo mérjjumu rezultatu,
nedrikst parsniegt vértibu, kas noteikta skaititajiem 2. tabulas B rinda.

Piemérotiba

Veicot vienadus mérfjumus, jebkura mérama lieluma radjjumi, kas iegfiti ar dazadam iericém, nedrikst
savstarpéji atskirties par vairak neka vienu skalas iedalas vértibu, ja So iericu skalas iedalas vértiba sakrit. Ja
iericém ir at3kiriga skalas iedalas vértiba, $1 novirze nedrikst parsniegt lielako skalas iedalas vértibu.
Pasapkalposanas iekarta mérsistémas galvenas indikacijas ierices skalas iedalas vértibai un pasapkalposanas
ierices skalas iedalas vértibai tomér jabiit vienadam, un mérijjumu rezultati nedrikst savstarpéji atskirties.

Normalos lietoSanas apstaklos ir jaizslédz iesp&ja novirzit citur izmérito lielumu, ja tas netiek skaidri uzradits.

Gaisa vai gazes procentudlais saturs $kidruma, ja to nevar viegli noteikt, nedrikst radit kliidas, kas parsniedz:
— 0,5 %, ja skidrumi nav dzeramie $kidrumi un skidrumu viskozitate neparsniedz 1 mPa.s, vai

— 1%, ja tie ir dzeramie $kidrumi un 8kidrumi, kuru viskozitate parsniedz 1 mPa.s.

Pielaujamas svarstibas tomér nedrikst biit mazakas par 1 % no MMD. St vértiba attiecas uz gaisa vai gazes
burbuliem.

Merinstrumenti tieajai tirdzniecibai

stavokli.

Jaizslédz iespéja atseviski nodalit izmeérito lielumu.

Daudzuma radijumam, uz kuru pamatojas darfjums, japaliek nemainitam, kamér darfjjuma puses nav
piekritusas mérijjuma rezultatam.

Meérsistémam tieSajai tirdzniecibai jabat partraucamam.

Gaisa vai gazes saturs $kidruma nedrikst radit klidas svarstibas, kas parsniedz 5.3. punkta noraditas vertibas.
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Degvielas uzpildes iekartas
Degyvielas uzpildes iekartu radijumu indikatori nedrikst bat atiestatami nulles stavokli mérfjuma laika.
Jauna mérijuma uzsaksanai jabiit blokétai, kamér indikators nav atiestatits nulles stavokli.

Ja mérsistéma ir aprikota ar cenas indikatoru, cenu starpiba starp uzradito cenu un cenu, kas aprékinata,
pamatojoties uz vienibas cenu un uzradito daudzumu, nedrikst parsniegt cenu, kura atbilst E_,; .. Sai starpibai
tomér nav obligati jablit mazakai par sikako naudas vienibu.

Energoapgades traucéjumi

Meérsistéma jaapriko ar avarijas energoapgades iekartu, kas nodrosina visas mérfunkcijas, rodoties
traucéjumiem galvenaja energoapgades iekarta, vai jaapriko ar ierici, kas saglaba un nodrosina eso$os
radijumus, kuri nepiecieSami kartgja darjjuma noslégsanai, ka ari ar ierici, kas apstadina plasmu, iestajoties
traucéjumiem galvenaja energoapgades iekarta.

Nodosana ekspluatacija

5. tabula
Precizitates klase Meérsistémas veids
0,3 Caurulvadu mérsistémas
0,5 Jebkura mérsistéma, kas nav atseviski noradita citur $aja tabula, proti:

— degvielas uzpildes iekartas (iznemot iekartas saskidrinatai gazei),

— mérsistémas autocisternam, kas parvada zemas viskozitates skidrumus
(< 20 mPa.s)

— mérsistémas, ko izmanto kugu, dzelzcela cisternu un autocisternu izkrausa-
nai (1)

— meérsistémas pienam

— mérsistémas gaisa kugu uzpildisanai

1,0 Meérsistémas saskidrinatai gazei zem spiediena, ko méra — 10 °C vai augstaka tem-
peratiira

Meérsistémas, kas parasti pieder pie 0,3 vai 0,5 klases, bet ko izmanto skidrumiem:
— kuru temperatiira ir zemaka par — 10 °C vai augstaka par 50 °C

— kuru dinamiska viskozitate ir lielaka par 1 000 mPa.s

— kuru maksimalais tilpuma caurplidums neparsniedz 20 | stunda

1,5 Meérsistémas saskidrinatam oglekla dioksidam

Meérsistemas saskidrinatai gazei zem spiediena, ko méra temperattira, kura ir
zemaka par:
- 10 °C (kas nav kriogénie $kidrumi)

2,5 Kriogéno skidrumu mérsistémas (temperatiira zemaka par — 153 °C)

(") Dalibvalstis var tomér pieprasit nodoklu iekasésanai par mineralellam izmantot mérsistémas, kuru precizitates klase ir
0,3 vai 0,5, veicot kugu, dzelzcela cisternu un autocisternu iekrauanu (izkrausanu).

Piezime: Razotajs tomér var noteikt augstaku precizitates klasi kadam mérsistémas veidam.

Meérvienibas

Méramo daudzumu norada mililitros, kubikcentimetros, litros, kubikmetros, gramos, kilogramos vai tonnas.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotdjs var izvéléties adas atbilstibas novértésanas procediiras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D, vai HI, vai G.
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MI-006 PIELIKUMS

AUTOMATISKIE SVARI

Atbilstigas pamatprasibas | pielikuma, ipa3as prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediiras, kas
uzskaititas §a pielikuma I nodala, attiecas uz turpmak minétajiem automatiskajiem svariem, kuri paredzéti kermena
masas noteikSanai gravitacijas ietekmeé.

DEFINTCHAS
Automatiskie svari

Meérinstruments, kas nosaka razojuma masu bez lietotaja icjauksanas saskana ar ieprieks noteikto programmu, kura
ietvertas $im mérinstrumentam raksturigas automatiskas darbibas.

Automatiskie svari atseviSku precu svérsanai

Automatiskie svari, kas paredzéti atsevisku ieprieks iepakotu kravu (pieméram, faséjumu) vai atsevisku neiepakotu
kravu masas noteiksanai.

Automatiskie kontrolsvari

Automatiskie svari, kas skiro dazadas masas izstradajumus divas vai vairakas apaksgrupas atkariba no to masas
starpibas un nominala kontrolpunkta.

Svara etiketes izdrukas svari

Automatiskie svari masas uzradiSanai, kas atseviskiem izstradajumiem izdruka etiketi, kura noradits svars.
Svara/cenas etiketes izdrukas svari

Automatiskie svari masas uzradisanai, kas atseviskiem izstradajumiem izdruka etiketi, kura noradits svars un cena.
Automatiskie gravimetriskas iepildes svari

Automatiskie svari, kas iepilda iepakojuma ieprieks noteiktas un faktiski nemainigas masas produktus.
Partrauktas darbibas summeéjosie svari (summeéjosie piltuves tipa svari)

Automatiskie svari, kas nosaka neiesainota produkta svaru, sadalot to atseviskas porcijas. Katras atseviskas porcijas
masu nosaka secigi, tas summgjot. Péc tam katru atsevisko porciju pievieno kopgjam daudzumam.

Nepartrauktas darbibas summeéjosie svari

Automatiskie svari, kas nepartraukti nosaka neiesainota produkta masu uz transportiera lentes bez periodiskas
produkta sadaliSanas porcijas, un nepartraucot lentes transportiera kustibu.

Dzelzcela vagonu svari

Automatiskie svari ar slodzes uztvérgju, ietverot sliedes dzelzcela transportlidzeklu parvietosanai.

IPASAS PRASIBAS

INODALA -  Kopigas prasibas visiem automatisko svaru veidiem

1. Nominalie darbibas apstakli

Razotajam ir janorada mérinstrumenta nominalie darbibas apstakli, kas uzskaititi turpmak:

1.1. Attieciba uz méramo lielumu:

Meérjjumu diapazons, nemot véra maksimalo un minimalo svértspéju.

1.2.  Attieciba uz lielumiem, kas raksturo elektroapgades ietekmi:
Mainstravas gadijuma: piegadatais nominalais mainspriegums vai mainsprieguma robezas.

Lidzstravas gadijuma: piegadatas lidzstravas nominalais spriegums vai lidzstravas sprieguma robezas.

1.3. Attieciba uz lielumiem, kas raksturo mehanisko un klimatisko faktoru ietekmi:
Maksimalais temperatiiras diapazons ir 30 °C, ja 33 pielikuma nakamajas nodalas nav noradits citadi.

Mehaniskas vides klases saskana ar I pielikuma 1.3.2. punktu neizmanto. Mérinstrumentiem, kas paklauti
ipasai mehaniskai slodzei, pieméram, transportlidzeklos uzstaditiem mérinstrumentiem, raZotajs nosaka
mehaniskos lietoanas noteikumus.
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1.4.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Attieciba uz lielumiem, kas raksturo citus ietekmes faktorus (ja tadi ir):
Darbibas atrums(-i)

Sverama(-o) produkta(-u) ipatnibas.

Pielaujama traucejumu ietekme — elektromagnetiska vide

Paredzéta svértspéja un kritiska robeznovirze ir noradita katram mérinstrumenta veidam attiecigaja $a
pielikuma nodala.

Piemerotiba

Janodrosina lidzekli, kas ierobeZo slipuma, noslodzes un darbibas atruma ietekmi ta, lai normalos darbibas
apstaklos netiktu parsniegta maksimala pielaujama klada (MPK).

Janodrosina piemérotas izejvielu parkrausanas ickartas, lai normalos darbibas apstaklos netiktu parsniegta
meérinstrumenta MPK.

Visam lietotaja vadibas saskarném jabat skaidri redzamam un efektivam.
Janodrosina iespéja lietotajam parbaudit indikatora (ja tads ir) radijjumu pareizumu.

Janodrodina piemérota atiestates ierice, lai normalos ekspluatacijas apstaklos netiktu parsniegts
meérinstrumenta MPK.

Jebkurs$ rezultats arpus mérijumu diapazona ir jaidentificé, ja iesp&ams iegat izdruku.
Atbilstibas noverteSana

Razotajs var izveléties sadas atbilstibas noveértésanas procediras, kas minétas 9. panta:
mehaniskajam sistémam:

B+ DvaiB +E, vai B +F, vai D1, vai F1, vai G, vai HI;

elektromehaniskajiem mérinstrumentiem:

B+ DvaiB +E, vai B +F, vai G, vai HI;

elektroniskajam sistémam vai sistémam, kas izmanto programmattru:

B + D vai B +F, vai G, vai HI.

Il NODALA - Automatiskie svari atseviSku precu svérsanai

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

O]
0

Precizitates klases

Meérinstrumenti pieder pie vienas no divam pamatkategorijam
X vaiy,

kas janorada razotajam.

Sis pamatkategorijas vél tiek sadalitas Cetrds precizitates klasés:
XI, XII, XIII un XIV

vai

Y(I), Y(II), Y(a) un Y(b),

kas janorada raZotajam.
X kategorijas mérinstrumenti

X kategorijas mérinstrumentus izmanto, lai parbauditu faséjumus, kas sagatavoti saskana ar faséjumiem
piemérojamam prasibam Padomes 1974. gada 19. decembra Direktiva 75/106/EEK par dalibvalstu tiesibu
aktu tuvinasanu attieciba uz dazu fasétu skidrumu pildisanu péc tilpuma (') un Padomes 1976. gada
20. janvara Direktiva 76/211/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz dazu fasétu produktu
iepildisanu péc svara vai tilpuma (?).

Precizitates klasi vél papildina koeficients (x), kas reizinams ar 4.2. punkta noradito maksimalo pielaujamo
standartnovirzi.

Razotajam janorada koeficients (x), kur x < 2 un atbilst izteiksmei 1 x 10k, 2 x 10k vai 5 x 10k, kur k ir vesels
negativs skaitlis vai nulle.

OV L 42,15.2.1975., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Direktivu 89/676/EEK (OV L 398, 30.12.1989., 18. Ipp.).
OV L 46, 21.2.1976., 1. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar EEZ ligumu.
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3.

4.1.

4.2.

4.3.

Y kategorijas merinstrumenti

Pie Y kategorijas pieder visi automatiskie svari atsevisku precu svérsanai.

MPK

X kategorijas mérinstrumentu vidéja klada/Y kategorijas mérinstrumentu MPK

1. tabula
Neto svars (m), kas noradits verifikacijas skalas iedalas vértibas (e) Maksimz’ﬁ?ﬁg;elaujamé
XI Y(1) XII Y() XIII Y(a) XIV Y(b) X Y

0<m < 50000 0<m < 5000 0 <m < 500 0<mz< 50 +0,5e tle
50 000 <m 5000 <m < 20000 | 500 <m <2000 50 <m < 200 +10e | t1,5¢e
<200 000

200 000 <m 20 000 <m < 100 000 {2 000<m<10000f 200<m <1000 | £1,5¢ e
Standartnovirze

X (x) klases mérinstrumentu standartnovirzes maksimalo pielaujamo vertibu aprékina, reizinot koeficientu
(x) ar 2. tabula noradito vértibu.

2. tabula
Neto svars (m) Maksimala pielaujama standartnovirze X(1) klases mérinstrumentiem

m<50g 0,48 %
50g<m=<100g 0,24 ¢
100g<m<200g 0,24 %
200g<m=<300g 0,48 ¢
300g<m=<500g 0,16 %
500g<m=<1000g 08g
1000g<m=<10000g 0,08 %
10000g<m=<15000¢g 8g
15000 g <m 0,053 %

XI un XII klasei (x) ir mazaks neka 1.
XIII klasei (x) nav lielaks ka 1.
XIV klasei (x) ir lielaks neka 1.

Verifikacijas skalas iedalas vértiba — mérinstrumenti ar vienu skalas iedalas vértibu

3. tabula
Precizitates llase Verifikicijas skalas iedaas Verifikacijas skalas iedalu vértibu skaits n = max/e

vértiba minimalais maksimalais

XI Y() 0,001g=<e 50 000 -
Xl Y(I) 0,001 g=<e<0,05g 100 100 000
Olg=<e 5000 100 000

Xl Y(a) 01gs<es<2g 100 10 000
5g<e 500 10 000

XIv Y(b) 5g<e 100 1000
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4.4.

6.1.

6.2.

7.1.

7.1.1.

7.2

7.3.

Verifikacijas skalas iedalas vértibas — mérinstrumenti ar vairakam skalas iedalas
vértibam

4. tabula
Verifikacijas skalas iedalas vértibu skaits n = max|e
Precigitates klase Verifikacijas skalas iedalas
vértiba Minimala vértiba (1) Maksimala vértiba
n=maxe n = max/e,
XI Y(I) 0,001 g <e; 50 000 -
XII Y(I0) 0,001 g<e;<0,05g 5000 100 000
01g=<e 5000 100 000
XIII Y(a) 01gs<g 500 10 000
XV Y(b) 5g<eg 50 1000
kur
I= 1,2,...r
i= dalgjais svérsanas diapazons

r=dalgjo diapazonu kopgjais skaits

(1) Jai=r, izmanto attiecigo 3. tabulas sleju, aizstajot e ar e,.

Merijumu diapazons

Noradot mérijumu diapazonu Y klases svariem, raZotajam janem vérd, ka to minimala svértspéja nedrikst biit mazaka
ka:

Y(I) klase: 100 e

Y(II) klase: 20 (0,001 g)<e<(0,05g)un50e(0,1g) <e
Y(a) klase: 20 e

Y(b) klase: 10e

Slgiro§anas svari, piem., pasta svari un atkritumu svari: 5e.

Dinamiska iestatisana
Dinamiskas iestatiSanas iericei jastrada razotaja noraditaja svara diapazona.

Dinamiskas iestatiSanas ierici, kas izlidzina kustiba esosu kravu dinamisko ietekmi, nedrikst péc uzstadisanas
izmantot arpus noteikta svara diapazona, un vajadzibas gadijuma tai jabut aizsargatai.

Svertspeja ietekmes faktoru un elektromagnétisko traucgjumu klatbatne
letekmes faktoru raditas MPK.

X kategorijas mérinstrumentiem:
— automatiskaja reZima izmanto 1. un 2. tabula noraditas vertibas;

— statiskai svérSanai neautomatiskaja reZima izmanto 1. tabula noraditas vértibas.

Y kategorijas mérinstrumentiem:
— Xkatrai kravai, ko sver automatiskaja rezima, izmanto 1. tabula noraditas vértibas;

— statiskai svérSanai neautomatiskaja rezima izmanto 1. tabula X kategorijai noraditas vértibas.
Traucgjumu radita kritiska robeznovirze atbilst vienai verifikacijas skalas iedalas vértibai.

Temperatiiras diapazons:
— Xl un Y() klasei minimalais temperatiiras diapazons ir 5 °C;

— XII un Y(II) klasei minimalais temperatiiras diapazons ir 15 °C.
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IIl NODALA - Automatiskie gravimetriskas iepildes svari

1.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

Precizitates klases

Razotajam janorada gan precizitates standartklase Ref(x), gan funkcionalas precizitates klase(-es) X(x).
Meérinstrumenta veidam pieskir precizitates standartklasi, Ref(x), kas atbilst 3ada veida mérinstrumentu
labakajai iesp&jamai precizitatei. Katram atseviskam meérinstrumentam péc uzstadianas pieskir vienu vai
vairakas funkcionalas precizitates klases, X(x), atkariba no ta, kadu konkrétu produktu svérsanai ta paredzéta.

Klasei pieskirtais koeficients (x) ir < 2 un atbilst izteiksmei 1 x 10k, 2 x 10k vai 5 x 10k, kur k ir vesels negativs
skaitlis vai nulle.

Precizitates standartklasi, Ref(x), nosaka statiskam kravam.

Kas attiecas uz funkcionalo precizitates klasi, X apzimé precizitates atkaribu no kravas svara, bet (x) ir X(1)
klasei 2.2. punkta noradito klidas robezu reizinatajs.

MPK

Statiskas svéranas klada

Sverot statiskas kravas nominalajos darbibas apstaklos, precizitates standartklases Ref(x,) MPK nosaka,
reizinot ar 0,312 katra iepildijuma maksimalo pielaujamo novirzi no 5. tabula noradita vidgja lieluma un ar
klasei pieskirto koeficientu (x).

Meérinstrumentiem, kuru iepildijumu var veidot vairakas kravas (piem., kumulativi vai selektivi kombinétie
svari), statisko kravu MPK atbilst iepildfjumam paredzétajai precizitatei, kas noradita 2.2. punkta (nevis
atsevisko kravu maksimalo pielaujamo novirzu summai).

Novirze no vidéja iepildijuma

5. tabula

lepildijuma masa, m (g) Katra iepildijuma maksimala pielaujama novirze no vidéja lieluma X(1) klasei
m < 50 7,2%
50 <m < 100 36¢g
100 <m < 200 3,6 %
200 <m < 300 7,2¢g
300 <m < 500 2,4 %
500 <m <1000 12¢g
1000 <m < 10 000 1,2%
10000 <m < 15 000 120¢g
15000 <m 0,8 %

Piezime: Katram iepildjjumam aprékinato novirzi var korigét atkariba no vielas dalinu lieluma.

Novirzes no ieprieks noteiktas vértibas (iestatijuma klada)

Meérinstrumentiem, kuriem iesp&ams jau iepriek$ noteikt iepildfjuma svaru, maksimala ieprieks noteiktas
vértibas novirze no iepildjjuma vidéjas masas nedrikst parsniegt katram iepildfjumam 5. tabula noradito
maksimalo pielaujamo novirzi no vidéjas vértibas, kura sareizinata ar 0,312.

Svertspeja ietekmes faktoru un elektromagnétisko traucgjumu klatbitne

Tetekmes faktoru radita MPK ir noteikta 2.1. punkta.

Trauc&jumu radita kritiska robeznovirze statiska svara radijumiem ir vienada ar 2.1. punkta noradito MPK,
kas aprékinata minimalajam nominalajam iepildijumam, vai ir vienada ar izmainu, kurai ir lidzvértiga ietekme
uz iepildijumu, ja iepildijums ir no vairakam kravam. Aprékinato kritisko robeznovirzi noapalo lidz nakamai

augstakajai skalas iedalas vértibai (d).

Razotajam janorada nominalais minimalais iepildijums.

IV NODALA - Partrauktas darbibas summeéjosie svari

1.

Precizitates klases

Meérinstrumenti tiek iedaliti Cetras precizitates klasés — 0,2, 0,5, 1 un 2.
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8.1.

8.2.

MPK
6. tabula
Precizitates klase Summaras slodzes MPK
0,2 +0,10%
0,5 +0,25%
1 +0,50 %
2 + 1,00 %

Summesanas skalas iedalas vertiba
SumméSanas skalas iedalas vértibai (dt) jabut $ada diapazona:
0,01 % Max < dt < 0,2 % Max.
Minimala summara slodze (,,;,)

Minimala summara slodze (£,;,) nedrikst biit mazaka ka slodze, kuras MPK ir vienada ar summéSanas skalas
iedalas vértibu (d,) un mazaka par razotdja noradito minimalo slodzi.

Nulles iestatiSana

Meérinstrumenti, kas nenosaka taras svaru péc katras svérSanas, jaapriko ar nulles iestatiSanas ierici.
Automatiskais darbibas rezims japartrauc, ja nulles iestatiSanas svarstibas ir:

— 1 d, mérinstrumentiem ar automatisko nulles iestatiSanas ierici,

— 0,5 d, mérinstrumentiem ar pusautomatisko vai neautomatisko nulles iestatisanas ierici.

Lietotaja vadibas saskarne

Stradajot automatiskaja rezima, reguléSanas un atiestatisanas funkcijai jabat bloketai.

Izdruka

Meérinstrumentos, kas aprikoti ar iespiedierici, kop€ja daudzuma radijjumam jasaglabajas, kamér tas nav
izdrukats. Kopgja daudzuma radijums tiek izdrukats, partraucot automatisko rezimu.

Svertspeja ietekmes faktoru un elektromagnétisko traucgjumu klatbatne

letekmes faktoru radita MPK ir noteikta 7. tabula.

7. tabula
Slodze (m), k-as noréd_fta_ stmé§anas skalas MPK
iedalas vértibas (d,)
0<m < 500 +0,5d,
500 <m < 2000 +1,0d,
2000 <m <10 000 +1,5d,

Traucgjumu radita kritiska robeZnovirze ikvienam svara radijumam un atmina saglabatam kop&am
daudzumam atbilst vienas summeésanas skalas iedalas vértibai.

V NODALA - Nepartrauktas darbibas summeéjosie svari

Precizitates klases

Meérinstrumenti tiek iedaliti trijas precizitates klasés — 0,5, 1 un 2.
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2.1.

2.2.

6.1.

6.2.

Merijumu diapazons

Razotajam janorada mérfjumu diapazons, svérSanas agregata minimala neto svara un maksimalas svértspéjas
attieciba, ka arf minimala summara slodze.

Minimala summara slodze X_. nedrikst biit mazaka ka:
800 d klasei 0,5;
400 d klasei 1;

200 d klasei 2;

min

kur d ir galvenas summeSanas ierices summésanas skalas iedalas vértiba.

MPK
8. tabula
Precizitates klase Summaras slodzes MPK
0,5 £0,25%
1 +0,5%
2 +1,0 %

Lentes atrums

Lentes atrums janorada raZotajam. Vienatruma transportiersvariem un mainiga atruma transportiersvariem
ar manualo atruma iestatiSanu atrums nedrikst parsniegt 5 % no nominalvértibas. Produkta atrums nedrikst
atskirties no lentes atruma.

Kopéja summesanas ierice

Jaizslédz iespéja atiestatit kop&jo summeésanas ierici nulles stavokli.
Svertspéja ietekmes faktoru un elektromagnetisko traucejumu klatbiitne

Ja slodze nav mazaka par ¥, ietekmes faktora raditai MPK jabiit vienadai ar attiecigo 8. tabula noteikto
vértibu reiz 0,7, noapalojot to lidz tuvakajai summeésanas skalas iedalas vértibai (d).

Trauc&jumu raditajai kritiskas robeznovirzes slodzei, kas vienada ar T, atbilst noteiktas transportiersvaru
klases attiecigajai vértibai, kura noradita 8. tabula, to noapalojot lidz nakamai augstakajai summésanas skalas
iedalas vértibai (d).

VI NODALA - Automatiskie dzelzcela vagonu svari

2.1.

Precizitates klases
Meérinstrumenti tiek iedaliti $adas precizitates klasés:

0,2,0,5,1, 2.
MPK

Svérsanas MPK, kustiba sverot atsevisku vagonu vai visu vilcienu, ir noraditas 9. tabula.

9. tabula
Precizitates klase MPK
0,2 +0,1%
0,5 £0,25%
1 £0,5%
2 +1,0%
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2.2.

2.3.

2.4.

4.1.

4.2.

5.1.

5.2.

Savienotu vai nesavienotu vagonu svara MPK, sverot tos kustiba, atbilst vienai no turpmak noraditajam
vertibam, izvéloties lieliko no tam:

— saskana ar 9. tabulu aprekinata veértiba, kas noapalota lidz tuvakajai skalas iedalas vértibai,

— saskana ar 9. tabulu aprékinata vértiba, kas noapalota lidz tuvakajai skalas iedalas vértibai, ja svars ir
vienads ar 35 % no vagona maksimala svara (noradits specifikacijas zime),

— vienas skalas iedalas vértiba (d).

Vilciena svara MPK, sverot to kustiba, atbilst vienai no turpmak noraditajam vértibam, izvéloties lielako no
tam:

— saskana ar 9. tabulu aprékinata vértiba, kas noapalota lidz tuvakajai skalas iedalas vértibai,

— saskana ar 9. tabulu aprékinata vértiba, ja viena vagona svars ir vienads ar 35 % no vagona maksimala
svara (noradits specifikacijas zime), reiz standartvagonu skaits vilciena sastava (ne vairak ka 10),
noapalojot to lidz tuvakajai skalas iedalas vértibai,

— vienas skalas vértiba (d) par katru vilciena vagonu, neparsniedzot 10 d.

Sverot savienotus vagonus, kliidas, kas neparsniedz 10 % no svérsanas rezultatiem, kuri iegiiti, vilcienam

vienreiz vai vairakas reizes izbraucot cauri, drikst parsniegt attiecigo 2.2. punkta noradito MPK, bet ta nedrikst
bt divreiz lielaka par to.

Skalas iedalas vertiba (d)

10. tabula ir noraditas skalas iedalas vértibas atkariba no mérinstrumenta precizitates klases.

10. tabula
Precizitates klase Skalas iedalas vértiba (d)
0,2 d<50kg
0,5 d <100 kg
1 d <200 kg
2 d <500 kg

Merjjumu diapazons

Minimala svértspgja nedrikst biit mazaka ka 1 t un lielaka ka minimalais vagona svars, kas dalits ar dal¢jo
sverumu skaitu.

Minimalais vagona svars nedrikst biit mazaks ka 50 d.

Svertspéja ietekmes faktoru un elektromagnetisko traucgjumu klatbiitne

letekmes faktoru radita MPK ir noteikta 11. tabula.

11. tabula
Slodze (m), l.<as noréclitzi v_erifikécijas skalas MPK
iedalas vertibas (d)
0<mz< 500 +0,5d
500 <m < 2000 +1,0d
2000 <m < 10000 +1,5d

Traucgjumu ietekmei noteikta kritiska robeznovirze atbilst vienai skalas iedalas vértibai.
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MI-007 PIELIKUMS

TAKSOMETRI

Atbilstigas 1. pielikuma prasibas, ipasas prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediiras, kas uzskaititas
$aja pielikuma, attiecas uz taksometriem.

DEFINICIJAS

Taksometrs

Meérinstruments, kas strada kopa ar signalu generatoru (') un kopa ar to veido mérinstrumentu.

Siierice nosaka brauciena ilgumu un aprékina nobraukumu, pamatojoties uz distanciala signalu generatora parraidito
signalu. Bez tam ta aprékina un uzrada maksu par braucienu, pamatojoties uz nobraukumu un/vai noteikto brauciena
ilgumu.

Brauksanas maksa

Kopéja naudas summa, kura ietverta noteikta nomas sakummaksa, kas jamaksa par braucienu un/vai ir atkariga no
nobraukuma un/vai no brauciena ilguma. Brauk3anas maksa nav ietverta piemaksa par papildu pakalpojumiem.
ParslegSanas atrums

Tas ir atrums, ko aprékina, izdalot laika tarifu ar nobraukuma tarifu.

Normilais aprékinu reZims S (vienkarsais tarifa aprekins)

Brauksanas maksas aprékinasana, pamatojoties uz laika tarifu, ja nav sasniegts parslégsanas atrums, un pamatojoties
uz nobraukuma tarifu, ja parslégsanas atrums ir parsniegts.

Normalais aprekinu rezims D (divkarsais tarifa aprékins)

Brauk3anas maksas aprékinasana, visa brauciena laika vienlaicigi piemérojot laika tarifu un nobraukuma tarifu.

Darbibas reZzims

Dazadi rezimi, kados taksometrs veic dazadas funkcijas. Par dazadiem darbibas rezimiem liecina $adas norades:
“Brivs”: darbibas rezims, kura netiek aprékinata brauksanas maksa;

“Aiznemts”: darbibas rezims, kura tiek aprékinata braukSanas maksa, pamatojoties uz eventualo sakummaksu, ka art
uz nobraukuma tarifu un/vai uz brauciena ilgumu.

“Noréekins™ darbibas rezims, kura tiek uzradita maksa par braucienu un tiek partraukta vismaz no laika atkarigas
brauksanas maksas aprékinasana.

KONSTRUKCIJAS PRASIBAS
1. Taksometram jabit konstruétam ta, lai aprékinatu nobraukumu un noteiktu brauciena ilgumu.

2. Taksometram jabit konstruétam ta, lai tas aprékinatu un uzraditu brauksanas maksu, veicot to pakapeniski
saskana ar dalibvalsts noteikto tarifu darbibas rezimam “aiznemts”. Taksometram jabtit konstruétam ta, lai tas
darbibas rezima “norekins” uzraditu galigo brauksanas maksu.

3. Taksometram janodrosina normalais aprékinu rezZims S un D. Viena vai otra aprékinu reZima iestatiSanai jabat
aizsargatai.
4. Taksometram janodrosina $ada informacija, izmantojot piemérotu un aizsargatu saskarni(-es):

— darbibas rezims:
“brivs”, “aiznemts” vai “norékins”,

— summatora dati saskana ar 15.1. punktu,

— visparéja informacija: distanciala signalu generatora konstante, uzstadi§anas diena, taksometra pazisanas
zime, redlais laiks, tarifa apzimgjums,

— informacija par brauciena maksu: kopéja ickaséta summa, brauk3anas maksa, brauksanas maksas
aprékins, papildu maksa, datums, brauciena sakumlaiks, brauciena beigu laiks, nobraukums,

— informacija par tarifu(-iem): tarifa(-u) raditaji.

1) Distancialais signalu generators neietilpst 3is direktivas darbibas joma.
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Atsevisku valstu tiestbu akti var paredzét, ka ar taksometra saskarni(-ém) ir jasavieno dazas ierices. Saja
gadijuma ar drosibas ierices palidzibu ir iespéjams panakt to, ka taksometra darbiba tiek automatiski
partraukta, ja tas nav aprikots ar paredzéto ierici vai §i ierice strada nepareizi.

5. Vajadzibas gadijuma japastav iesp&jai regulét taksometru distanciala signalu generatora konstantei, kuram tas
tiks pievienots, un nodrosinat reguléjuma aizsardzibu.

NOMINALIE DARBIBAS APSTAKLI

6.1.  Izmanto mehaniskas vides klasi M3.

6.2.  Razotdjam ir janorada mérinstrumenta nominalie darbibas apstakli, kas uzskaititi turpmak.
— minimalais temperatiiras diapazons sakara ar klimatiskajiem apstakliem — 80 °C,

— piegadatas lidzstravas robezas, kadam ir paredzéts is mérinstruments.

MAKSIMALAS PIELAUJAMAS KLUDAS (MPK)

7. MPK, izpemot kladas, ko rada taksometra izmantosana transportlidzekli, ir $adas:
— patérétais laiks: £ 0,1 %,
minimala MPK vértiba: 0,2 s;
— nobraukums: + 0,2 %,
minimala MPK vértiba: 4 m;
— brauksanas maksas aprékinasana: + 0,1 %,

minimala vértiba, ieskaitot noapalosanu, atbilst brauk$anas maksas radjjuma vismazakajam skaitlim.

PIELAUJAMA TRAUCEJUMU IETEKME

8. Elektromagnétiska noturiba
8.1.  Izmanto elektromagnétiskas vides klasi E3.

8.2.  MPK, kas noteikta 7. punkta, ir jaievéro ari elektromagnétisko traucgjumu gadijuma.

ENERGOAPGADES TRAUCEJUMI

9. Pazeminoties barosanas avota spriegumam zem razotaja noraditas apakséjas darbibas robezas, taksometram:

— jaturpina pareizi stradat vai jaatsak pareiza darbiba, nezaudgjot pirms sprieguma krituma pieejamos datus,
ja sprieguma kritums bijis Islaicigs, t.i., ko radijusi dzingja atkartota iedarbinasana,

— japartrauc kart€jais mérjjums un jaatgriezas rezima “brivs”, ja sprieguma kritums bijis ilglaicigs.

CITAS PRASIBAS

10.  Taksometra un distanciala signalu generatora savietojamibas nosacijumus nosaka taksometra razotajs.

11.  Japar papildu pakalpojumiem pienakas papildu maksa, ko vaditajs ievada manualaja rezima, ta netiek ieklauta
uzraditaja braukSanas maksa. Minétaja gadijuma taksometrs var tomér islaicigi uzradit brauksanas maksu

kopa ar papildu maksu.

12.  Jabrauksanas maksu aprékina péc aprékinu metodes D, taksometram var bt papildu indikacijas rezims, kad
realaja laika tiek uzradits tikai kopéjais nobraukums un brauciena ilgums.

13.  Visiem pasazierim paredzétajiem radijumiem jabiit viegli atpazistamiem. Siem radijumiem un to
apzimé&jumiem jabit viegli salasamiem gan dienasgaisma, gan nakts apstak]os.

14.1. JabrauksSanas maksa vai pret negodigu ricibu vérstie pasakumi ir atkarigi no ieprieks ieprogrammétu funkciju
izvéles vai no brivi izvélétu datu ievadiSanas, ir janodrosina ievadito iestatijumu un datu saglabasana.

14.2. Nodrosinot taksometra datu saglabasanu, jabat iespéjai saglabat atseviskus iestatijumus.

14.3. Noteikumi 1. pielikuma 8.3. punkta attiecas arf uz tarifiem.
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15.1.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Taksometram jabiit aprikotam ar neatiestatamu summatoru §adiem radjjumiem:
— kopgjais transportlidzekla nobraukums,

— kopéjais nobraukums, vedot pasaZierus,

— kopéjais pasazieru uznemsanas skaits,

— kopégja naudas summa, kas iekaséta, sanemot papildmaksu,

— kopéja naudas summa, kas iekaséta, sanemot brauksanas maksu.

Summarie radfjumi ietver ari radijumus, kas saglabati saskana ar 9. punktu, rodoties energoapgades
trauc€jumiem.

Ja taksometrs ir atvienots no elektroenergijas avota, vienu gadu janodro$ina summaro radijumu uzglabasana,
lai tos biitu iesp&ams nolasit ar cita informacijas nesgja palidzibu.

Javeic attiecigie pasakumi, lai nepielautu summaro radijumu izmantoSanu pasazieru krapsanai.
Automatiska tarifu maina ir pielaujama, pamatojoties uz:

— brauciena garumu,

— brauciena ilgumu,

— diennakts stundu,

— datumu,

— nedélas dienu.

Ja taksometra pareiza darbiba ir atkariga no transportlidzekla ipatnibam, taksometrs jaapriko ar iericém, kas
nodrosina taksometra savienojumu ar transportlidzekli, kura tas uzstadits.

Péc taksometra uzstadiSanas japastav iespéjai testéSanas nolika atseviski parbaudit laika un nobraukuma
mérfjumu precizitati, ka ari aprékinu pareizumu.

Taksometra konstrukcijai un razotdja noteiktajiem uzstadisanas noradijumiem jabit tadiem, kas lauj
pictickami labi nodrosinaties pret krapnieciskiem méginajumiem parveidot signalu, péc kura notiek
nobraukuma mérijumi, ja taksometrs ir uzstadits saskana ar razotaja noradijumiem.

Visparéjas pamatprasibas, kas vérstas pret taksometra negodigu izmanto3anu, jaievéro t3, lai tiktu aizsargatas
patérétaju, vaditaja, vaditaja darba devéja un finansu iestaZu intereses.

Taksometra konstrukcijai janodrosina ta ekspluatacija MPK robezas viena gada laika bez reguléSanas, ja tas
strada normala lietoSanas rezima.

Taksometrs jaapriko ar reala laika pulksteni, kas rada diennakts laiku un datumu, lai vienu vai abus Sos
radfjumus varétu izmantot automatiskai tarifu mainai. Prasibas attieciba uz reala laika pulksteni:

— hronometraza javeic ar precizitati 0,02 %,

— pulkstena radijumu korekcija nedrikst parsniegt 2 mindites nedéla. Parejai uz vasaras un ziemas laiku
janotiek automatiski,

— jaizsledz iesp&ja automatiski vai manuali veikt korekcijas brauciena laika.

Nobraukuma un patéréta laika radijumos vai izdrukas, kas iegiitas saskana ar So direktivu, jaizmanto $adas
meérvienibas:

Nobraukums

— Apvienotaja Karalisté un Irija: l[idz dienai, kuru $is dalibvalstis biis noteikusas saskapa ar Direktivas
80/81/EEK 1. panta b) apakspunktu — kilometri vai judzes;

— citas dalibvalstis: kilometri.
Patérétais laiks

— sekundes, miniites vai stundas, atkariba no vajadzibas un nemot véra vajadzigo precizitati, ka ari lai
noverstu iespéjamos parpratumus.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéléties $adas atbilstibas noveértésanas procediras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D vai H1.
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MI-008 PIELIKUMS

MATERIALIE MERI

I NODALA — Materialie garuma meéri

Atbilstigas 1. pielikuma pamatprasibas, ipasas prasibas 3aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediras, kas
uzskaititas $aja nodala, attiecas uz talak minétajiem materialajiem garuma mériem. Prasibu nodrosinat atbilstibas
apliecinajumu kopijas tomér var interpretét ta, ka 31 prasiba ir attiecinama uz mérinstrumentu partiju vai siitjjumu,
nevis uz atseviskiem meérinstrumentiem.

DEFINICIJAS

Materialie garuma meéri Mérinstruments ar iedalu atzimém, kuru atstatums ir noradits likumigas garuma vienibas.

IPASAS PRASIBAS

Bazes rezZims

1.1.

1.2

MPK

Meérlentém, kuru garums ir pieci metri vai lielaks, jaieklaujas maksimalo pielaujamo kladu (MPK) robezas, uz
tam iedarbojoties 50 natonu vai citam raZotaja noteiktajam vilces spekam, ko razotajs attiecigi norada
mérlentes mark&juma; ja méri ir izgatavoti no cieta vai puscieta materiala, vilces spéks nav japieméro.

Standarta temperatira ir 20 °C, ja méra markéjuma nav noradita cita, razotaja noteikta temperattira.

Pozitivas vai negativas MPK (mm) starp divam iedalu atzimém, kuras nav viena otrai blakus, nosaka ar formulu
(a + bL), kur:

— L ir méramais garums, kas noapalots lidz nakamajam veselam metram,

— aun b ir noraditi 1. tabula.

Ja gala intervals robezojas ar virsmu, jebkuram attalumam, kas sakas $aja punkta, MPK palielina par 1. tabula
noradito ¢ vértibu.

1. tabula

Precizitates klase a (mm) b ¢ (mm)
I 0,1 0,1 0,1
1 0,3 0,2 0,2
11 0,6 0,4 0,3
D - ipasa iegremdéjamo mérlensu klase (') 1,5 nulle nulle
Garuma, kas neparsniedz 30 m ()
S — tvertnu kalibrésanas mérlensu ipasa klase 1,5 nulle nulle
Katriem garuma 30 m, ja mérlente atrodas uz pla-
kanas virsmas

(") Attiecas uz mérlentes/iegremdé&jamo atsvaru savienojumiem.

(%) Ja nominalais mérlentes garums parsniedz 30 m, katriem 30 m mérlentes garuma paredz papildu MPK 0,75 mm apméra.

Var izmantot arT I vai II klases lotes; $aja gadijuma jebkuram garumam starp divam iedalu atzimém, viena no
kuram atrodas uz svértena, bet otra —uz mérlentes, MPK ir £ 0,6 mm, ja tas vértiba, kas aprékinata péc formulas,
ir mazaka neka 0,6 mm.
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MPK garumam starp divam secigam iedalu atzimém un divu secigo posmu maksimalas pielaujamas svarstibas
ir noraditas 2. tabula.

2. tabula

MPK jeb svarstibas (mm) atkariba no precizitates klases

Posma i garums
I I 11
i<1mm 0,1 0,2 0,3
Imm<i<lcm 0,2 0,4 0,6

Saliekamo linealu kustigie savienojumi papildus jau apliikotajam klidam nedrikst radit kliidas, kas lielakas neka
0,3 mm (I klase) un 0,5 mm (III klase).

Materiali

3.1. Materialos mérus izgatavo no tadiem materialiem, kuru garuma svarstibas, temperatirai par + 8 °C novirzoties
no standarta temperatiiras, neparsniedz MPK. Tas neattiecas uz S un D klases mériem, ja vajadzibas gadijuma
razotajs paredz novéroto radijumu korekciju, nemot véra termisko izplesanos.

3.2.  Garuma méri, kas izgatavoti no materiala, kura izméri var mainities atkariba no relativa mitruma diapazona,
ir iedalami tikai II vai III klasé.

Markejums

4. Uz garuma méra janorada ta nominalvértiba. Ja izmanto milimetru skalu, ir janumuré katra centimetra iedala,
bet ja skalas intervals ir lielaks neka 2 cm, ir janumuré visas skalas iedalas atzimes.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA
Razotajs var izvéléties $adas atbilstibas noveértésanas procediras, kas minétas 9. panta:

F1 vai D1, vai B + D, vai H, vai G.

Il NODALA — Tilpuma méri

Atbilstigas 1. pielikuma pamatprasibas, ka ari ipasas prasibas un atbilstibas novértésanas procediiras, kas uzskaititas
$aja nodala, attiecas uz turpmak minétajiem tilpuma mériem. Prasibu nodrosinat atbilstibas apliecinajumu kopijas
tomér var interpretét ta, ka 31 prasiba ir attiecinama uz mérinstrumentu partiju vai sttijumu, nevis uz atseviskiem
mérinstrumentiem. Nav jaievéro ari prasiba, ka uz mérinstrumenta ir janorada informacija par tas precizitati.

DEFINICIJAS

Tilpuma mérs

Tilpuma mérs (pieméram, dzeramas glazes vai kausa veida), kas paredzéts konkréta tilpuma nomeérisanai, pardodot
kidrumus (kas nav farmaceitiskie produkti) talitéjai lietosanai.

Svitras meérs

Tilpuma mérs ar svitru, kas iezimé nominalo ietilpibu.

Tilpuma mérs “lidz augsejai malai”

Tilpuma meérs, kura ick3jais tilpums atbilst nominalajai ietilpibai.
ParlieSanas mérs

Tilpuma meérs, kas paredzéts skidruma parlieSanai pirms ta patérina.

Ietilpiba

letilpiba ir ieksgjais tilpums, ja tie ir tilpuma méri “lidz aug$jai malai”, vai iek$gjais tilpums lidz uzpildes atzimei, ja
tie ir svitras meri.
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IPASAS PRASIBAS

1. Bazes rezims
1.1. Temperatiira — standarta temperatiira tilpuma mérfjumiem ir 20 °C.

1.2, Pareizais novietojums — brivi novietots uz lidzenas virsmas.

2. MPK

1. tabula
Svitras mérs “Lidz aug$jai malai”

Parliesanas méri
<100 ml + 2 ml -0

+ 4 ml
> 100 ml 3% -0

+6%
Dzerienu pasniegSanai
<200 ml 5% -0

+10 %
> 200 ml +5ml+25% -0

+10ml+5%

3. Materiali

Tilpuma mérus izgatavo no pietickami izturiga materiala, kas labi saglaba formu un kura tilpums ieklaujas MPK
robezas.

4. Forma

4.1. Parliesanas mériem jabut tadiem, lai satura izmainas, kas vienadas ar MPK, vismaz par 2 mm izmainitu $kidruma
limeni attieciba pret aug$¢jo malu vai uzpildes atzimi.

4.2. Parliesanas méru formai jabit tadai, kas netraucé pilniba parliet taja nomérito kidrumu.

5. Markejums
5.1. Uz tilpuma méra skaidri un neizdzé$ami janorada tam noteikta nominala ietilpiba.

5.2.  Tilpuma mériem var bt pat lidz trim atzimém, kas norada uz skaidri atskirigiem tilpumiem un nedrikst radit
nekadus parpratumus.

5.3.  Visam uzpildes atzimém jabat pietickami skaidram un izturigam, lai izslégtu MKP parsniegSanu lietosanas laika.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéléties $adas atbilstibas novértéanas procediras, kas minétas 9. panta:

Al vai F1, vai D1, vai E1, vai B + E, vai B + D, vai H.
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MI-009 PIELIKUMS

DIMENSIALO MERIJUMU MERINSTRUMENTI

Atbilstigas 1. pielikuma pamatprasibas, ipasas prasibas 3aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediras, kas
uzskaititas $aja nodala, attiecas uz talak minétajiem dimensialo mérjjumu mérinstrumentu tipiem.

DEFINICIJAS

Garuma mérinstruments

Garuma meérinstrumentu lieto garenu izstradajumu (piem., tekstilmaterialu, slok$nu, kabelu) garuma noteiksanai
laika, kad méramo izstradajumu padod uz prieksu.

Laukuma mérinstrumenti

Ar laukuma mérinstrumentu nosaka neregularas formas priek$metu, piem., adas, laukumu.

Daudzdimensiju mérinstrumenti

Ar daudzdimensiju mérinstrumentu nosaka raZojumu aptvero$a vismazaka taisnstira paralélskaldpa skautnes
garumu (garumu, augstumu, platumu).

I NODALA — Prasibas, kas attiecas uz visiem dimensialo mérijjumu mérinstrumentiem

Elektromagnetiska noturiba

1. Elektromagnétisko traucgjumu ietekme uz dimensialo mérfjjumu mérinstrumentiem drikst izpausties ta, lai:
— mérjjumu rezultata izmainas neparsniegtu 2.3. punkta noteikto kritisko robeznovirzi, un
— nebiitu iespgjams veikt jebkadus mérjjumus, vai

— mérjjumu rezultata Tslaicigas svarstibas nevarétu uztvert, saglabat atmina vai parraidit ka merijjuma
rezultatu, vai

— mérjjumu rezultata svarstibas batu pietiekami izteiktas, lai tas pamanitu visi, kam rap $is mérjjumu
rezultats.

2. Kritiskajai robeZnovirzei jabiit vienadai ar vienas skalas iedalas vertibu.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéléties adas atbilstibas noveértésanas procediras, kas minétas 9. panta:
Mehaniskajiem un elektromehaniskajiem mérinstrumentiem:

F1 vai E1, vai D1, vai B + F, vai B + E, vai B + D, vai H, vai H1, vai G.
Elektroniskajiem mérinstrumentiem vai mérinstrumentiem ar programmatiiru:

B + Fvai B + D, vai H1, vai G.

II NODALA — Garuma mérinstrumenti

Merama izstradajuma raksturojums

1. Tekstilizstradajumiem pieskir raksturfaktoru K. Sis faktors raksturo mérama izstradajuma stiepjamibu un
stiprumu, kas piemit ta vienai laukuma vienibai, un to nosaka péc $adas formulas:
K=¢ (G, +22 N/mz), kur
¢ ir 1 m plata auduma parauga relativa stiepes deformacija, pielietojot tam 10 N stiepes speku;

G, ir auduma parauga stiprums, kas piemit ta laukuma vienibai (N/m?).
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Darbibas apstakli

2.1.

2.2.

2.3.

MPK

Diapazons

Izméri un vajadzibas gadijuma K faktors $im meérinstrumentam razotaja noraditaja diapazona. K faktora
diapazons ir aplikojams 1. tabula.

1. tabula
Grupa K diapazons Izstradajums
I 0<K<2x102N/m? zema stiepjamiba
1 2x 102 N/m? <K< 8 x 102 N/m? vidégja stiepjamiba
I 8 x 1072 N/m? <K < 24 x 1072 N/m? augsta stiepjamtba
v 24 x 1072 N/m? <K Joti augsta stiepjamiba

Ja mérinstruments pats neparvieto uz priekSu méramo priekSmetu, ta atrumam jabat $im meérinstrumentam
razotdja noteiktaja diapazona.

Ja mérjjumu rezultats ir atkarigs no biezuma, virsmas ipatnibam un piegades veida (t.i., liels rullis vai kaudze),
attiecigos ierobezojumus nosaka razotajs.

Mérinstruments
2. tabula
Precizitates klase MPK
I 0,125 %, bet ne mazaka ka 0,005 L,
1I 0,25 %, bet ne mazaka ka 0,01 L,
111 0,5 %, bet ne mazaka ka 0,02 L,

Kur L, ir minimalais méramais garums, t.i., vismazakais garums, ko noteicis razotajs mérjjumu veikSanai ar
meérinstrumentu.

Atskirigu materialu faktiskais garums ir jaméra ar piemérotu mérinstrumentu (piem., ar mérlenti). Turklat
méramais materials taisni jaizklaj uz piemérotas virsmas (piem., uz piemérota galda), nestiepjot to.

Citas prasibas

4.

Meérinstrumentiem janodroSina izstradajuma meériSana, to nestiepjot un izmantojot mérinstrumentu, kas
paredzéts vajadzigajai materidla stiepjamiba.

III NODALA — Laukuma mérinstrumenti

Darbibas apstakli

1.1.

1.2

Diapazons

Meérinstrumenta izmériem jabiit raZotaja noteiktaja diapazona.

Izstradajuma ipatnibas

Razotajam vajadzibas gadijuma janosaka, kadi ierobezojumi attiecas uz mérinstrumentu atkariba no
izstradajuma kustibas atruma, ta biezuma un virsmas ipatnibam.
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MPK

2. Mérinstruments

MPK ir 1,0 %, bet ne mazaka ka 1 dm?.
Citas prasibas

3. Izstradajuma noformé&jums

Pavelkot méramo izstradajumu atpaka] vai apstadinot ta kustibu, mérinstruments nedrikst registrét kladu vai

mérfjuma radijums ir jaizdzes.

4. Skalas iedalas vértiba

Mérinstrumentu skalai jabiit ar iedalu vértibu 1,0 dm?. Turklat testu veiksanai japaredz skalas iedalu vértiba ar

0,1 dm?.

IV NODALA — Daudzdimensiju mérinstrumenti
Darbibas apstakli
1.1. Diapazons
Meérinstrumenta izmériem jabiit razotaja noteiktaja diapazona.
1.2. Minimala dimensija
1. tabula minimala dimensija visam skalas iedalu vértibam.

1. tabula

Skalas iedalas vértiba (d)

Minimala dimensija (min)
(apaksgja robeza)

d<2cm 10d
2ecm<d<10cm 20d
10ecm <d 50d

1.3. Izstradajuma padeves atrums
Atrumam jabiit diapazona, ko mérinstrumentam noteicis razotajs.
MPK

2. Mérinstruments

MPK ir + 1,0 d.
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MI-010 PIELIKUMS

1ZPLUDES GAZU ANALIZATORI

Atbilstigas prasibas I pielikuma, ipa3as prasibas $aja pielikuma un atbilstibas novértésanas procediiras, kas uzskaititas
Saja pielikuma, attiecas uz talak minétajiem izpliides gazu analizatoriem, kuri paredzéti ekspluatacija esoSo mehanisko
transportlidzeklu apskatei un profesionalajai apkopei.

DEFINICIJAS

Izpliides gazu analizatori

Izpliides gazu analizators ir mérinstruments, ar kuru nosaka noteiktu sastavdalu tilpumfrakcijas mehaniska
transportlidzekla dzirkstelaizdedzes dzingja izplides gazé, saglabajoties analizgjama parauga mitruma limenim.

Sis gazes sastavdalas ir oglekla oksids (CO), oglekla dioksids (CO,), skabeklis (O,) un ogliidenrazi (HC).

Ogliidenrazu saturu norada ka n-heksana (C¢H, ) koncentraciju, kas noteikta, izmantojot infrasarkanas absorbcijas
metodes.

Gazes sastavdalu CO, CO, un O, tilpumfrakcijas norada procentos (tilp. %) un miljondalas (tilp. ppm).

Bez tam izplides gazu analizators péc izplides gazes sastavdalu tilpumfrakcijam aprékina lambda vértibu.

Lambda

Lambda ir bezdimensijas vértiba, kas raksturo dzingja degSanas efektivitati atkariba no gaisa/degvielas attiecibas
izplides gazés. To nosaka ar standartizétu standartformulu.

IPASAS PRASIBAS

Meérinstrumentu klases

1. Izplades gazu analizatoriem ir noteiktas divas klases (0 un I klase). 1. tabula ir noraditi attiecigie minimalie
mérfjumu diapazoni abam klasém.

1. tabula

Klases un mérijumu diapazons

Raditajs 0 un I klase
CO frakcija no 0 lidz 5 tilp. %
CO, frakcija no 0 lidz 16 tilp. %
HC frakcija no 0 lidz 2 000 tilp. ppm
0, frakcija no 0 lidz 21 tilp. %
A no 0,8 lidz 1,2

Nominalie darbibas apstakli

2. RaZotdjam janorada $adi nominalie darbibas apstakli:

2.1. Attieciba uz lielumiem, kas raksturo klimatisko un mehanisko faktoru ietekmi:
— minimalais temperatiiras diapazons sakara ar klimatiskajiem apstakliem: 35 °C,

— izmanto mehaniskas vides klasi M1.
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2.2, Attieciba uz lielumiem, kas raksturo elektroenergijas ietekmi:
— piegadatas mainstravas sprieguma un frekvencu diapazons,

— piegadatas lidzstravas sprieguma robezas.

2.3.  Attieciba uz atmosféras spiedienu

— atmosféras spiediena minimala un maksimala vértiba abam klasém ir p,,;,, = 860 hPa, p,, .. = 1 060 hPa.

Maksimalas pielaujamas kladas (MPK)

3. Noteiktas $adas MPK:

3.1. Katrai analizéjamai frakcijai pielaujama maksimala kliida nominalajos darbibas apstaklos saskana ar I pielikuma
1.1. punktu atbilst lielakajai no divam 2. tabula noraditajam vértibam. Absolitas vértibas norada tilp. % vai
ppm, procentualo sastavu norada procentos no patiesas vértibas.

2. tabula
MPK
Raditajs 0 klase I klase

CO frakcija + 0,03 tilp. % + 0,06 tilp. %
£5% £5%

CO, frakcija + 0,5 tilp. % + 0,5 tilp. %
£5% £5%

HC frakcija + 10 tilp. ppm + 12 tilp. ppm
+5% +5%

0, frakcija + 0,1 tilp. % + 0,1 tilp. %
+5% +5%

3.2.  Lambda vértibas aprékinos MPK ir 0,3 %. Nosacito patieso vértibu aprékina saskana ar formulu, kas noteikta
5.3.7.3. punkta I pielikuma Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivai 98/69/EK, kas attiecas uz veicamiem
pasakumiem pret gaisa piesarnosanu, ko rada mehanisko transportlidzeklu emisijas, un ar ko groza Padomes
Direktivu 70/220/EEK ().

Sim nolitkam aprékinos izmanto mérinstrumenta radijumus.

Pielaujama traucéjumu ietekme

4. Katras analiz&jamas tilpumfrakcijas kritiskajai robeznovirzei jabiit vienadai ar attieciga raditaja MPK.

5. Elektromagnétisko traucgjumu ietekme drikst izpausties tada méra:
— lai mérfjjumu rezultata izmainas neparsniegtu 4. punkta noteikto kritisko robeznovirzi,

— un lai mérijuma radijumu nevarétu uztvert ka derigu rezultatu.

Citas prasibas

6.  Iz3kirtsp&jai jabat vienada lielumu vértiba ar 3. tabula noraditajam vértibam vai par vienu vértibu augstakai.

(") OVL350,28.12.1998., 17. Ipp.
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10.

11.

12.

13.

14.

3. tabula
Iz8kirtspéja
co co, 0, HC
0 un I klase 0,01 tilp. % 0,1 tilp. % ") 1 tilp. ppm

(") Ja méramas veértibas neparsniedz vai ir vienadas ar 4 tilp. % — 0,01 tilp. %, citadi - 0,1 tilp. %.

Lambda vértibas radjjumiem jabit ar 0,001 iz3kirtspé&ju.

Standartnovirze 20 mérjjumiem nedrikst bat lielaka ka viena tresdala no absolatas MPK vértibas attieciba uz
katras gazes tilpumfrakciju.

Veicot CO, CO, un HC mérfjumus, mérinstrumentam, kam pievienota konkrétas gazes apstrades sistéma, 15
sekunzu laika péc parslégdanas no nulles gazes, t.i., svaiga gaisa, mérijumiem, ir jauzrada 95 % no galigas
vértibas, kas noteikta ar kalibréSanas gazém. Veicot O, mérfjumus, mérinstrumentam tados pasos apstaklos 60

sekunzu laika péc parslégsanas no svaiga gaisa uz gazi, kas nesatur skabekli, ir jauzrada vertiba, kas mazak par
0,1 tilp. % atskiras no nulles.

Izpludes gazes sastavdalas, kas nav méramas sastavdalas, ietekme uz mérfjumu rezultatiem nedrikst parsniegt
pusi no MPK absoldtas vértibas, ja $im sastavdalam ir $adas maksimalas tilpumfrakcijas:

CO - 6 tilp. %,

O, - 16 tilp. %,

0, - 10 tilp. %,

H, - 5 tilp. %,

NO - 0,3 tilp. %,

HC (ka n-heksans) — 2 000 tilp. ppm,
tdens tvaiks — lidz piesatindgjumam.

Izpliides gazu analizators jaapriko ar reguléSanas ierici, kas nodrosina nulles iestati§anu, gazu kalibrésanu un
ieks¢jo regulésanu. Regulésanas iericei nulles iestatiSanai un iek3gjai reguléSanai jabat automatiskai.

Meérinstruments, kas aprikots ar automatisko vai pusautomatisko reguléSanas ierici, nespéj veikt mérijumus,
kamér nav veikta vajadziga regulésana.

Izpliddes gazu analizators nosaka ogliidenrazu atlickas gazes apstrades sistéma. Mérjjumu norise tiek blokéta,
ja oglidenrazu atlieku saturs pirms mérijuma parsniedz 20 tilp. ppm.

Izplides gazu analizatoram jabit aprikotam ar ierici, kas automatiski konstaté traucéjumus skabek]a kanala
sensora darbiba, kas radusies pievadlinijas nodiluma vai plisuma deél.

Ja izplides gazu analizators ir darbinams ar dazadam degvielam (piem., benzinu vai saskidrinatu gazi), jabat
iesp@jai izveléties piemérotus koeficientus lambda vértibas aprékiniem, lai nerastos neskaidribas sakara ar
attiecigas formulas piemérosanu.

ATBILSTIBAS NOVERTESANA

Razotajs var izvéléties $adas atbilstibas novértésanas procediiras, kas minétas 9. panta:

B + Fvai B + D vai H1.



